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వదన సాహీత్యలోకంలో నవల తరు 
చాత పుట్టిన క థావిశేవషం కథానిక, దీని 
ఆవిర్సానం జరిగి కొద్దికాలమే ఆయినా 
నవలతో సమౌొన్నమెన (పా ధాన్యాన్ని 
పొంగింది, పాఠక లోకంలో కథానిశా 
పాఠవలసంఖ్య మరి ఏశావ్యజాతికీ లే దన 
వచ్చు. వాస్తవానికి అద్దంపడుతున్న 
(ప్రతిష్ట ఆధునిక సాహి త్యాని కంత కీ 
సామాన్యంగా వర్తించినా, సమాజ 
ఎప చిత్రణ కొకసమృ గత చేవార్చిన 
తిష్ట సహాజంగా గెంజే రండు (పకి 
స దక్వత్తుంది, వాటిల్లో ఒకటి నవ, 
రెండోది కథానిక, వాలివాడు మొదలు 
(ప్రభుత్వంలో ఉన్న తాధిశారివరవ తీరిక 
సమయాలలో తేలిగ్గా చదును కొనుటవ 
ఈ శావ్యవి శేషం పనికినన్తూంది, నిలక డా, 
)దానం లేని ఆధునిక మొసవన జీవితానికి 
(శ్రమాపనోద నార్థం, మాననిక వి శాంతికి 
ఈ కథానిక ఉపయోగ పడుతూంది, ఇది 
ఉబుసుపోక చదడువుకొ ణే (పృకియ 


శాదుు, ఆల్పజాలకేశాక ఆనల్బష్ఞుఅన్‌ 
కూడా వినోదాన్నీ, అళ్షోచాన్నీ అంత 


రాజమహేా 


కన్నా గొప్పమనోవి శేవ ణాస్నీ కల్లించే 
రచన, 

సంస్కృత వాబ్బుయంలో కథానిక 
ఉచ చన్ట్‌తి యంగుం డేది. శాని నేడు సం 
స్క్చతంలో ఇదిలభించటం లేదు. అయితే 
సంస్కృత సాహీత్యం "నేటి తెలుగు కథా 
నిక ఫుట్టుకవ శారణంశాదు. అందరిలా గే 
తెలుగువాళ్ల లోవా డా కథలు చెప్పుకొనే 
ఆచారం అనాది-గావుంది, ఆసం(పదాయా 
నికి ఆధునిక పాశ్చాత్య సాహిత్య పరిచ 
యం తోడై ఒక సాహిత్య (ప్రక్రియగా 
రూపందిద్దువంది. అటే కథానిక, 

కథకు క థానిశకు స్వల్ప భేదంఉ న్నా 
వీటిని విడమర్చి చెప్పుకొ నడం మనజ ఆల 
వాటులేక అన్నిటినీ కథ లనే ఆంటుం 
న్నాము, శానీకథ వ(జమయి తే కథానిక 
సాన బెట్టిన న జం, (పతి కథానికా కథ 
శావచ్చుశాని, (పలిక థా క థానిక కాదు, 
ఆధునిక పాహీ త్యానికి సంబంధించి నంత 
వరన శథలఅం యే క థానికల-నే ఊచ్తేక ౦ 


ఏర్పడింది.ఆ )గ్గంలోని sketch tale» 


narrative parable, short 
story ఆనే అన్నింటిని కలిసీ 


చీడు మనం సూలంగా కథానిక అంటు 


హాందవర ము 1-11-1979 


సాహిత్య (షకియగా కథానిక పాలా 


సవన శీ పీ శని వాసులు, ఎర, వీ, 


న్నాము, ఈ వ్యాసంలో కథానిక, కథ 
సమా గార్గ కాలు గా" వాడబక్షాయిం 


చెలుగు సాపీరఠ్థవనంలో కథానికా 
(పక్రియక నారుపోనిన తోటమాలి గుర 
జాడ ఆప్పారావు, దాని “పేరు (దిద్దు 
చాటు.” అది ముల కె త్తినవి 1910 లో, 
వస్తువులో, భాషలో, శిల్పంలో ఆనాటికి 
ఆధునికంగా తెలుగుకథను తీర్చిన 
కళాళారుడు గురజాడ, 'శ్రీపొద సుబ 
వ్మాణ్యళా నీ, చితా దీషీతులు మొద 
లెనవారు సరజూద పోనీన నారును పెంచి 
సుక్నేతంలో చాటి తే, తల్లావస్ట్రుల శివ 
శంకరళా న్నీ, ేలూరి శికరామశా స్త్రీ, 
నోరినరసీంవాళా నీ, కొడవటిగంటి చెం 


కట నుబ్బయ్య,మునిమౌొణిక్యం నరనీంహా 
రావు మొక్క పాటి నరనీంవాకా నీ, 
గుడిపాటి వెంకటచలం, అడవి బాపీ 
రాజ, వంటి బె శ్నాహివలు. క థానిళా 
వృషాన్ని పెంచి పెద్ద చేసారు, పాల నమ్మి 
పద్మరాజు, గోపీచంద్‌, బుచ్చిబాబు 
నుండి “ీటివరన గల రచయిరల పోవ 
ణలో' కథానిక పుష్పించి, ఫలిస్తున్నది, 


తెలంగ క ధానిశా పరిణాను విశా 
సాన్ని పరిశీలించ డానికి వస్తువు, శిల్పం, 
భాప అనే మాడుకోణాలనుంచి చూడ 
వలని ఉంటుంది. హస హా 


“ “ జంట"ముదట క థానికవ శావలనీంది 
వన్తవ్టలలోచయిత శిల్పి ఆయితే వస్తువు 
'బండేరాయాొ పోకల? బండరాళ్ల 
కొరత లేన శై వస్తువువవాడ కరత శేదు, 
మానవ జీవిత ంనిండా ఎటోచూచిశాలశే, 
అయి శే వస్తావ్రన్నంత "మౌ త్రంచేక' ఆది 
కథ శాశేదు. రాతిని వెక్కి లేచే కచా 
శిల్పనుయ్యేది. ఒళ రాయి. అద్భుత మైన 
క ళాఖండమూశావచ్చు. ఆజేఇంటిముందు 
మెట్టు రాయి శానూవచ్చు, ఆ అదంతా శిల్పి 
పనిత్‌ నంమిద ఆధారజడీ “ వ్రేంటుంది 
అందుకే కథన మూలమైనది వన్తువెనా, 
చోన్ని శథ'గా మాళశ్చే పనిత నమే ముఖ్య 
మెంది, ఆయితే కొన్ని సమయాల్లో శిల్చి 


ఎక టిని ఫుడుడైనా తౌనుశిల్పానికి ఎంచు. స 


కన్న శిఅమంచీది కానప్పుడు 'ఆది ఊలి 
చిబ్బద శెదరిపోవచ్చు. అన్తే కథా 
వస్తువు బలహీస-మనది ఈయినప్టుడు కథ 
బీమనంత జిల NY ఆయినా, ౪ థ పేలవంగా 
తీయారచ్రేతుండి. కథ పెద్దదిగా ఉండ 
జొడొడు.!'' దీని 'చ్వారా " ఒళ సంటేళం 
ఆంచాలే; అందువల్ల నే శెలుగు రచయిరేలు 
వివిధళ థావీస్తువుల్ని (గహించి రసన ర్తీర 
మైన కథల్ని కం వ 


“సరజాడహారి కథానికల వస్తువు సమ 
శాలీనీ సమా చక్టితీనుండె పట్టింట్‌ శ్ర శ్రీపాద 
వారు' ఫోలిజోళ్ల లా ' TE 
మహీఫోధ్య ను | ప్రభ్ఞాక్‌ంల్లో వితంతు"  జీవిర్శే 
సమస్యల్ని కన్తువులునో న్స్‌ కరచిసా, 
కరవాణి అన్ని ఫిహోస్యల్ని శీను వులు యా ' 
రీనునశ్నారు, సమోజంలాోో స్త పృురముల ' 
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|, ఆచార” జ్యేవపో 
ర డానికి పూనుకొన్న 


చతం పదుకేనభాపలో, ఘామెన Lk Oa 


pe శడకటి రతిః కే 
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సామాజిక క థాంకాల్ని,గోపీచండ్‌, రాజ 
శీయాల్నిజోడించి కథా నస్తురం గాన్ని 
వి ప్పర్తపరి గ్లో, #, ్రుచ్నిరాబు, వాజనన్ని 


పద్భోరాజు “ (పభ్ఫతులం మలల 
ee: / యినిమాణిక్యర్రు నోర బర 
కీంహశ్ళాన్రీ 'మొదలగువాథే భా 
భర్తల సవపాన్న్వీ, (పణయాన్నీ, (పణఈు 
కలహోల్ని వర్శించారు, రసరమ్య జీవితా 
అకు అద్ధంపద్టి మల్లాది ర్షామక సొ. 
క్యా కిందితరవీ ఇళ్ళ పళ న 
అన్వాయాల్సి క శునసువుళా ఎనక ని 
(శతి భావంతం-గా తీర్చిదిద్దారు రాచ 
పొంద, విశ్వ నాథ మున్నగువారు. 

ఈ విధంగా మన రచయితలు సమౌ 
జంల్లో ఆట్టడుగున్ల నున్న "పీద వాడ్డు 
దలు ఊన్నత స్థితి చాక్రమించిన్ల 
ఆగర్భ శ్రీమంతునివర  ఎన్నితీరుల సమ 
స్యలు, ఎన్ని రశాల (శవృత్తులం, ఎన్ని 
ఆరాటాలు ఎదురవుతూ అంటాయాలన 
టీని శఢోనస్తువులుగా స కరించ్లార్లు. 
సంస్కృతి సం|ప్రదాయాలు,ఫి వాహ సను 
స్యలు ॥ చాంపత్య జీవనం నిరుద్ద్యోగ 0 
స్తాంఘక నేరాలు, దురాబారాలుు రాజ, 
కీయ (పభావాలు "మొదలైన ఆంశాల్ని 
వివిధ కోోగణాలనుండి తరచ్చిచూచి, స్పం 
దించి కథానికలు (వాళారు, 

ఇక శిల్ప మంటు ఒక సంఘటనను 
వా కాక కథ్లగా చిితించ గల్లడం, 
కథపడి ఉపోదాతంతో ముద లె, జేళ 
శాలపాాత్రల వర్ల నలతో నిదానంగా 
మ ర్తగజరలా. పాగిపోయేది ల్గనస్తదక గా 
కథనం, అది సరజాడ శేతుల్లోే విష్ణ 


కలం. రగా మారిపోయి 


4 "0. 


శిల జ. 


(పథ రించింది. దాని ఎత్తుగడలో, పార 





ప్రీకం," వర నలో సంకామణలో, 
ముగీంపులో ' నిశ్రితర్వేం. సంహీ స్త” 
“ వశాతమ్య గత, 'మందుఖే 
న్నాయి, కధ ఎక్కడ, 'మ్మవల్తివ్లుతుంది, 
కాంత పౌసుతేంది; టద్క_న మలుపు 
తిరునతుంది, ' ఘర్డ్‌ లా ఏర్చీడుతుంది 
పశాశాబ నేందుకోంటుంది, " 


wt మూ! Fs అంకాల 


క భా 


నమాలోచన 


వస్తువ్రేనుబట్టి వీటిని రచయిత నిర్ల యంచు 
నంటాడు, పాశవడు (గహింపగ శ్రే అం 
"న్న ఫోకనికోనా కే వదిలేసాడు. కథను 
ఇలా (పొరంభించి ఇలాముగించాలి అని 
గిరులుగీయడం సందచిత క శక్‌ నః 
పద్దతి పాతబడిపోయింది. చటిళ థానికా 
చనలో రచయిత తనవ గల స్వేచ్భను 
శూ Pn ఛినియోగిం చుకొంటున్నాడు. 
వ్రు పారంభ, నక్ళుని ముగింవూ 
కథకు నిండుద నా న్నిస్తాయి, 
గురజాడ కాలంలో శాన్యభాప 
లోనే క థానిశా రచన పసాగింది,కాని తరు 
వాతిశాఅంలో వ్యాన హారిక భామ. క గాని 
కల్లో ప్లూ ర్హిగాచోటు చేనువంది, చింతా 
కక రలు రీజ్లాక ల శ్రీ/'పాదు వేలూరి 
న గ ('పళ్ళతులు "మొదట 
శాన్య భాషలో సే కథలు వాంన్తూ 
వచ్చినా, చివరికి వ్యావహారిక భాసను 
జదరించక్షత ప్ప లేదు. జేగవంత మ (ఉబల 
భాషస్యోరశ మెన వాక థ్‌ నిర్మాణం 
చఅంతో మొధశెంది, తన పరిసరాల్లోని 
శిప్టభనవ్యావహారి కాన్ని విన్నట్లు (వానీన 
వాడు (శ్రీపాద. కథానికా రదనలాశే 
వేనిన రకరకాల భాషా (ప్రదెలగాలు 
మంచి, ఫన్తిళాల్నీ ఇభ్య్బూాయి.. వాతలు 
స్థాయిని తీన్లు అభిరుచిని, బట్టి రచరు, 
రృల్లు ప్ప వ్యాన్సహ్లారిక్షం 'మొద్తలు, జావషద్వ 


=. మాండల్తిళ్లం వర అన్నివి ధాల్సిన భాషా 


భేద్గాల్లోన్ను రచునల్లు సాగిర్వధి. కక్ష 
క ఎ ర్యా ళ్యారుం 

"సంగీతంలో తాళం ఎటువంటిదో 
సాహిత్యంలో శై "ఇ రిఅటువంటిది,ఆది కథా 
గమనాన్ని (శ్రమ బద్దం చేస్తుంది. శధాని. 
కవ నర్గ నఅంఠ-గా ట్వ సరం లేదు. సన్ని 
మేళ చిత్రణ మే దీని! శపొలమా నాసా ళ్‌ 
చిత్రణకూడ - ఉ పేమీంప రాని- థళ్మం. 
* కణిక 


ఉధి,. ంకేన్లూ 
కలిగించాలి, EDT రఛయ్యిర్తథ ఏకా 


రఛవ సంఖీ ప్టంగా.. రూందిం, 
భావనా (శీనును. బుగ్గిన్లేకాన్ని కలికింపకళు 
స్టోక్‌ విక ం- గా ఉండాలి. ఆడిన 
స అంగ్షమునిద్గు , అక్షృ ర్యాన్ట్న, 


ల 


2 AP 


*దాతీయ సౌరన్క్య్భృతిక వతవతిక 


(ట్రక్‌ అదను, శంధా "నంటి. పరువు “బట్టి 
ఎక్క.ా శమ సక్వ్యలాగని, 'ఉలుకటోరం 
టు చంటినదకాగాని "లేడరాకా గహన 
ఇను శక సర కిలో కథ సాగిహోబాల, 
శహాచిమరకుం లో శనిల్లా విన్ళోనం చో 
ఉతకటం plexsurt’ (75 
తాజ్లుదకలు మట తగానిశలన ఆవనర 
మైండి ఈటీ అఆనంచాన్మి ఇవె స్టే 
తతి విశేవంకా పలికి పడు 
తుంది. 

గధ-చివ ఫ దేళ్ళలో నదఅల్లాగా శభ 
కంప్రుటాలు విరివిగా తెజుకడలే తన 
భచ్చు, (శలివారి (పలి౫ెల భతిశళ్లో 
కథలు విరివిగా వస్తున్న వృటికీ వాటిలో 
ఫ్లష్టళ రూపంలో వస్తున్నవి వాలా 
థవ్మ,వన మధురాంతకం రాజారాం, 
కొందడమాది (శీకామచం[దమూరర్త్‌ రట్టాం ట్రై 
లాంటి బకుటి; మంబాశీ) భమిడిపాటి 
రామగోపాలం *వంటొచ్చిన మొశాదడళో; 
కొమ్మూరి వేణుగోపాల రాఖ్సు నీంగ రాదా 
లింగమూర్తి “క్షమామూర్వులం?; శొడ 
కొండ విక్ళ శాశ్గక్యాస్త్రీ, చాకీశ శల?) 
పురాణం స బ్రహ్మణక్థశక్మ రృహ్‌లి; వాశీ గెడ్డీ 
స్తీళా దేవి. “మిసెస్‌ ౨. తనో శీలావీ( కాజు 
కఫ మెన్‌ జ్వేషం%;, ఆంగ ర వెరకోట 
కృష్ణరావు “కదిలే జొమ్మఅం డి ళామే 
శషరి అకశని (బతు! రావ్రూరో భత 
ద్వాబ వసుంధర నన్నృమాని నగ్న వుని. 
కథ్లలు; ఆదంట కారదాజేపొ ఒకనాటి. 
ఆతిథిి డా, శాయని క్ష కచరోరో 
ఆంయతాశా? నా దేవోడట్బు!1'డట్పు! 1 
ఆనవసపరాలనామక ఏపారావో నాన నువ్వూ 
నీవ సేనా సో యస్‌, రావు ఊట 
మీడి" (బఈతలు; అజురడీ) సంశిళనం 
అ; పిత్రు శ్రీ, తాళ్ళూరి నాల్‌ 
శ్వాశ: సంక లజతం “నోట పద హోర్లుప్తీ 
చీత్తుంయు.నయుణకల- ఈ తేసులోశాలరో? 


























విశాఖ రంత ల స రిఖి ం జాలరి? రును 
ఛారతిబారి “వజాదవటొో;' ఎయెసో్యో. బారి” 


( శతుతాయి.4 ననాపేజీలో ౨) 1 


శ్రీహ్నదామారులుము . క్బన్ఫక ము 


నో 











(6% తో వా 
“కోను శయుకోరికోలప (6 పేటి 
"కలీ భోౌరతొకారతి కంక “అలికి. 'ఈం 
మకీ శక చాక కక్నొ నాశాంయణకనరు 
అకు శ్యామ bei bu రహే 
కణ కొలను షష మని సోరళ ముగా సామ 


కరము గావించిరి, మనముకూడ వాల్టీకి 
మహార్థి అందించిన శ్రీసీతారామ పుణ్య 
జీటీఠఫలమును అనుళభళవించుచున్నాము, 
గనుక (శ్రీమ్మదామయ్‌ణము ఆగే ఏ ల 
నృత తీర్ష్యమును “తెలుసో కందక, 
కత్పకృత తీర్హ్వమును మనము. రేలునే 
కొనుట తందలి భోగ ములక శొండేవప 
అని పేరు పెళ్రును. శోండీవమేనశా చేట్టు 
(పోను, భూమీలో పాతుకేని యున్నే 
శీళ్‌ను చెలుగులో వీ సశీం చీయున్న ఆజీ 
తను కలు పునదిశెలట్‌ ఫోగము, నీ త చేవ 
భూమినురడి ఫుట్టినదీ. గనుక తే 
పోతుకోని యున్న చోళ పంటేది, Ue 
ముడు నూర వంళము'నాడు గనుక వేలు 
గులో'వ స్తరించీయున్న తోటీతకంటి వాడు, 
పీరద్దరి కలయక గురించి వి స్పరించేదీ _ 
వేళ్ళకు, ఆపలనుకలొ షట్కాండో 
సమొవోర్‌మున రామో కల్ప వతం: 


రామాయణములోని కల్ప వృ త్‌ 
త రము మనము 'కెలునుకొనుటీ'కీఆందలో 
నాయిక అయిన సీర _భూమినుండి పుట్టిన 
ట్లుగా చెప్పబడినది, చెట్టు భోమినుండి 
పుట్టునుకచా, అట్లు ఫు ఫుట్టుటన శారణ 
శుమి? పీక _ అనగా నోగటి చాలు అనీ 
అర్థము అనగా నాగటీిచే దున్న బడిన 
ధామ లోనాపోర మే ఘూామళోనస్పా 5 “జై 
కచ" మఖ్యవన, విగిక్డేవీమో లన్న రో 
బ'హ్తోలో మ+టుశట్టినే చో ముల శరీరం 
ఇని! = మికలిక త్ర ప్రభను 


ఎ కరివము, 


అత్తకి, పోయ్‌ కంద నను, ఫలటక 
'కీడంచ సం? బేహేష్ట్రసె, "దుక స్ప్రే 
నమ్‌ మెను సే వచ్చీళ్ళ, క్త మహ 
శమ ఫాను శాపకి స్య్మిళ్లో 
'భామేనిదన్నే 3 హైనజంతవఏ చేయవలెను, 
ఆతి భూసౌరమున వీ శ్రీవము న్‌ గ్ర 
మౌ గ్రముగ | వి శ్రీశ ను సః fs 
రూపము సంత రీంచుశొ నును. ఆ సా 
రే సీత, ఏ బాశ్రీవి క్రీనమునుండీ, లై 
వృత మే మొల కెత్తును, శాన్‌ ఆన్నివీ ఫ్‌ 

భి) ళీ 
సముతనురడి ఆని జాతుల న క మలుగా 
"మొల కత్త్తునది వరమే. సుర్‌ టే 
కీసిని ౪8 వ మూ తవీర్‌, వ క మనగా 
సప శల నట్టు. కల్పన నున-గా pe 
కల్పింపబడిన వృక్షము. పురాణములలో _ 
కల్పవనృయే. వణ గూర్చి చదివి పాపను 
ఇాలామంది పండితులు ఆది ఊహాకల్పిత 
మెైనవృషుము అని అనుకొందురు, కఅ్బవ్వ 
కము అనగాోవృక్న ముగా కల్పింపబడిన 
భూసారము” అని తెలుసుకొనవలెను, ఆ 
భూసారను వీరీ కనుక శ్రీను జామా 
యణము కల్పవృతు, మెనచో ఆ క అ్వనృతు, 
రూపము సీతానమువో దేవియే, 





రూహోయణముళోని కల్పన Ed జ 
మను మనమాు' -రేలంసుకో; నుట We 
మడు నో వంశ వసీవాడేవని ఇొప్పపిడి” 
నదీ, పోర్షములు నూర్యరళ్ళినో _ కల్‌ 
జన్య సా కయ్‌ (Photo syn 
(16819) జరిపి ఆహారము తయారు చేను" 
కొని పెదసచున్నవి, అఘే భాజూత 
ఆయిన ' సీత జీవితము" నూరస్థటంళ్‌ జా్ట్రానే క 
ఢీరామున్‌ "చేపస్టుటతో విస్త ఎలి పొండి 
నది, రాముకు నూర్యవంళ ము వాడనణా 
నూర్య్య్టని నుండి కిరణ! జేసార రూపమున 
చెలువడు వెలు ౧, రానడు అనగా కౌశు" 


నీతో నిల పరీల్త్‌ష ఖ1- లనకబడటో రమించువాడు, తనటారిన్‌ రమింప జేయు 


4 


చాడు, అనగా తాను (పశాశించువాడు, 
తనవారిని (పశాళింపకజేయువాడు. ఇది 
"వెలుగుయొక్క. అటతీణముక దా, వెలుగు 
శానుపశాశించుచు తన వెలుగులో 
తక్కిన వస్తువులను వ్య కృము చేయుచుం 
డును, శ్రీరామునిబట్టికడా సీఠ విశ్వ 
విఖ్యాత అయినది, అశ నూర్యుని వెలంగే జ 
వృతుముఅయందు ఆహారరూపమువపొంచి 
వి వక్‌ రూపము పొందుచున్నడి, మనము 
తిను ఫలములలో. వాని రుచిగా మనవ 
ఆనందము శలిగించున చేది, మామిడి 
వండు] ఎంతరుచిగానుండునో _ జూమిరుచి 
మటియొక దానికి రాదు పన సలొ న అ 
ముందు అన్నిరుచులు దిగదుడుపే. ఇట్లు 
మన మనుభవించు రుచుఅన్నియు ఆ ఫల 
ముల కెట్లు కలుగుచున్నవి, పాపమూ 
కౌ తభ దృప్పీలో - ఆన్ని ఫలము 
అలో నున్న వి_పిండిపదార్భములు, మొంస 


(2 న పేజీ తరువాయి 


విద్యార్థి సాహితీ శకధాంజలి, ఆర్‌, 
వసుంధ రాజేవి “గాలి రథం? వెొంద_లెనవి 
గదచిన దశాబ్రంలోవచ్చిన కొన్ని వాడీ, 
జీడి గల కగా సంపుటాలు, చిన్న 
అద్దంలో విశాలమెన దృశ్యాన్ని చూడ 
గ ల్రినట్లుగా పెద్ద సన్ని వేళచితణను కథా 
నికలో చూడవచ్చు, నవలలోని బహు 
సన్ని వేళ చితణ పరాశాస్టుకు చేరిన పరి 
జామ సీతియే ఈ కథానిక, విజ్ఞానంతో 
చాటు వినోదాన్ని ఆందిచ్చే సాహితీ ప 
(క్రీయఆయిన కథానిక, య థార్థబీవి తానికి 
రూపకల్పన ఆనడం ఎంకె నాసమంజసం, 


ఈవ్యాస సంప్రదాయం దానికీ ఉపకరిం 
చిన (౫ ౦థ ముల 2. 

మేం సౌాహితో్యోప న్యాసములు = కథా 
నిక . డా॥ పోరంకి దతీణాయా ర్తి, 

2, “మవాతి లోని కథానికా వ్యాస 
ములం, 

8, సాహిత్య శిల్చసమితు _ ఆచార్య 
పింగళి లక్షీ శాంర౦, 


కృత్తులు, [కొవ్వు పడార్ధములే, ఇవ 
న్ని యు పండులోని రుచిగా ఎట్లు పరి 
ణతి చెందుచున్నవే చా రెరుగరు, 
అన్నిరుచులం-గా బీవుఅజిన్యాలన రచించి 
ఆనందము కలిగించునది ఆ సౌరళ శ్చ యీ 
కడా_ఆ నూర్యుని చెలుగేకదా_ అరే 
నురి నూర్యువంళమా వా డని వా ల్మీ క్ర 
మహ రి _పణుతించిన శ్రీరాముడు, సీత 
జీవితము కల్చ్పవృత. రూపమెనచో (శ్రీరా 
ముని జీవితము ఆ వృతు ఫలము యొక్క 
తచియీ, 


ఈ సత్యమా మనము దర్శింప గలిగిన 
పుడు మరియొక పరమ సత్యము దర్శన 
మగును, మొదట భూమి నుండి వేళ్ళ 
చ్వారా అనణజలము నూర్యుని నుండి 
వెలుగు (౫హీంచి జీవించు వృతే.ములలో 
జరుగు భూ సౌరళ క్త సంయోగ మే సీతా 
రాముఆ జీవితముగా మనను (గహీంచి 
నచో తరువాత పరమ'సత్య్యము అను 
భూత మగునుy భూమి అనగా భౌతిక 
పదార్థము (Material) నునవారు 
జేదాంతము జీర్ణమై ఈళరీర 
ములు మట్టివండలక లె భూమిలో 
పుట్టి భూమితోక లిని పోవు నని చెప్పు 
చుందురు. భూమిఆనగా మనము నడుచు 
చీఅమా (త మేశాదు, సకలపాణీ వస్తు 
కోటియొక),. రూపమునన శారణ-మెన 
భౌతిక పదారము.పంచభూతే ములలోనిది, 
భూమికి సంబంధించినది కనుక అట్టి 
భూతత త్హ్వము నుండి పుట్టిన మన శరీ 
రమ్నులన్ని యు భూజాత ఆయిన పీతా జీవి 
యొక్క_ (పఠీక శ్రే అని తెలినీకొనవ లెను, 
మరి ఈ శరీరము లన్నియు గోడలవలె 
బల్లఅవ లెశాక ని చాహోర ఎమెథునములు 
కలిగియున్నని కదా, 


భావరూపమున ఈళరీరములను 'సజీవ 
ములుచేయుచు జీవించు చున్న చెవరు ? 
మనలో ఆకలిగా, శామము-గా, (శోధ 
ముగా ధ ర్మామాటరువ బంపళశేచరుగా 
తగులంచున్న వేడి, ఎవరిడి క వేడి. వెలుగ 


నమాలోచ న 


రమొక గ్రా అతణముళకచా, ఆవెలంగన్యరు? 
మనక తెలినిన వెలుగుల ప్రంజము నూర్య 
భగచానుడేకదా, “అహం వైశ్వానరో 
భూత్వా (పౌాణీనాం దేవా మొశితణి 
అని గీతాచార్యుడు చెప్పినది ఆ నెలంగును 
గారి యే కదా, శావున "నే నూర్యుడు 
లేనపుడు నిదలోనుండి పోవు మనమా 
నూరో్యోదయముతో మెలటవను పొందు 
చున్నాము, అనగా సకల పాణీ 
కోటియును నూర్యుని చెలుగు రవ్వలమని 
తెలియు చున్న దిశదా. ఈవిధముగా నున 
యొక్క భెతిక శరీరధారణ, (పాణ శరీర 
ధారణయీ సీతారాముల జీవిఠముగా 
నునవా (గ హీంచినచో_సృష్టిలో నిత ఫ్ట్‌ము 
నర్తించుచున్న శ్రీమ (చా మాయ ణ 
సత్యము మనజ్‌ గోచర మగును, నూర్యుని 
చెలుగుతో _ సకల చరాచర కోటితో. 
వెలుగులోనికి వచ్చుచున్న భూగోళము 
యొక్క. ఉనికియే సౌరజభౌతిక త త్తే 
సమ్మేళ నమునక సంజకేతముశా చెప్ప 
బడిన సీతారాముల జీవిత మైన (శ్రీమ(దా 
మాయణమునన (ప్రత్యక్ష నిదర్శన మను 
దర్శనము లభిం చును, 

ఈవిధముగా బావ్యూసృష్టిలోని భూ 
భౌతిక సౌర తత్త § సమ్మేళ నము చేత 
క ల్పవృతు,ముగా ఇప్పబడుట యేశాక_ 
మరికొన్ని కారణముల చేత జూడ శ్ర) 
మ(దామోయణము._లోనిక ల ఎన్ఫతు అతు 
బాన చీ _క్షమగు చున్నది. వానని పరిశీ 

రామాయణకశక థలో (పథాన భఘట్లము 
సీతారాముల వనవాసము, వనవాసమే 
లేనిచో సీఠాపహారణమే జరుగదు, 
రావణసంహార "మే లేదు. అసలు రామో 
యణ మే (పవ ర్హింపదు, తఈవనచాస రహా 
స్యము కెలంనుకొందము, రామొయణ 
వలో "జే శాదు. భారతమునందును పొం 
డవ వనవాసమే (పథాన ఘట్టము, ఆర్ష 
కవులు.ఈవనవాస వరమారము బాగ-గా 
దర్శనము పొందినవారు, వనము అనగా 
నృకు ముల సమూవా మన్నుచీ మనట తెలినీ 


జూలీయ సాంస్కృతిక వత.వతిక్‌ 


నే. ఆంలేనా ఆ్టైనచో నివసించు 
టన భయమేల? వన మనగా ఉద్యాన 
వనము కాదు, మహారణ్యము, (పార జం 
తువులవన నిత్యవి వాసము, ఘాోరవిపత్తుఅవ 
విశేసాకరము, అట్టి వనవాసము జాగ 
త్త్‌గా నిర్వహీంచిన వారికీ ఒక నేర్పరి 
తన మలవడును, చెట్లు రుచికర మైన ఫల 
ములతో మనన ఆహారము నిచ్చును, 
శాసీ ఆచెట్ల (కీంద పుట్టలో, త్‌ జ్ర 
లలో నున్న పాములు పొదరిండ్లలో 
దూరిన పులుల్కు నీంహాలు, వెట్లను మొద 
లంట పెకలించి పడ వేయు ఏనుగులు 
వీటన్నిటిని మించి నుహావృశ్న ముల నాళ 
యించి యుండు రాతునసులు భూత 
ములు_వస వాసము చేయునపుడు మనలను 
బాధించును, ఇదొక విచి తి సత్యము, 
ఆరణ్యమః లో ఏ చెట్టువలన6గాని మనన 
[ప్రమాదము లేదు గాని అందు నివనీంచు 
(కూరజంతువుల వలన ఘాోరవిపత్తులు 
తృణములో కలుగు (పమౌద మున్నది, ఈ 
(పమౌదమాు తప్పీ బయట పడుటయే వన 
వాస నిర్వవాణములో మనము పాందవల 
నీన అనుభవము, 

ఇట్టి సన్నివేళమే సరిగా మవ 
శరీరములోని నాడులయందు వ ర్తించు 
చున్నది, భౌతిక శరీరమునందున్న మన 
నాడులకు భె”తికవస్తు వ్య పలతో సం 
బంధము కలదు. శాని ఆయా, వ్యష్ణ 
లెపి అనేక అభి పాయములు, రాగ 
ద్వేష భావములుగా అందు (పవహపీంచు 
చుండును, అమే ఎదుటి వ్య కల (జంతు 


వుల) శరీరముల యందలి నాడులలో 
మనపి రాగ జే షములు (ప్రవ పీంచు 
చుండును. ఎదుటివ్య క్రి ఛరీరము ఉన్న 


ట్టుండి మనమీద పడు | పమొదముశేదు 
శాని_చానిలోని ఏనుగువంటీ అవాంశా 
రము విబ్బంభించిన పుడు మనవ నడుము 
విరిగే |పమౌద మున్నది, నాడుల విష 
యముకూడ నిం'తే* మిన కేదో ఇకరులు 
కష్టమా కలిగింతు రని విపవూరిత భావ 
ముతో నిండి వారి! నష్టము కలిగింతు ము, 


ఇట్టి భావములు నాడులలో (పపల్నమె 
నపుడు జీవితము వనవాస మగును, ఇట్టి 
విప, భావములన కారణము మన వ్యా వో 
హామే. ఈ వ్యా మోహామునలన ఇం|దియ 
సుఖములు మనళరీరమును తీనువళము చేసు 
కొనుటకు సర్నదా సర్వథా (ప్రయత్నిం 
చును. అదియే రావణుని సీతాపహారణము, 


ఇట్లు అపవారించ బడిన రీ ను అయ్యే 
పించుచు రాముడు సు[గీవమెతిని పొం 
చెను. సానుమంతుడు ఉీ)/రాముని దూక 
గా ఆంకకవెళ్ళి సీతను దర్శించిన చ్చెను, 
తరువాత వానర ైన్య సహాయముతో చీ 
రాముడు సీరభకి వారధి కట్టి సీతమ్మను 
"కెచ్చుకొ-నెను. సీతారాములన్‌ పునః 
సమొగనుము గావించిన వహానునుంతుడు 
"మొదలుకొని సు గ్లీవాది వానరులందరు 
వనచరులే, వన మన7 ఏమియో చెప్పు 
కొంటీిమిగదా. కోతి చాంచల్యమునట్‌ 
గుర్తు, మన నాడులలో -ఏటికి మాటికి 
చిందులు [తొక్క తలవులే వనచరులైన 
వానరహెన్యము, వారికి రాజు సు; గీవుడు, 
ఆవగా'నుి(గీవము_మంచి : లేమా స ౦క ల్చ 
రూప-మెన తలపులెన్నో వాక్‌ రూపమున 
వ్య క్తమగు కేం దము కంధేము, అందు 
వలన సు(గీవుడు వానరరాజాగా చెప్ప 
బడుచున్నాడు. అందు నిలకడ పొందిన 
తలపు సంకల్ప మె చాక్కు_గా స్టీరప 
డును. వాక్కు_అనగా మనసుతో ఏకీభ 
వించిన (పాణ మే, కనుక చే హూనువుం 
తుని సుగ్రీవునకు మంతి గా (మనక సం 
కల్పము) వాయు పుత్తు9డు గా (పాణ 
వాయారూపము మెన వాకు.) వర్తింప 
బడీనాడు, ఇట్టి వాక్కు స్టర్‌ మైన మన సం 
కల్పమును దర్శింప గలుగును. ఇదియే 
హనుమంతుడు సీతను దర్శించినట్లు గా 
'ఇొప్పుబడీనది, 

అర్మనుండి వెలువడు వాక్కు శరా 
మునకు దూతయైన హనుమంతుడు, వాఫ్‌_ 
మన సంకల్పమును వెల్లడించుటయే వాను 
మంతుడు సీఠను చూచివచ్చుట, ఈవిధ 


ముగా సీతారాముల ఫునఃసమాగమము 
నకు (పొ ధాన్యము వహీంచిన వానరులు 
వనచరులగుటచేత జూడ శ్రీమ్నచామౌ 
ణము కల్పవృతీము అనుటకు దోవాద శా 
రాగా నున్నది, అ్హు సీ తాజీవి అభోళ 
వనము సందుండుట ఆనగా శోకము 
లేని నాడులయందు నిర్మలము గా నిళ్చల 
ముగా మన స్సుండుట. పపెని చెప్పుకిొ 
న్నట్లు, ఆవనమునందున్న భూత పిశాచ 
రాక సగణములు సీతను బాధ పెట్టజూచి 
నవే శాని ఆమె కిం చిత్తును చాధపడ 
లేదు, కనుక చే అశోకవనము అని చెప్ప 
బడినది, అశు శ్రా దర్శనానంతరము 
వానుమదాదులం మధువనమును చిందర 
చేని మధుఫలములు మత్తుశా సేవించుట 
మనసు (నెరిగిన ఊవాలు పరిపరివిధముల 
తీయని అనుభూతితో చిందులు (తొజ్కు 
టయే. మానన జీవితము ఊవోకల్పిత 
మైనసవృత ముగా భావించు కొన్న చో 
దేవా మను భూమిలో పాతుకొనియున్న 
చేళ్ళవంటి మనస్సుసు, సృష్టి అను వెల 
గులో వి సరించియున్న ఆవల వంటి 
ఆక్కను కలుపునట్టి (పొంక క్తి వాయు 
పుత్తు) డైన వానుముంతుడు,. వారి సమౌ 
గమమున కలుగు తియ్యని అనుభూతితో 
కూ డినత లం పులే మభువనచరులైన వాన 
రులు, వారి పరస్పర నీతిని తెలిసి కలుపు 
(పాణమయ మైన వాక్కే. హనుమం 
తుడు, ఇవి మొనవజీవిక త్నే్యత్రమున శ్రీ) 
మ(దామాయణ క ల్పవృత్నీము మొల కెత్తి 
సపెకుగునపుడు దర్శన మగు జవజీవముఅ 
విశేషములు, 


ల కూరల మున ల క్ష్య్యణుడు మూర్చ 
చెందినపుడు వానుముంతుడు సంజీవనిని 
శతెచ్చిరతీంచుట కూడ రామొయణకల్ప 
వృతత _త్త్వీము తెలుసుకొనుటన అను 
గుణముగా నున్నది, లక్షుణు డన-గా పర 
మౌత్మప గుర్పణా జీవించువాడు. శఅ్ప 
వృతీమన గా అన్ని విత్తనముల నుండి 
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మొలకెత్తి వి స్పరించు వృత ధర్మము, 
ఇది వృశ్నసామాన్యముసట సంబంధించి 
నది, 


మీక మామిడి చెట్లు గాన్కి జామి శెట్లు 
గాని ఈవృతధర్శమునట్‌ గు ర్తలు గా 
ఉన్నట్టి వే, అత్ముణు డట్టి వాడు, “అతడు 
మానవ మేఫకు గుర్తు, వృతుముల (ప ల్యే 
కత మామిడి, జానునున్న గుజూతి (పత్యే 
శరయీ్‌ అత్మణుడు, మానవమేధ ఇం 
(దియ విబ్బంభణముచే(ఇందజిత్తు విజృం 
భణ) జాడ్యము వహించి నపుడు (పాణ 
శకి యొక్క. సంజీవనఖక్నిణము మొన 
వుని మరల వ్యక్తిగా పునరుజ్జీవింప 
జేయును, ఆశే ఆయావి త్తనముజ యందు 
జడము గానున్న ఆయాజాతి వృత, అత 
ణము 'ఛెంల ౪ లిన పుడు పునరుజ్లీ వించి 
ఆయా వృత ముల గా వి _స్టరించును, 
అట్లు వి _సరించుటలో యా 
చెందు భూ సార ఫౌరళ క రుఅ సమ్మేళ నమే 
సీశారాముల జీవితము కాగా ఆవృత మే 
అత్మణు డగును. ఈవిధముగా రామా 
యణమున సీతారామలత్ముణులు మువ్వురు 
(పాధాన్యము వహించుటను బట్టి కల్ప 
వృతులతుణము విశదమగు ఆరణ్య శాం 
డము నందు సీతారామలత్షణులు పంచ 
వటిలో పర్గశాఅయందు నివనీంచిరని 
చెప్పబడినది. పర్ష శాల అనగా పర్షములక 
నిలయమెన కృ మే. ఈవిధముగ మౌన 
వజీవిత మున శీమ్నచదామాయణ కల్ప 
వృక్షమాగా విస సరించి సమ _పకోటి జీవి 
తము సకల (బహ్మాండ గోళ ముల ఆ నీ 
త్వము, భూమి నూర్య శ కల సమ్మేళన 
జనమును పరమ సత్యమును దర్శనము 
చేయించుగాక, (బహ్మో నందానుభవము 
పీశారామభ ట్లల కందటికి లభించి వా 
నమ దను? 'సాముచే లక్ష్ముణురై ఆత్మ 
జ్ఞాన ఫునరుజ్చీన నమా పొందురు-గాక, 


నమాలోచ న 
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అనానను నానా 


నాదయోగి 


_- (శ్రీ శనగన నరసింవాస్వామి, ఎం, 


నిధికోనము రాజుల న 

న్నిధిలో పాడుదురు భువిన నేకులు నీవో 
నిధి దుఃఖమనుచు హారి న 

న్నిధిలో పాడిలివి సాఖ్యనిధులు లభిం చెన్‌, 


నారదుండవొ తుంబురుండవొ మహోను 
ఛావ ! గానము ముకిసోపాన మనుచు 


చాటినావు జగజ్జన నరస హృదయ 
తంతులను మోటుచున్నావు తరతరముగ, 


“దాశరథి! యంచు “కౌనల్య తనయ [గ యంచు 
చెలులు చిన్నారి రాముని పీలువరంట |! 
] “త్యాగరాజ వరద! యంచు తరిమి వీల్లు 


రంట ! ధన్యుడవయ్య ! గాయక వతంన ! 


భాగవతంబునందు బహుభంగుల (శీవారి (బస్తుతించియున్‌ 
ఛాగవతో త్త తముండయిన బమ్మెర పోత న తృ్ఫ_ప్తిగాంచమిన్‌ 
త్యాగ య! సీవయెముణల ఛారుణ్నిపె నుదయిం చెం గానిచో 
సాగునె రాజనత్కృుతులు సై వని పావనగాన సాధనల్‌ ? 


నీ “తెరతీయరాది కృతి నేరుపులెట్టివొ స్వీయ మూ ర్తిపె 


మూతలు తీసెనంట! ర నముగ్ధుడు వేంకన; (బ్రహ్మారాణి కిం 


చేత బాసించు క చ్చపియె సిగ్గిలెనంట ! తదీయ సంన్ఫృ్యృతిన్‌ 
భూతల మెల్ల నిప్పటికీ పొంగులు వారును త్యాగ రాణ్బుణి ! 
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వటవృక్ష వర్షన = ధూర్జటి కృష్ణదేవరాయలు. 


కా శీ tTe®, బెస్‌, గంగప్ప, ఎరిం వీ పీహెచ్‌, డీ, 








నటవృశుం ఆన-గానే మనక (బహ్మ 
రాక్షనులు గుర్తాస్తారు, ను రిశెట్టుకీ మం 
(శాల మారిగాళ్గ హ హా సంబంధం గోచరి 
స్తుండి, భూత భేతాళ పిశాబాదులకి మరి 
నిలయం, పెగా ఆభూత భేతాళ పీళాచా 
దుల రవాస్యాలు ఈమ రిలో ముడివడి 
ఉండడం విశేషం, ఈహంగలీ మనకు 
పుక్కిటి పురాణాల్లోను, శట్టుశథల్లోను 
మాత మే శాక్య మన శిష్ట సాహిత్యంలో 
“సైతం (పఖ్యాత మే, విక మార్కుని కథ 
ల్లోను ఖీతాళుడిక్రీ ఈమ రికీ సంబంధం 
ఉంది. అలాగే బాల నాగమ్మ కథలో 
మరి, దానిలో ఓ చిలుక, చిలుక (పా 
ఇంతో మాయలమ౮"ఠీ (పాణం ముడివడి 
ఉండడం మనక సువిడిత మే, 


మన సాహిత్యంలోని వటవృమొల్ని 
గూర్చి “తెలునుకొ -నేముందు ఇప్పటికీ 
(ప్రనీద్ధి కెక్కిన మ్మరివెట్టనుగురించి ముచ్చ 
టించుకోవడం అనవసర  మేమోశాదు, 
భారత దేశంలో ఈనాటికీ పనీద్ధి వహీం 
చిన వనటవృతులున్నాయి. మ దాసు అక 
యారులో ఓ ప్రనీద్ధ వటవృతు ముంది, 
అలాగే కలకత్తా నగరంలో మరొకటీ 
ఉంది, ఇక మన రాష్ట్రంలో రాయల 
సీమలో అనంత ఫురంజిల్లా క దిరితాలూశా 
లోని గూటిబయలులో ఒకటీ, తెలం 
గాగాపిల్లలమ 6లో మరొకటీఉ న్నాయి. 
వీటన్నింటిలో మహావటవృతీ.0 కదిరి 
గ(సహాటిబయలులో నిది, తిమ్మమ్మమ,రిమొను 
అని దీని పేరు. ఇది (పపంచ (ప్రఖ్యాతి 
పొందింది, ఆడయారులోని డానికంశే, 
కలక తాలోదానికం ఓకాడా ఇది "పెద్దది, 
నుమౌరు ఆరున్నర ఎక రాల విస్తీర్ణంలో 
బది వ్యాపించింది. నురి ఎందరు (బహ్మ 
రాతీనులు దీన్నిఆశయించి ఉన్నారో 
మనకు తెలియదు, శాని ఒకటి మాతం 


వా _స్పవం,తిమ్మమ్మమ మరికింద ని(దించిన 
వాళ్ళ వమా తం శుభాలు చేజబూరుతాయన్న 
(పగాఢ విశ్వా సంమాొ(త్రం (పజల్లోటాంది. 

ఇది ఇలాడండగా తెలుగు (పబంధ 
కవుల్లో ఒకకవీ, మరోక విరాజా వటవృతు, 
(బహ్మ రాతీసుల్ని అభివర్లి ంచి, తమ 
వర్షనా వేదన (పకటిం చుకొన్నా 
రుం (శ్రీకృష్ణ చవరాయలు మౌొౌలదాసరి 
కథలోన్కు ధూటి నరత్కీ_రుని చరిత్ర 
లోను ఈ నటవృక్న (బహ్మరాశ్షసుల్ని 
సందరో, చితంగా వర్గి ంచారు, వాటీని 
సంగవాంగా పరిశీలిద్దాం, 

ఆము క్తమౌల్యద లోని మాలదాసరిక భ 
రాయలస్వ భావానికీ చక్కటి నిదర్శనం, 
మాలదాసరి మంగళ 5శికీరాగంలో శీ 
విష్ణువును అనునిత్యమూ స్లో,తం చేస్తూ 
ఉండేవాడు, ఒకనాటి ఆర్గ రాతి సమ 
యంలో వీల్లి రావండతో కోడి కొనారో 
మంది. అదివిన్న ఆమొలదాసరి తెల్లవారు 
తోం దని తలచి స్తుత్యగ్గం వెళ్లుతాడు. 
కన్ను పొడుచుకొన్నా శానరాని కటిక 
చీకటిలో దారికప్పి తిరిగాడు, “తెల తెల 
వారుతూండ శా ఎదుట ఒక వటవృతీం 
కనిపించింది, 

“కాంచే న్వేస్ణవం డర యోజన జటా 
భూటోత్స కాభోపశా 
భాంచక్డాట చరన్మరు దయ దవీ 

యః ' షితోద్యచ్చడో 
దంచత్మ్కీటకృత (వణచ్చలన లి 

వ్యాపాది తాధ్వన్య ని 
సృంచారా ర్త మహాఫలోముఫల 

సాయ ద్వటత్మ్యుజమున్‌ * 

- (6.15) _ ఆమాల దాసరి రెండు 
యోజనాల పర్యంతేం వ్యాపీం చిన శాఖో 
పశాఖల సమూహంలో సంచరిస్తూన్న 
శగాలివల్ల దూరంగా (తోసి (వే యబడ్డ 


అఆవఅలో ఉన్న కీటశాలు తొలిచిక 
రం ధాఅ నే (నాక చేత కూర్చ్పుబడ్డ చాట 
సారుల సంచారం తేకపోవడంచే గలిగిన 
మహా పుణ్యంతో” సమాన మేన పండ్లతో 
అ సంచితగ్న నటనృ మాన్ని చూశాడు, 
ఈపద్యం శీ/కృష్ణ చేవరాయల వర్గ వరగ్గనావె 
డగ్య్యానికీ, సంస్కృతే సమౌసధూయిస్థ 
రచనా పాటవానికీ, నారికేళ పాశానికీ, 
ఓజోగుణవైశిస్ట్యానికీ చక్కటి ఉదావా 
రణం. ఆ నట వృతొన్ని ఆళయించి 
(బవ్మారాత సుడు (వెలాడడం సహాజ మే 
గదా? శా బట్టి రాములు (బవ్మూ రాక్ష 
సుని చాలామనోజ ౦7 వర్ణించడం గమ 
నించదగ్గ వీషయం౦. 


“మృతమర్ష్యు రెంటాననినిడ్డ (జాలక నెర్రు, 
రంజిల్లు "పినుబొడ్డు ముంజివాని( 
బల్ల చీమల వ కభల్లార కియు.బో లె 
చెల్లి దుప్పటి నొప్పు కల్లే వాని, 
వ్యర్య స్తవ ్రిమస్తాధ 6 జ యగు గడ్డ 
మును ద స్రీ )క లు బొలన్బు ముగ ము 
వాని 
గడుదుర్ల నిడుత్ముక్టుగతి బొంగలో 
బాండు 
రితమించుక పిల కూర్చుంబువాని, 


"నెజవ( దెటుకరిం/గనశాఖ లెక్క. జూజు 
(ైపీవుజం దెంబు గ సరి వెయ బిట్టువాని, 
(వేలుడగు బొజ్జగ ల బూరగాలివాని6, 
జెంబు తలవాని నవటు క చంబువాని 


“కండకన్నుల వాని నాశటను బండ 

తిట్లు చేతాళీకల సార దిట్టుచాని, 

నగ౫ రిమవాని, నన్వర్థ నాము గుంభ్‌ 

భెొనునను నొక్క ద్విజనిశా చరుని( 
నియ, 


(6-19, 10) _ (పబంభకళవిత అంశే 
వర్షన లే ఆర్థం కదా! షెగా (పబంధ 
కవులు (ప్రబంధకన్యా “నరనలతో చే 
అలనీ సొలనీపోయిన వార్డు, రాయలం 
ఆలాశాక, ఒక వ్యక్తి త, లిక 
(బవ్మరాకు నుని వరి ంచడంలో తన 


సకొజ నిళిఠర షంశీలనను జోడిం చినట్లు 
స్పష్టం, ఈవర్షన మునకు కన్నులకు కట్టి 
నట్టుండి సహృదయరంజనం వేస్తుంది. 


ఇలాో అమ్హదిగ జూల్లోని మచేభ మెన 
ధూర్జటి శీ/శాళవా నీ మా వోత్మ్యంలో 
నతీర్కు_రుని కథలో వటవృతు, (బ్రహ్మ 
రాకు సులవర్లన చేయడం గమనించవచ్చు. 
నత్కీ_రుడు శివునిచే శపింపబడి వన్టురోన 
(గస్తుడె, తద్విము క్‌ కోసం వ్‌లాసపర్వ 
తదర్శనార్థం చెర్గుతుంటాడు. దమీణ జేళ 
యాత ముగించి ఉ త్తర దేళ ంలోని శాశీ 
విశ్వేశ్వరుని సందర్శించి ఐదుకో సుల 
దూరం వెళ్లాక, భయంక రారణ్యంలో 
పయనిస్తూ, డప్పి గొని ఎదుట సరస్సును 
చూని” సంతోపాంఠరంగుడ, ఆ సరన్సు 
పక్క "నేరూన్న నటవృమొన్ని చూస్తాడు, 


“తన పలాళేణి ధరకంఠటికిం బచ్చ 
పట్టుంబుట్టంపు మేల్క_ట్లు గాయం 
దనయూర్ధ § ఇాఖావితానంబు సురలకు 
మరకతరన్యు వార్శ్య ములు గాంగ 6 
దన చేలు గొమ్మలు మునులక( గల్పిత 
పర్షశాలాశ లాపములు గాయం 
దనదిశాంత భాంత ఘన విటపచ్చాయ 
వలయా[దిహారిణ శాద్వలము గాగ, 
వాల భిళ్యమునీళ్వ రా వాస్నమెన 
రోవాణమురీతీ( బిర యు క్రి గేవామనచు (6 
గయ. (ట్రనీద్ధినహీంచు నత యవటంబు 
చందమున నున్న యొక మత్రీ కింది "కేగి? 


(8-198) ఇందు ధూర్దటి వటనృతా 

న్ని ఎంతో మనోజ ౦-గా వరి చాడు, 
(= ఇ 

చల్లటి ఆ వటవృతృుచ్భాయం గార్చుండి, 

ఆ చెట్టునుంచి రాలిన పండుటావలు సర 

స్సులోని నీళ్ల లో పడినవి చేపలు గాను, 


గట్టుపి పడ్డవి పతులంగాను, నయి ఆటు 
సగం ఇటు సంగపడ్డ వి సగం చేప, సగం 
పకీరూపంపొంది లోపలికి బయటికి లాగు 
తూన్న చమత్కారం చూనీ పరవళ 
త్వం చెంది ఉంటాడు. అలా ఉండగా 
(బహ్మరాక్షసుకు కనిపిస్తాడు, 


 కూరనిరీక్ష ఇ (పభల 
నీరద సీలగా, తమును, 
C 
ఫేరవకంఢఠ నిస్వనము 
ఫీకరాహీరియు, హూనవాం కః 
రారవముల్‌  "సిఅంగ విక 
టాక్ళతిలో నొక భూత మొత నిన్‌, 


(82.200) పట్టుకొంటుంది. ఇలాగా 
కళ్ళకు గట్టివట్టు సహజీతిని (బవ్మా 
రాక్షసుని వర్లన చేశాడు ధూర్జటి, 


రాయలు వటవృతు. వర్షనకి కార్లూల 
వృత్తాన్ని (గహింపగా, ధూర్జటి సీస 
పద్యాన్ని స్వీకరించాడు, (బవ్మారాత్న స 
వర్గనకి సీసంచాలక లేటగితిని రాయలు 
(గహీంపశా, ధూర్టటి మాత్రం ఒకే ఒక 
ఉర్పలమౌాల వృత్తాన్ని తీనుకొ న్నాడు. 
నటవృశకువర్లన రాయల సవాజమెన ఓటో 
గుణముతో సమన్విత మె పంది, ధూర్షటి సర 
ళరీతిని వర్షించాడు. రాయలది నారికేళ 
పాకం కాగా ధూర్చటీది (దామెపాశం, 
(బవ్మారాతస వర్షనలో రాయల పద 
(ప్రయోగదతుత (పన్ఫుటం, కొంత అర్థ 
శాతిన్యమూా ఉన్నమాట వా _వవమే. 
అయి లే సాహీత్యం ఆలోచ నామృతం 
కచా మరి? సదవగావాన చేనుకొంట 


నమాలోచ న 


ఆశాలోచనాలు 
౨ లీ; మూసహన రావు, ఎం, ఏ, 


€౬-చ్రక్తాని= వవ 


మొన్నటి అనుభ వాల 
మృ _ట్టిశలో 

నిన్నటీ అనుభూతుల 
కన్నీటిని 

చిలక రించి 

“బేటి ఆలోచనల 
అంప రాలలో 

శీపటి ఆకల 

చిగురుల 

రెప రెపలన 
ఎదురుచూపు లే 
ఈ. . , జీవితం, 


అతు. 
(బవ్మారాతు.నునిమా రి మనకళ్ళే క కట్రి, 
రాయల (_పయోగదతుత స్పష్ట మె, ఆమి 
తానందాన్ని (పసాదిస్తుంది, అయినా 
ధూర్జటి సులధ_కెలిలో చే (బవ్మా రాత 
నుని వర్ణించాడు, ఇలాగా వటవృత్న 
(బ్రహ్మా రామ సుల వర్ణనలో తమ తమ 
(ప్ర ల్యేకతల్ని రాయలు, ధూర్జటి (పళ 
టించడం స్పష్టం, ఆవి గాయలు, ధూర్ట 
టి_ఇద్దరి మహోన్నత వ్యక్తి త్వాన్ని 
సెతం సుస్పష్టం చేస్తూండడం మనం 
గమనించవచ్చు. వటవృమాలట, వాటి 
ననుసగంచి ఊన్న (బవ్యా రాక, నులవ( 
గలసంబంధం గూడా ఇ ౦దువల్ల వ్యక్త 
మవుతుంది. క థానుగుణంగా చేయబడ్డ 
ఈ సవాజవర్ల నలం సహృదయరంజక మె 
ఒప్పారు తున్నా యనడంలో ఆత్యు క్తి 
లేవు! 


=m లి కి ఈ బాలు 


జాతీయ సాంస్కృతిక వయీవ (తిక 


“రాయ్మపోలు సుబ్బారావు = గుడినాటి వెంకటచలం” 


ఆధునిక సాహిత్యంలో వ్య క్తి 
స్వేచ ను, నర కి (గతస్సును వ్యక్తి 
అక్కను, వ్య కిలాధ నే (ప్ర ల్యేశంగా తీసు 
కిని సాహిత్య సృష్టి చేశిన వారు చాల 
తవ్క.న. (పబంధకి విత్వం లోని అంగ 
వరసతగీ, సీని గారవఖావ౦తో 

mn OO WwW 

ఉదా ర్త ఆశయంతో వూజించిన సాహి 
త్యం (ప్రబంధక విత్యం తరువాత నే, ఒక 
(పక్క (శ్రీని రవ భావంతో వూజి 
స్తున్న 'సమయంలో నే నేదాలనుండి, 
పురాణాలనుండిి మత(గంగాలనుండి, 


భారత, భాగవతాలనుండి స్కీ జీవిత 
(కమం ఎలావుందో ఆలోచించే విధం 
గాను, నీ “ేటినమాజంలోే శకానిస 
(బతువతో ఊన్న పరిస్థితి ఎలావచ్చిందో 
అనేపాహిత్యం మరొక (పక్కు_వచ్చిండి, 
ఒక్కమాటలో చెప్పాలం కే స్త్రీయెడల 
పూజ్య భావంతో ,ఆరాధ నభావంతో ఒక 
ప్రక్క సాహిత్యసృష్టిజంగితే (స్త్రీ కి 
స్వేచృశావాలి, పురుషునితో సమాన మెన 
సాంఘిక, ఆరిక, రాజకీయర ౦ శాలలో 
ఇద్దరూ ఒక్కరే అనేభావ చెత న్య 
సాహితీసృష్టి మరొక (పళ్కజరిగింది. ఆ 
సాహీఠ్యిసృప్టీక రలు రాయ(ఫోలు 
సుబ్బా రావు, గుడపాటీ వంకటచలం. 
రాయ(పోలు అమలిన ళ ఎం గార సీదాం 
తం (పతిపాది స; చలం 4 ఫీలౌసా నైటి” 
అశేనిదాంఠం (ప్రతిపాదించాడు, రాయ 
(పోలు కలం ఖండ శావ్య (పృక్రీయను 
చేపట్టింది, రాయ, పోలు రచనశోను, 
ఆత్మార్పణతోను, ఆమలీనత్వంతోను 
నీదాంఠం (ప్రచారం చేస్టే గుడిపాటి 
ఎక్సెపెషన్‌ తోనూ, (స్త్రీల సమస్యల 
తోను, నివావాన్లవసలోని లోపాలఎతి 
పొడుపుతోనూ గొప్పోగా రచించాడు, * 
రాయ! పోలంట 'రృణక ంక ణం ప్రధా 
నం, చలానికి “యె వానం, శర్ల్సీ పువ్వు 
వూనీంది (ప్రధానం, రాయ పోలు శ్రీ 


కా శ్రీ నా ళేళ్యరం శంకర్‌, 


పాత లంవిధిగీ చిన గీటులోనుండి బయట టవ 
రావు, సం పదాయాన్ని, వివాహ వ్యవ 
సను గ "రవిన్తూ పని త్రం గాఆ్‌రాధిస్తాయి. 
చలంగారి యీ పాకి అం విధిని ఎదిరించా 
లని బయటకుపోవ డానికి పయత్ని సాయి, 
సం పదాయాన్ని, వివాహవ్యవస్థను తేమ 
నీచ కొ ఆటు ధిక్కు_రిస్తాయి. అనురాగం 
శేనిభ రృశన్న, (ైపేమించిన(పియున్నిపె పు 
"మొగ్గు జూఫుళౌాయి, భర్పదగ్గర తృృ్రి 
పొందనప్పుడు భర్త అనారోగ వనంతుడి 
నప్పుడు, తీల్లిదం(డులబలవంతి ౦_పె పెళ్ళి 
చేసువన్న ప్పుడు వీరిపా[తలువ్‌ము క్రీ పొం 
దడానికి సమాజూన్నివొదిలి (ప క తి 
హృదయంలోకి తమ ఆరత్సేలను సంలీనం 
చేసువ నేందుక్‌ (ప్రయత్ని నాయి, 

రాయ్మపోలువ కష్టకమల, స్నేవా 
లత, స్వ్పపష్నపమౌరము, రమ్యాలోక ము, 
మాధురీ దర్శనము మొదలైన ఫు సశాల 
కన్న “తృణక ౦క ణము గొప్ప "పీరు తెచ్చి 
“పెట్టింది, చిఅంగారికి అమో నా 'బావ్మాణీ 
కం, వివాహం, దెవమిచ్చిన భార్య, 
అరుణ, శశి శేఖలకి న్న “ మైదానం, శ్రీ 
పు స్తశాలు గొప్పపేరు తెచ్చి పెట్టి 
నాయి, 

రాయ వోలు హృద యవాద౦ం (ప్రచా 
రం వేస్టే, చలం వ్య క్రీ వాదం (పారం 
చేసాడు, 
యలో ఖండశావ్య (పృకియలో ముఖ్యం 
-గణామం” శౌ దీని మంగళ మధ్యాన్సి మం 
గళాంతానిన కావ్యాని (పథం లే అనే 
ఆభియుకో కిని నిరనీ స్త్వ చలం నవలా 
(పకియలోన్తూక థానిశా (ప|కీయలోనూ 
నవ్య ఆలోచనలు (పచజేకపెడుతు కథ 
ఎత్తు” దలోమూ ముగింఫులోనూ, గాలి 
లోనూ సంభొహణలోనూ నవ్యతి సాధం 
చాడు, రాయ పోలు సంస్కార విర 
వాం (పచారం వేసాడు, వీరి పౌ(రలం 
విరహ వేదనలో నే సుఖం చాగి వున్నట్లు 


రాయ పోలు శావ్య(ప కి 


తలుచువంటూ వుంటాయి. ఒక యని 
(పేమించి సరినితుల వలన ఆమె లభ్యం 
శాక పోరే జీవితాంతం ఆమె కొరక 
జపీన్తూ శరీరాన్ని వదలం వంటాయి, 
చలం శారి శ్రీ పాతలు పరిస్థితుల పౌ 
వంతో, తల్లిదం(డుల బలవంఠంతో "పెల్లి 
చేసువన్నఫుడు భర్తనుండి ఎట్టి సంతో 
వం పొందనస్పుడు భర్త అనారోగ్య 
వంతు _డైనఫుడు తాను మొదట (పేమిం 
చిన (వియుడితో జీవితాన్ని గడప పయ 
త్ని స్తాయి ఒక పురుషుడికి సెక్సొవల్‌ ఫీ 
డమ్‌ ఎంత గావుందో అంతే శ్రీకి కానా 
లంటాడు, రాయ పోలు పాత్రలు విక 
వాంతో చాధ పడుతూ చిళరినాళా ఒకరి 
నొకరు చూనువంటూ, కన్నీళ్ళు విషా 
దంలో కలనీ పో శొయి, 

చలందగరికివ సే. సీ ని ఈనాటి వివా 

౧ అతి దై 

హన్యవస్థ తినడం, కనడం నీలిలో చే 
వుంచింది. కక్కప యజమాని యంత 
ఆవ'సర మో శ్ర! భర్త అంత అవసరం 
అనేది సమాజంలో పోవాలి, వివావా 
వ్యవస్థను తిడుతూ చే ఈ నాటీ స్తీ! 
న్యవస్థలో లోపాల్ని ఎ త్రిపాడిచి చూ 
పించాడు, శ్రీ ఎలా బలి అవుతుందో 
వాదయానిక్‌ హత్తుపనే విధం గా 
చెప్పాడు. 


ప్రభాకరం చూసి భావన 
క విఠాంనికి ఆముడయిచనాడు, చఅం శ్రీ 
కొరవ తన జీవితాశ్నే ధారపోసాడం, 
గ్ర్రీఆ శన్నీళ్లలో తవ దోసెకు కన్నీ 
కళ్ళను కలిపాడు, జూలిపర్టాడు. ఆ శీ 
పాాతీలను ఈ నాటీ సమాజం పె సం 
(పదాయం పె వివానా వ్యవస్తషి లె గ 
బడ డానికి సన్న ద్ధు రాళ్ళ ఈ చేశాడు, 
మొ ర్రేంమోిద రాయ పోలు భావకవి 
ఈ నికీ యుగక రఆయిలే, చలం ,ఫీలౌ 
సాతి యుగక ర్త కను సనన é 


am ధల లలన 


ఆరుద చి తించిన మధ్యతరగతి జీవితం 


నం శీ నుం రెడి నారాయణ రెడీ. 
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‘Poetry is an interpre- 
tation of life’ అంటాడు అరిష్టై 
టిల్‌, ఇది ఆర్మద్రశవిత్వంనిండా (ప్రవహీ 


స్తుంది, ఈ బీవిత (పవాహీ చిత్రణలో జక 
పాయా నుధ్యత? గతి బీవిఠ చి తణహడ 
వేళాడుఆరు. ద, ఆరుద్ర కవిత్వంలో జరిగిన 
మధ్యతరగతి జీవిత చితణను పరిశీలించే 
ముందు మధ్యకరగతి అంశే ఎవరో 
తలంనుకో వాలి, ‘The middle 
class ocupying The 
central position between 
The extreems of The capi- 


talists and The workers’ 
ఈ నిర్వచనం మధ్యతరగతి అ ౦ శ 


ఎవరో వాళ నీలి ఏమిటో తెలుపుతుంది. 
శః మధ్యతరగ తి బీవిరచిత్రణ అరుద 
కవిర్వం పుస్తశా అన్నింట్లోనూ జరిగింది, 
ఇక పరిశీలద్దాం, 

“నుధ్యత రతి శోస్తు 

మంచి బందోబస్తు? 

బది అంత్య; పౌ సల చమ మ్క_ అతో 
(వానీన కూనలమ్మ పదాల్లోనిది, కొంత 
మంది కవులు అంత్య _పాసలు వేస్తే అతి 
కిన ట్లుండక వేయాలని వేనీన టుంటుంది 
శాని అరుద ఆంత్య (ప్రాసలు అలాకాక 
భావాని కలికినట్లుగా ఊం౦ంటాయి. 
ఇక్క_డ మధ్యరిరగతి గృహస్థుని 
బా(గ ర్త త గుణించి చెబుతున్నాడు, “ 


“బూర్జువాలం శారిజీలు శానివాళ్ళు 
మధ్యళరగతి ఆంటారు మౌర్‌్క్ఫి ఏం” 
లలు, అంటే చిన్నపర్మిశ్రమల యజ 
మొనులు దుశాణదారులు, చేతిపని వాళ్ళు, 
పరిమిత భూమిగల రైతులు, గుమస్తాలు, 
డాక్టప్లు లాయద్దు బడిపంతుళ్లూ మొద 
అగు వారంతా ఇందులో చేరు తారు, 


కవులూ, మేధావులూ రచయితలూ ఇందు 
లో ీచేరు తార క వులనుగుటించి చెబుతూ 


“త రానికో వందశభృలు.తయా రా తా 
రిప్పడూ” 
నందలోనూ మందలోనూ మిగలగలిగే 
దొక్క_డు (చెలాపచ్చీక్చు 
అంటాడు, లోన తపన లేట్‌ ౦ డా 
నమిలి మింగేోనీన కవిత్వం (వా స్తే ఎలా 
మిగులుతారు? ఆందులో న వ్య త గా 
సామాజి శావసరాఅ కనుగుణంగా 
(వానీనవా డే మిగులు కాడు, ఈ వాళ్యాల 
ద్వారా మేముగాడ కవుల మనిపించు 
కోవా లీ మన _స్తత్యం బయట పడు 
తుంది, 


ఆరుద ఎక్క_వగా గునుస్తాజీవితం 
గుజేంచి చెప్పినాడు, వినండి 


పాపంకా నేశాదు పుచ్చుకోక తప్పదు 
కొద్దిగా అంచం 

అప్పుడే నిండుతుంది గుమాసా స్తా గాళ్ళ 
కోవూట కంచం 
అప్పుడే గుబాళిస్తుంది ఉన్నతో ద్యోగుల 
జమిలి మం-చంి 
(ఇంటింటి పజ్యాలు 


ఇ చ్చేవాళ్ళున్నంత సే సెఫు పుచ్చువ చే 
వాళ్ళుంటారు, ఇక్కడ అంచంతీసుప నే 
గుమాస్తాల బండారం బయటపడట మే 
శాక రీసుకోందే గడవని పరిస్థితి “తెలు 
స్తుంది. ఆం లేశాదు నమస్తార్‌ ద్వారా 
ప ఆఫీసర్‌ డబ్బులాగే శవ్క_ క్రి తనం 
కూడ కన్చిస్తుంది, ఇజే ఫ్ర _సకంలో 
“పీరీపాంచాలి” అన్నకవితలో నును 
సాను లీవు పెట్టి వాళ్ళ బంధువుల తమ 
వూరికి రమ్మనడం, హెడ్‌ క్లార్క్‌ 
త్వరగా సిలవు ఇవ్వశ పోవడం, ఇచ్చినా 


నవమాూాలోచ న 


ఇంకొక క్లర్క్‌. వచ్చి రిలీప చే స్టేత ప్న 
వెళ్ళలేక పోవడం, బంధువులు ఏవో 
వస్తువులు తెమ్మనడం (ఆవిత మ ఊర్లో 
దొరికేవే వానికొరవ ఆతను అప్పు 
చేయడం, (పయాణంలో కూడ ఆ ఫీ సు 


వెళ్ళు చూడడం "మొ॥ విధంగా గుమస్తా 


జీవిత చితణ చేళాడు. ఇక్కడ గుమస్తా 
జీవిక స్టీతి ఏమిటో తెలుస్తుంది, 

ఇక “త్వ మేవావాం*లో సం కేతాత శ్రీ 
క0-గా జీవితాల్ని చితించాడు, మధ్య 
తరగతి వాళ్ళకు నిమి పాలను, వాళ్ళ 
భావాలకు పెద్దముల్లును సంకేతాలుగా 
తీసుకు న్నాడు, ఈవిషయం దాళరథికి 
(వానీన ఉ ర్తరంలో త చనీవెప్పు 
కన్నాడు. 


త థాస్తు అన్న కవితలో మధ్యతర 
గతికి సంకేతంగా తుత్తునాగాగ్ని రీను 
కున్నాడు, రాగిని (శామినలద, ఇనుమును 
పెట్టు బడీ దార్లకు సంకేతంగా తీను 
వన్నాడు. రాగి, తుగ్తునాగం కలిసే 

వశీ టీ 

ఇనుము ఆయస్కాంత ౦౫ా మౌరుతుంద్ని 
అంెటు (శామికులం మధ్యతరగ తి కలనీ 
పోరాటం సాధి సే "పటుబడిదారీ వ్యవస్థ 
=త (టు థి 

నశించి సమసమాజ వ్యవస్థ వస్తుం దన్న 
మాట, మార్‌ కాస కూడ ఇదేఆంటాడు, 


నిమిసాలు అన్నకవిరలో నుధ్యతర 
తి స్వభావం, మన _స్టత్వే౦ జీవిత 
విధానం గణించి చిక్కగా చెప్పాడు 
ఈ కవిత మధ్యతరగతి వాళ్ళు తమను 
గుటించి తాము చెప్పువంటున్నట్లు కవి 
వ్యాఖ్యావం చేస్తున్నట్లు (వాయబడింది. 
“క్ళతిమ సమౌజపు చట్టాలలో మేవ 
బందీ అబుపోయి గానుగెదులాగా 
బతువ తొరు వీళ్ళు, ఫొదున్నే బద్దకంగా 
: యణ @ 
నిదలేచి తొందరగా ఆఫీసు ముఖాన్ని 
తగిలించుకొని * ఆని కవి ఆన్నా 


“నం పీం Ue పరుడు 
మొపాతలకి స్వగ తాలం శప్ప 
సంభాషణలు పెట్టలేదు.” 


జాతీయ సాంస్కృతిక వవీవ (త్ర 


ఆని రమనుగుజీంచి తా మే చెప్పు 
నన్నా నుధ్యతరగ తిగాను గౌద్దు జీవిత మే 
కన్చిస్తుందిం 


మాజీవికాలక ల్లా 
సారిగదిలోని చి రొమాన్సు 
“పెద్దదొర ను. ందు 
మాట్లాడడమే ఎడ్య్వంచరు? 

అనడంలో వాళ 9 అార్యం, భార్యతో 
కూడ తృప్తిగా జీవించ లేని ఇరుకు జీవి 
రం “తెలుస్తుంది 


“మీదు మెట్టు వాళ్ళ ఎదురు గుండా 
వార్చ ఆ వారులశేక కింది మెట్టువాళ్ళ 
భుజంతో భుజం కలుప లేక గబ్బిలాల్ల" గా 
జీవిస్తారు. ఈ వాశ్నొాలు మధ్యతరగతి 
వాళ్ళని పట్టిస్తున్నాయి, మధ్యతరగతి 
వాళ్లు ఎంత సేపటికి చపెతరగతికి వేరు 
కోవాలని (ప్రయత్నిస్తారు. శాని “పెట్టు 
బడీదారీ వ్యవస్థ ఆలా శేరనీయదు, కింది 
తరగతి వారితో కలు దామం మన 
సొప్పదుం చాంతో ఎటూచేర లేక మధ్యన 
ఊగిసలాడుతారు. శాని ఈ వ్య వ 'స 
(కమంగా మధ్య తరగతిని కింది తరగ 
తికే చేరుస్తుంది, ఇదంతా మన నిత్యజీవి 
కంలో దర్శిస్తాం. అయితే కెవి ఈమూడు 
మెట్లు నాళ నమయి సమసమాజ నని 
శా వాలని కోరుకుంటున్నాడు. 


ఇక '“సీనీవాలి వూంర్ణిగా మ ధ్య 
తరగశీ గుమస్తా క థాశావ్యం, శాలేబీ 
నుండి నగరం (ప చేశించి నగర వాతావర 
ణం సరిపడక మళ్ళీ తినస్వ_గామంపోయి 
రండీ బలవంతంతో వివాహానికి సిద్ధపడి 
ధనవంతుల అమ్మాయిలను శాక తనకు 
నచ్చిన అమ్మాయిని ఇన్లపడి తిరిగి పట్ట 
ఇం చేరుకొని గ,6(0. అవుతాడు 
నూర్యుడ *ీ అబ్బాయి. కొన్నా ల 
ఠ ర్వాత అ అమ్మాయిని "పెళ్ళి చేను కుం 
టాడు, ఇంకా కది రోజుల త ర్వా త్ర 
సంసారం బాధలు తట్టుకో లేశ మృత్యు 
వును కోరునంటాడు, ఇది ఇందలి ఇతి 


Ll 


కలియుగ భీముడు = కోడి రామ్మూర్తి నాయుడు 


_-_ శీ), ఇ. టి, లోకనాథ రావు, ఎం, ఏ, 


న న 


శ్రీ కోడి రామ్మూ ర్తిగారు 1862 సం 
వర్సరములో పాలకొండ కాలూకాొ వీర 
ఘట్టాం (గామంలో ఫుట్లారు, వీరి రండి 
వెంకన్న, 

పచేళ్ళ వయసు వచ్చేవరకు రామ్మూర్తి 
గాథ వీర భుట్టాంలో నే ఉన్నారు, 
(పపంచ చరిత్రలో చీరెన్నిక గన్న 
వాళ్లలో ఉండే సామాన్య లమ ణ౦ 
అల్లరి, వీరి చిన్నతనంలో ఆది మెండు, 
ముండి కూడా, అంచేత వీరిని విజయనగ 
రంలో సర్కిల్‌ ఇన్‌ పెక్టరుగా పని 
చేసున్న కోడి నారాయణ స్వామి దగ 

అత్‌ ౧ 
రజ పంపరు, అప్పటికి రామ్మూ రి శారి 

వీ 

వయస్సు కాౌ_స అటూ ఇటూగా 12 సం 
వర్సరా లుంటుంది, 

తంరే బూశరెగంపలో పడ టు 

ల్‌ డబ 

రామ్మూర్తి గారు చిజయనగరంలో 
పాడారు, ఆ తోజుల్లో విజయనగ రంమంచి 
చెడ్డల చీలకలయిక వంటిది, అటుకౌడీ 
తనానికి ఇటు మేధా (పదర్శవకు పట్టు 
కమ్మ, రామ్మూ ర్తి గారి సహాజ మైన 
ఛిర్యానికి, డ్‌ త్పాహోనికి చశ్క_ని ఆలం 
బన మెంది విజయనగ రం. రామ్మూ ర్వీ 
గారు అల్లరి వాడు శని కల్లరి మాత్రం 
శారు. ఆ గుణమే ఆయన్ని అందల 
"మెక్కి.0చింది, 


షన 


వృత్తం చక్కని పదచి, తాలతో కన్ను 
లప కట్టినట్లు గా వర్గించాడు ఆకుద, 
ఇందలి సూర్యుడు మొదట ఆదర్శ 
వాదిగా ఉంటాడు, సంసారం బాధ 
లలో అన్నీపోతాయి, చివరికి బజీ్‌వు ణి 
కూడ నమ్ము తౌడు, ఒక మధ్య తరగతి 
వ్యక్తీ ఏవిధంగా మారు తాడో చక్కగా 
వర్శించాడు,. 


మహారాజా (బాంచి శాలేజిలో (పే 
శించాడు, గొప్పవాడు శావలసీనవాడు 
ఏవో ఒక రంగంలో మాందంజగా సే 
ఉంటాడు, రామ్మూ ర్తి గారు చదువులో 
ఒకడుగు చెనకపన్నా ఈగ వుల్లోఎప్పుడూ 
రిండండుగులం ముంచే, అంకవీథి గవర 
వీథి నాగవంళ ఫువీథి చాసన్న పేట, 
సుంకర వీథి మున్నగువీశులు ఆ రోజుల్లో 
చబ్బలాటలప ఉనికి పట్టులు, రామ్మూ 
ర్తి గారికి చదెబ్బలాట లంచ పీతి, (పతి 
రోజూ ఏదో ఒక తగువుండేది. చెబ్బలా 
టం కు కొటడమూ ఉంటుంది, కాయ 
దమూా ఉంటుంది. రంగంలో దూకే 
వారిక శెండదూ సమాన మే, 


తగవులం కీ ఎంత అసకో, కసరత్తు 
శేయడ నంటే అంత దిమ. ఫుటుకతో 
వచ్చిన శారీరక బలం సాధనతో మరింత 
“మెలికలు తిరిగింది. విజయనగరంలో గఆ 
అన్ని కసరత్తు బంగ ళొల్లోనూ వ్యాయా 
మం చేసేవారు, దక్కు_ను వీథి బంగా 
భాలో తజచు ఉండేవారు. నివాసం 
మారకం బొండాడ వీథి, దండలు, 
బస్కీలు చేల సంఖ్యలో చే సీవారు, 
చీర్‌ లల్‌ బార్‌, రింగులు "మొద లెన పౌ 
ళ్చార్య కి సరత్తుల్ని కూ ఆలి నిపుణ 
తతో నాశ్యంగా చేసేవారు, బెల్లం 
ఉన్న చోట చీను లుండదం సహజం, 
ిర్యం, బలం తగ వంటే ముందంజ 
జేసే లతీణం కల రామూ ర్తి గారి చిన 
శాల ఎప్పడూ ఒక జట్లు వ (రా ళు 
ఉండేవారు. ఎంత తగవుల మౌరెనా, 
తగిన కారణం లేనిబే కయ్యానికి pn 
దుజ్వేవారు శారు. ఎవరైనా దువ్వి తే 
మొతం దుంప తెంపేవారు. తోజాలుగడి 
చాయి, శాని బుగులు మారలేదు. మారే 
రోజూ ముందరో నే ఉందని అనాజెళదూ 
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గుర్తించ లేదు. చికరన రామ్మూ రీ గారూ 
ఊహించ లేదు, 

ఒళ తగువులో రా మ్మా ర్తిగారు 
ఒకర్ని రశ్తాలాచ్చేటట్టు ౯ ్టారు, వాడు 
పోలీను రిపోర్ట్‌ చాడ, పో లీ సులు 
రామ్మూ ర్డీ గార్మిపి గాలింపు (పారం 
భించారు, రామ్మూ ర్రిగారు ఒక దేవాల 
యంలో దాక. న్నారు. ఆది ఆంజసే 
యులవారిది. ఆ గుడిలోనే సీతారామ 
చాచాళీ అనే ఒక సిదు డుంబేవాడం, 
విజనగ రానికి 1-మెలు తో తోట 
పాలెం పెళ్ళే తోవలో ఉండే చాగడి, 
(శ్రీ/రామకృషస్తుల వారి పరిచయం కలగక 
మునుపు, వివేశానందుడూ సామాన్యుడే, 
చాభాజళజీగారు జరిగిందంతా రామ్మూర్తి 
శారి ద్వారా విన్నారు, చిరునవ్వు నవ్వి 
చెన్ను తిట్రి భయంలే దన్నారు. కొం 
డంత బఅం వచ్చింది రామ్మూూ ర్తి గారికి. 


ఈచాచాజీగాకే రామ్మూర్తి గారికి ఆంజ 
చీయ మం|తోపజేళం నేనీ వారయోగం 
చేర్చారని అంటారు. బాబాజీ సావాచ 
ర్యంలో రామ్మూర్తి గారుశా రీరక బలంతో 
పాటు యోగ బలంకాూాడా సంపాదిం 
చారు, ఆగ్షికి ఆన్యం తో ైంది, 


ఈ సమయంలో నే తుని మహారాజు 
గారికి సర్క_ను కంపెనీ “పెట్టాలనే 
కో ర్కె. కలిగింది, (శీడాళారుల్ని, అహ్వా 
నిన్తూ (పకటన చేసారు, సీతారామ 
శాబాజీ+గారు రామ్మూర్తి గార్ని, వెళ్ళ 
మని ఆశీర్వదించారు, రామ్మా ర్తి గారు వెళ్ల 
డం, తన విద్యను, బలాన్ని (పదర్శించ 
డం జరిగినవి, అంలే ఆచాటినుం జే 
రామ్మూ ర్తి గారు సర్క_ సను నిర్వావాక డి 
పోయాడు, 1 ఏనుగ 6 గు రాలు, 2 
పులంల్లో “సింగిల్‌ పోలు? సర్క_సుపాగం 
భించారు. ఈ సర్క_సులో రామ్మూర్తి 
గారు అంధ(పజేళ్‌ అంతా పర్యటిం 
చారు, ఎక్కు_డ సర్క_సను చజేసీనా (కిక్క 
రినీన జనం, ఊపిరాడని పాగ డ్ర్‌ ఈ 


సె 


సర నులో భులుల్ని ఆడించే బాధ్యత 
రామ్మూ క్రి గారిచే. ఆ గైంటల్‌ బార్‌, 
రింగులం, ఊఉ య్యాలూగుట ము న్నగు 
పనుల్ని విజయనగరం కంటుభు కృ వీథి 
యునవడు “వారి అనీ ఆరడు వేసే 
వాడు, ఏఊరు వెళ్లినా “రామ్మూ ర్వీ 
సర్క_ను అంటూ (ప్రజలు ఉత్సాహం 
చూ పెట్టడం తుని మహారాజు గారికి 
కన్నువట్టడం రెండూ ఒకేసారి జరి 
శాయి, రాజుగారి సర్క సని అనడం 
మూ "నేనీ రామ్మూర్తి గారి సర్కు_సు అన 
డం రాజుగారికి కష్టం కలిగించినా 
న్యాయమెనదే, 


ఆం ధా అంతా తిరిగి తుని వేశేట 
ప్పటికీ రాజుగారు సర్కు_సు వదలి 
రామ్మూ ర్రిగార్ని ప్రా మ్మ న్నారు 
రామ్మూూ ర్తి గారికి నవ్వు వచ్చింది ఆంతవ 
మించిన కోపమూ కూడా వచ్చింది, 
రాజుల్లో వైరం సామౌన్యుడికి మంచిది 
శాశ పోయి నప్పటికీ రామ్మా ర్రిగారు 
చినుకంజ జేయ లేదు, ఎంచేతం 4 అతడు 
సామౌన్వుడు శాడు, యోగబలం, భుజ 
బలం రెండూ మిళిత -మెన ఆద్నితీయుడు 
కాబటి. రాజుగారిని సవాల్‌ చేసూ 
ెంటటుతో సహా ఆన్ని వస్తువుల్ని, 
వస్తాదుల్ని వెంట బెట్టుకొవి, *దమ్ముం ళు 
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ఆడగించి మని సవాల్‌ చేనూ రామ్మూర్తి 

Gd జీ ఆలీ 
గారు జబర సీ-గా వెళ్ళిపోయారు, రాజూ 

OO తీ 

గారు దానం విహీంచారు, రామ్మూ ర్రీ 
గారు విజయం ధరించారు. ఆనాటినుం బే 
రామ్మూ ర్తి గారి స్వతంత్రమైన సర్క_ 
సువ పునాది ఏర్పడింది, 


రామ్మూ రి గారి విజయయా (త 
(పారంభమెంది. తనకో కిని మరియు తన 
దగ్గరఉన్న (కీడాశారులం, వస్తాదుల 
శకినికలిపీ (పదర్శిం చేఆవశాళం క లీందిం 

జాలి ౧ 
మందీమౌ ర్చలం వార్చుకొని "పెద్దసర్క 
సు (పారంఖంచారు, ఈ సర్కు. సీ 
రామ్మా ర్తిగారి వ్య క్రీ త్వాన్ని ఇనుము 


నవూలోచ న 


డింప వేని జాతీయస్థాయి? లో అతని పేరు 
నిల్చింది. భారతబేళ మంతా పర్యటిం 
చారు. విద్యను, వివేశాన్ని (ప్రదర్శించి 
(పజల, రాజుల వేబేలందుకు న్నారు, వ్‌ 
రాజాస్తాగానికి పోయినా అఖండ మెన 
స్వాగతం, అద్వితీయమైన బల(పడర్శన, 
విచితం యేనుం కు రామ్మూ ర్తి గారు 
ఎన్నడూ స్వయం గా ప స్తీపకైవారు 
కాదు, ఎవరెచా సవాల్‌ చే స్టేశిమ్యలో 
యో ఆటీ ఆటీ 
పట్టించి, ఆవత ల వాణ్ని చితు చేయిం చే 
టి 
వారు, విశాఖపట్నంలో (జక? అౌీ 
వస్తాదు ఆయన్ని విళశితంగా విమర్శించి 
క స్తిపట్టడానికి సవాల్‌ చేసా డుం 
రామ్మూ ర్తి గారు నిగర్వి, సౌమ్యుడు, 
కాబట్టి చిరునవ్వునవ్వి తన శిష్యుడితో 
పట్టమన్నారు. పటాడు. వూరిగా ఓడి 
ట్‌ ల ఎవి (॥ 
పోయి డాసోవా మన్నాడు. జయపూర్‌ 
రాజస్థాన్‌, ఊదయవూర్‌ లశ ) పురం, 
మెనూరు మున్నగు "పద "పద ఆసా 
త్‌ టి ఏ mp 
నాలో (శదర్శనలిచ్చి వారి వారి నసా 
య ఇటు 
దుల్ని ఓడింప జేనీ రాజాదరణన పాతు 
లైనారు. యావద్భారత చేళంలో |పనీది 
గాంచిన “పూమా వస్తాదు ఇతని శిష్య 
డుగా ఇతనితో పాటే ఉండేవాడు, 
ఇతర మేటి వ స్తాదుల్లో పీమహష్‌ 
బాబూరామ్‌్‌ నారాయణనింగ్‌ బచ్చ 
మున్నగువారు ముఖ్యులు, ఒక్కా క్కరు 
ఒకొ్క కశ మేరువు లాంటి వారు, కాని 
(వతి వస్తాదుకు రామ్మూర్తి గా రం 
అభిమానంతో కూడిన గొప్పభయం. ఎంత 
ఒలవంతు లి నా రామ్మూర్తి గారి ముందు 
సూర్యుని ముందు దివిటీ లే. 


రామ్మూ రి గారు క్వయంగా చేపీన 
బల పదర్శనల్ని విం+కు శాశీనుజిలీ 
కథల్లో విషయాల్లా తోస్తాయి ఇప్పటి 
వ(రశారుకి, శాని అవన్నీ నిజాలే, 
సాధ్యాలంకూడా, నిర్వీర్యత, నిస్పళ్తున 
మూొననీక జౌర్చ్భల్యం మెచ్చు "పెరిగి పోయిన 
నేటి సంఘానికి ఆవన్నీ అద్భు తౌలుగ, 


జాతీయ సాంస్మరిక వతువ (తిక 


అగమ్య నోచళాలు గ కన్సించవచ్చు. 
శారుల్లో ఆశాజూానంటీదిః “రోలు రోమ్‌? 
శారు, అటువంటి రిండుళా గ్గ ను రెండు 
చీఠులో బంపరు పట్ల కొని ఆపీవారు. 
ఆలీ cen ఇ 
సుమారు రెండుటన్ను ల బరువుగల 
జనపరాయిని గుండెల "పెట్టుకొని, 
సమ్మెట్లతో బద్ద ఆం కట్రించుకొనుట, 
2 ఆంగుళొల దళ సరిగఅ ఇనుప గొల 
సును 'లెంపుట, సుమొరు 3 అంగుళాల 
మందంగల బండీ ఇరుసును డాగల వేనీ 
గుంటెలపపె ఏనుగును 10 నిముపాఅపాటు 
నిల బెట్టుట, పెద్ద ఆ సులో నిలబడి, 6 
ఆడుగుల ఎత్తుగల బలిప్ట మ్రెన అచేచియా 
నుజం నడుముకు (తాడును కటి పళ్ళతో 
అక A) 
పటుకోొని 13 ఆడుగుల ఎతు శనవరకు 
లు అలి 

ఎత్తుట; “చముదలగు అద్వితీయ బల(పదర్శి 
నల్నీ చేసేవారు. 


నల 
౧౧ 


ఇంగ్లీ షువాడు మాటలు నమ్మేరక ౦ 
కాదు. స్వయంగా చూ సాని ఏదీ 
నమ్మడు, చెల్లిముర్ల జ్యాటు మిల్లులో గల 
దొరలు (ప'ట్యీక రగా రెండు కార్లను 
సాగే స్వుభా కం గల ఇనుపగొలుసు 
చేయించారు, రామ్మూ రారు రండు 
శాగ్గనుఆపీ, గొలుసును తెంపి విజయం 
సాధించారు. దొరలు కెల్లి చెంగ మేసారు, 

జీళంలో “పేరుగాంచు విజేశాలు 
వెళ్లి రు, ఆక్క_డ కూంలణా జేజేలు విజ 
యాలు తేప్పలేదు. ఎక॥_డ క డి తేచీం 
న(జంవ(జమేక చా. ఇంగ్లాండు, స్పెయిన్‌ , 
రోము దేశాలు పర్య టిం చారు. 
స్పెయిన్‌ లో బలినీన ఎనుబోతుతో చెబ్బ 
లాడి, చంపి పాళ్చాత్యుల్ని భయ (భాం 
తుల్ని వేసారు, ఇంగ్లండు (పభువుజార్జి చే 
బంగారపు పతకం కొన్నారు, లండన్లో 
-హక్కు్యులస్‌ ఆశో వానితో పోటిగా 
బల(పదరృనల్ని చేసీ, “భారత జేశీయులు, 
సామాన్యులు’ శారనీ భయాన్ని పుట్టిం 
చారు, బలప్రదర్శన చేసే భారతీయుడు గా 
ఆరోజుల్లో విదేశాలు పర్యటించిన వ్యక్తీ 
రామ్మూర్తి “గారొక్క. లే, 


బలవంతుణ్నే చూసే బఅహీనులికి 

భయమినను, మటుెపెట డా ఏకి మారాలు 
ఆ. బట లట ౧ 
జరుపతూ సే ఉంటారు, రామ్మూర్తి 
గరి పట్ల ఆది నిజంగా నిజం. యోగ 
ళ కి పరులు కాబటి (ప్రాణాపాయ 
అతి లు 

ప్టీతుల్ని ఎన్నోసార్లు తప్పించుకొ న్నారు 
జాని) శేకపో తే అంత నిస్పంటేవాం గా 
పూత మయ్యేవాగే, 


అన్నీ చెప్పలేక పోయినా, వారి 
శిష్యులు చెప్పిన ఒకటి, రండు సంఘట 
నల్ని మొతం చెప్తాను. గుండెల"పి బల్ల 
శనుకొని ఏనుగు నెక్కి_ంచుకి చేవారు, 
ఉ ర్తర పీందూస్టానంలో ఒశానిొకరు 
ఇచ్చిన బల్లలో ఒక పక్క చెక్క బల 
పీన -మెసదిగా తీయించి 
ఏనుగు ఎక్కడం, ఎల్లి విరిగి ఏనుగు శాలు 
దిగ బడీ రామ్మూ ర గారి (పక్కు- ఎముక 
విదకడం, ఆపరేషన్‌ చేయించుకోవడం 
జరిగింది. అలాగే రంగూన్‌ సయ్యద్‌ , 
ఫోదరులకబదే గొప్ప పొంసాక్యుక 
వ్య కులు వాళ్ళకు ఫీ ప్యాసు లివ్వలే 
దే క సితో రామ్మూ ర్తిగార్ని విందుకు 
ఆహ్వానించారు, తీరావిళితే హత్యా 
(పయళత్నాలు వేశారు. రామూ ర్త గారు 
మూడంత సుల మేడమోంచిదూకీ తప్పించు 
శొన్నారు. ఇంకొకరు విషం తాగిస్తే స 
('పాణాయామం చేసీ జీర్మించుకొ ని, 
మూ (లేం ద్వారా విసర్షించారు. 


ఇచ్చారు శ 


అంత బలశాలీ ఎంతిఆహాకం తినే 
వారో అనెడి ఉత్సాహం మనకు కల్లిం 
వళ మానదు. చపాతి, మాంసం, కోడి 
(గుడ్లు, పళ్ళరసాలు ఎక్కు_వ గా తినే 
వారు. ఆప్పటప్పట “పెనుగు అన్నం తినే 
వారు సాధారణంగా బలవంతుడు 
అందంగా ఆండడ సే అపోహ లోకంలో 
(పభారంలోఊణంది, శాని రామ్యూూ ర్తి 
గారు అందగాడు, ఆరడుగుల మనిషి, 
థోర మాసాలు, తలప పగిడీ లాంగుకోటు 
చేసీ హృదయోల్లానం గా *ందేవా రని 
శిష్యులు చెప్పుతుంటాము, బంగార ఫ్ర 
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బాయ, బల\(పదర్శన చేసిం తరువాత 
దొరసానులం అతని శరీరాన్ని ముద్దులతో 
ముంవెల్తేవా రట, అడవాళ్ళకు ఏడి 
వచ్చినా పట్ట లేం కదా. విశ్వాన్ని ఆఆ 
రించేది (పేను, దాన్నించి తప్పించు 
కోవడం ఎవరికి సాధ్యం ₹ బలవంతం 
దైనా ("పేమ ముందు బలహీను డే. 
రామ్మూ ర్తి గారు ఆవివాహీతుడు శాని 
బహ్మ'చారి మొతం శాదు. అయన 
వరీంసులో జీ పనిచేసే “అప్పజనరసమ్ము 
ఆపే ఆవిడ ఆయన ఇష్టు రాలు. 


సానూన్యుణ్నీ ఆ ఫాధ్యుడు గా వేసేది 
యో శాభ్యాసం, రామ్మూర్తి గారు వాక 
యో గాన్ని శేసేవారు, (పాణా మూమం 
చెనుడంలో వావ సీదవాస్తులం, గాలిని 
నంటవరవ టంభించేచా రని, నూరి 
గుచ్చినా చలించే వావ శా రిని చారి 
శిషుంలం చెపుతుంటారు. యోగా సనాలా 
వె య్యుడంలో, శిష్యులకు ఛర్పడంలో 
వారు కడు సేగ్ప ఏలు. నువా్సు 50 ఆసన 
నాలు చేసేవా రట. రామ్మూ ర్తిగారు 
గొప్ప దైవభక్తి గలవారు ఆంజ నేమో 
పాసవలు, 'పతికోజా వూడి చే సేవారుట, 
రామ్మూర్తి గారు పూజచేసే సమయంలో 
గవర్నరు వచ్చినాలేచి వ చ్చే వారు 
శారట. రాతి వూట ఒంటరి గానే గది 
లో పకుకొ నీవా రట. ఏ శిష్భుడూ తలు 
పులు తెగేవడాంికి భయపడేవా రట, 
కాళ్ళ పెద్ద అప్పా ఆశీ శిష్యుడు ఒక 
రాత్రి తలుపు మెల్లగా తుంచి చూచే 
సరికి గురువుగారి తలదగ్గర పెద్దకోడి 
కూర్చుండడం కనపడీ జ్వరం "పెట్టుకొ 
న్నానని ఇప్పారు, ఆ ౦ జ “నేయుడు 
అయన పీలి_సే పలికేవా డని శిష్యులు 
అంటుంటారు, 


రామ్మూర్తి గారు గొప్పదాన శీలి, 
ఈ విషయం చాలా మండికి తేలి రుస, 
"తెలిసి నా నమ్మరు, అందుపశారణ ౦ 
ఆయన దానంచేసే దంతాగు ప్పం గో 
చేసారు. ఆయన్ని ఆంటి పెట్టుకొ ॥ 
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ఉండే శిమ్యులట, స్నేపహీతుఆకే అది 
"రెలును, (పథమ ఆపంచయుద్ద్‌ సము 
యంలో గవర్న మెంటువారికి త0000/. 
ఆ విరాళం ఇచ్చే రం చెవులు నమ్మని 
మూసీ. శాని ఇది ఆతరాలా నిజ మని 
అప్పట్లో ఆయనదగ్గర ఉన్న శిష్యు లే 
చెప్పారు. అన్నంలే దని, బట్టలే దని, 
ఇల్లు లేదని ఎవరు వచ్చినా వివరా అడగ 
జండా విరాళంగా ఇచ్చేవారట, పెళ్ళి 
ళ్ళవ, జీవాలయాలప, కా లేజీలపవ 
ముఖ్యంగా నస్తాదులకు ఆయన ఇచ్చిన 
విరా₹ెౌలం ఎమ్క_వ, (ప త్యేకంగా విజయ 
నగర (పజలన్నా, వస్తాదులన్నా ఆపరి 
మిత అనురాగం, విజయనగరంలో 
శ్రీ పెడితల్లి అమ్మవారి పండుగ కు 
డబ్బు ముందుొట్టుకొని జూర్చొ చీ 
వారట. ఉదయం నుండీ సాయం(తం౦ 
వరన వేసా వాళ్ల క చేతి కెంకవ స్తే అంత 
ఇన్తూ అనందించేవా రట, ఆఖరున చేల 
రూపాయలు విలువచేసే ఆయన మెడల్పు, 
కోటుకణూ డా అమ్మి విరాళాలిచే రట. 
ఆయన మొ త్రం చేసిన దానం కోటి 
రూపాయలు సెబడీ ఉంటుందని ఆయన 
శిష్యులు, స్నేహితులు చిప్పారు, ఆట్లాం 
టప్పుడు రామ్మూర్తి గారు “విశ్వదాత” 
అనే బిరదున తప్పక పాతకులం కాని 
ఆయనది గుప్త దానం, కనుక నీ బిరుదూ 
లేదు, పొగ డ్రా లేదు, 


రామ్మూర్తి గారు ఎవ్క_వగా చకువు 
కోక పోయినా జీవితాన్ని, జేళాన్ని 
బాగా చదువుకొన్నారు, ఇంచుమించు 
భారతీయ భామలన్నీ ఆయనవ మాట్లాడ 
టం వచ్చేది, ఉపన్యాసం చ కు_ గా 
చెప్పేవా రట. ఆయన ఉపన్యాసంలో 
ఇంగ్లీషు, హాంద్రీ ఒరియా, బెంగాలీ 
మున్నగు భాషలన్నీ మిళిత మె ఉంచే 
వని 1980 విజయనగరం శీ/ మహారాజా 
క ₹ాళాలలో ఇచ్చిన ఈ పన్యాసాన్ని 
గూర్చి బహుముఖ (పజ్ఞాళాలి,,శీ,కోణంకి 
అప్పలస్వామి గారు చెప్పేవారు, ఎంత 


బఅవంతుడో అంత నిగర్వి, ఆంత సవాన 
శీలి, ఏశిష్యుణ్నీ ఎన్నడూ కోపగించు 
కాన వారుశా రట, “తన్ని రండిరా, 
తాఫులు తిని రాకండి ఆని ౪ ష్యు ల్ని 
"హా చ్చరీస్తూ ఉండేవారట. 'బ అ మే 
జీవనం, బలహీన లే మరణం” అని విజేశా 
నందుడు చెప్పిన మౌటల్లా ఉండే వని 
శిష్యులు వెప్పతుంటారు, 


కవుణో శీ నాథుడికి, నియంత ల్లో 
చిపోలియన్‌ కి అవసానశాలం హాయిగా 
జరుగ లేదు, వీళ్ళద్దరికే శాదు. (పపంచ 
చరి (త లో గొప్ప వాళ్ళనిపించుకొన్న 
వారందరికీ రమారమి ఆలాణీ జరిగింది. 
రామ్మూ ర్తి గారు అటునంటి దళనుండి 
తప్పించుకోలేక పోయారు, విధిని తల 
దచ్నేవారు లేరుకచా. రామూ ర్టీ గారి 
శాలిుడం పె చిన్నకరుళు చేసింది. కోతి 
ఫుండు (బవ్మారాత సె కూర్చుంది, పర్యవ 
సౌనంగా పిక్కల వరకూ శాలుతీసేయ 
వలనీ వచ్చింది. బొంచాయి ఆస్ప(తిలో 
ఆపశేపన్‌ చేశారు. శాని ఆ త్యంత 
ఆశ్చర్యకరమైన విషయ మేనమం౦ శే 
కోడోఫారంి పుచ్చుకోడానికి నిరాక 
రించారు. గాలిని పంభించి కాలును 
డాక్టరు వేతి క౦దిస్తూ “తెగ కోయించు 
కొన్న గొప్ప ధైర్యశాలి, యోగపరుడు, 
ఆయన శాల్ని తీసీ వేనీనా ఊతక్శరను 
గొని, క|రళాలును గాని ఉపయోగించ 
డానికి అంగీకరించలేదు. ఎవరో ఒక 
శిష్యుని భుజంపై చేయి వేని నడిచి వెళ్ళే 
వారు, అంత ఆత్మ విశ్వాసం గల మనిషీ 
రామ్మూర్తి “గారు, 


శాలు పోయింది. చాంతోపాటు 
సర్క_నూ పోయింది, తత్ఫలితంగా క 
పరిస్థితి "దెబ్బతింది, ఖర్భుజ ఆల వాటు 
పడిన నేయిళా _స్త ఇరకాటంలో పడింది, 
మాని-గా కూరోళ్ళోవడం ఇష్టం లేళ నానా 
రాజ సందర్శనం వేయడం మొదలు 
పెట్టారు, ఏ ఆనా నానికి పోయి నా 


నమాలోచన 


గొప్ప గౌరవం, ఆదరణ ఇవ్వడం మార 
లేదు, ఆది 1984 వ సంవత్సరం, ఒరిస్సా 
రాష్ట్రంలోని బఅంగీరు అస్థానం, ఆరోజు 
భోగీపండుగ , రామ్మా ర్తీగారు శ రీరంలో 
శా స్తచిశాదగా ఉన్నట్లు అనిపించింది. 
రా|తయింది, దగ్గర్లోఉన్న శాళ్ళ పెద్ద 
ప్పన్న (విజయనగరం, గవరవీథి అనే 
శిష్యుణ్ని పీలిచి గదిలో పక్క పరవ 
మన్నారు, కొంచెంసేపు తలఅపట్టమ 
న్నారు, మకుచటిరోజా తాను లెగిచే 
వరకు శిష్యుల్ని శేపొద్దన్నా రు. గ దితీలు 
ఫులు వేనీ అంతా వెళ్ళిపోయారు. మరు 
చటితోజు జనవరి 16 వ తేది సం శాంతి 
ఉదయం 7 గంట్కలెంది, రామ్మూ ర్తి గారు 
నిద్రనుండి లేవ లేదు, చాలా పొద్దుపోయిం 
దని శిష్యులు లేపడానికి వా రు, 
రామ్మూర్తి గారు (పశాంతంగా గుండెల 
మోద చేతులం పెట్టుకొని (పాణం విడిచి 
ఉన్నారు. కాళ్ల పెద్దప్పన్న (విజయ 
నగరం) (గవరవీథి) కొండలరావు (విజ 
యనగరం నూరి (విశాఖపట్నం దగ్గర 
ఆన్నారు, నిమిపాలమోద రామూ రి 
గారి మరణవార్త గివాణానికీ వెళ్ళడం, 
బలంగీకు రాజావారు రాజలాంఛనాలతో 
పూర్‌ భాగ్‌ లో దహన[కియలం జరిపించ 
డం జరిగాయి, శాళ్ల పెద్దప్పన్న తరలక 
అగ్గి పెట్టారు. అంతబలమెన మనిషీ ఆర 
గంటలో భస్టమె పోవడం, ఆ ళ్చ ర్య 
మని అప్పన ఆన్నారు, యోగాభ్యాసం 
వేసేవారు ఆలాణే శా లిపోతారని 
యోగు అంటారు. 


ఆధ్యాత్మిక స్థాయిలో రామ్మూర్తి 
గారి ఆత శ్ర విశ్వాత్మలో కలినీ పోయింది, 
జార్జి మహారాజా గారిచ్చిన “మెడల్‌” 
ఢిల్లీ పోయింది, మూడు రోజుల తరువాత 


జూతీయ సాంస్కృతిక వశువ (తిక 


ఆయన బంధువు లొచ్చారు, మిగిలిన 
సామాన్లు, చ్యాంటలో ఉన్న పెకం 
పట్టుకొని వెళ్ళిపోయారు. ఎవర్నయి తే 
ముద ట్నుంచీ ఆప్యాయంగా చూసారో 
ఆశిష్యు లే చివరన భుజం శా సారు, 
బుణం తీరా సరు, ఎవరి( పాణం ఎక్కడ 
ఎవరి చేతిలో పోవలనీందో ఎవరు చెప్ప 
గలరు! చిన్న గామంలో పామా న్య 
వ్య క్రగాపుట్టి, ఆంతే రాతీయ స్థాయిలో 
అఖండ | ర్మిని బలకాలిగా పొంచారం కే 
రామ్మూ ర్తిగారి “ఆత్మే విశ్వాసం అనం 


తత దీతు అందున్‌ కారణాలు. ఆళయం 


లేని వాడు శవంతో సమాన మని అందుకీ 
అంటారు, రామ్మూ ర్రిగారు మరణీంచి నా 
ఆయనకీ ర్తి చందిక జెల్లి విరుస్తూశో 
ఉంది. శావలు వేనవ చేలుండొచ్చు, 
శాని కోయిలలు కొద్దిగానే ఉంటాయి, 
అలాగే బాతులం బారులు తీర్చి ఉం 
డొచ్చుశాని హంసలు తప్క వగా నీ 
ఉంటాయి. ఒక రంగంలో ఒక శాలానికి 
ఒక జే పుడతాడు. అందుకే ఒక భీముడు, 
ఒక వివేశానందుడు ఒక కోడి గామ్మూూ ర్తి 
ఆందరికీ ఆందల మె ళా ల సె ఆం 
టుంది, కాని అనుకొన్నదాన్ని దీక్షతో 
ఆందుకోగ ర్రేవారు కొద్దిమందే, అందులో 
రామ్మూూర్థగారు ఒకరు, తయన ఒక 


చెత న్యం 








మతి 4 


ఆమలినం బెన ళ ఎ గార మవతరిం చె 
నిరువదియన ళ తాష్లీని నింతట మును 
మనదు కెత శృంగారము మలినతరము 
నునణుముతి యున్నదన్న నమ్మంగ6వశ నె! 








నిత్యవ్యవహారంలో కొన్ని వింత |పయోగాలు 


పాము శ్రీ టి, యస్‌, ఆర్‌, ఆంజనేయులు 








ఒక సంస్కృత పదంతో ఒక తెలుగు 
పదాన్ని కలిపి మధ్యను (ప్రత్యయ మేదీ 
శేవండా సమాసంచేస్తే అది వ్యాకరణ 
రీత్యా తప్పు, వైరిసమాసం అనిపించు 
కొంటుంది, కాని జనవ్యవహారంలో విచి 
(రంగా న్లీరపడిపోయిన శొన్ని వింతే 
(పయో-గాలను అఆలవాటులో పండితులు 
కాడా మాటల సందర్భంలో వాడు 
తూనే ఉంటారు. ఇటువంటి (పయో 
గాలు ఏర్పడటానికి సా ధారణ౦ గా 
సామ్య మే (Anal0gy) ముఖ్య శార 
ఇం. ఈ శార +ంచేత సంస్కృత పదా 
అతో తెలుగు పదాలు కలినీన కిెన్ని 
దుష్ట సంధులు కూడా ఏర్పడి జనవ్యవ 
హారంలో స్థిరపడి పోయాయి. ఓక ళబ్ద 
రూపాన్ని గాని, (పర్య చూన్ని గాని 
చూచి ఇంకొక చోట అలాగే కల్పించటం 
సాధారణంగా మనం చూడవచ్చు, ఉదా 
హరణక సంస్కృతంలో నే, అశారాంత 
శ బాలయొక్క_ రామేణ, ర్మామెః వంటి 
రూపాలు లేన, తేక అనే సర్వ నామ 
రూపాల సామ్యం వలన _ఏర్పడివట్టివి, 
ఆలాో ద్యా వళ ఆనే రూపం యొక ్క_ 
సాశ్యాం చేరి ఏళాదళ అనే రూప మే 
డింది. అప్రాదశఅ నే రూపం ఏర్పడ 
టానికి వాడా ఇడేశారణం. ఆయి తే 
ఆసలు ఏకదళ, అవ్టదళ అనేవే తొలి 
రూపాలు, ఇలా వ్యవహారంలో రూఢ మె 
ఫో యిన ఆస్లాదళ వంటి రూపాలను ఫర 
పరచటానికి వ్యాక రణ జా తః 0లో 
నూ[(ళాలను కూడా కల్పిం చవలనీ 
వచ్చింది. ఆం లేశాక వాని ఆసలురూపొ 
లిన ఏకదళ, ఆస్తదళ వంటీ వానిని జవం 
(పయోగించటం మానిజేశారుు. మరచి 
పోయారు. సంస్కృృతంతో కలిని ఏక 


డిన కొన్ని "తెలుగు (పయో గాల విమ 
యంలో జూడ ఇంతే జరిగింది. 


రేజగులో కన్నులు _ కండ్లు, కరు, 
చన్నులు _ చండ్లు, చళ్లు ఆనే (ప్రయో 
గాల సామ్యాన్ని బట్టి పల్లు అనే డానికి 
పళ్ళు, పండు అనే తప్పురూపాలు 
కల్పించి అసలు రూపం పల్లు అనే చాన్ని 
వదిలేశారు, మరచి పోయారు. ఏభావలో 
(నినా ఇటువంటి మౌర్చులు సహజం, 
"తెలుగులోని కొన్ని వింత (పయో శాలను 


పరిశీలించుడాం,. 


సంస్కృత సమౌసాలెన *అ-నేశ విధ 
ములు)”. “ఆనేక పర్యాయములు) నంటి 
పదాల సామ్యంతోో తెలుగులో “ఆనేక 
మార్లు? “ఆ నీక సార్లు, “అ-నేళమంది 
వంటి తప్పు సమాసాలు ఏర్పడినాయి, 
“యావత్‌ )' అ జీ 
శబ్దంతో తప్పుగా అనునానీక సంధి 
చేయగా “యావన్మంది ఆ “నేరూపం౦ 
నచ్చింది. ఇది “యాన నా తము? ఆనే 
సవ్యమెన రూపం యొక్క సామ్యం చేత 
పుట్టి ఉంటుంది. అలాగే, దుర భ్యా సము, 
దురాబోచవ నంటి పదాల సౌమ్యం చేత 
తప్పు సంధితో ఏర్పడిన రూపాలే దురల 
వొటు, దుర్నడత ఆ సేవి. నిర్హాకీణ్యం, 
నిర్ణయ వంటి పదాలను బట్టి యేక్పడివట్లిది 
నిర్భాగమాటం అనే రూపం, సంస్కృత 
ఉపచగ్నతో సైతం ఏచ్చడిన ఇటువంటి 
రూపాలకు సామ్య మే శారణవమనశ 
తీరదు, గృవాస్టుడు ఆశే పదసామ్యుం 
వల్ల కాఫురస్థుడు వంటి రూపాలు ఏర్పడి 
నాయి, చివరథ ఈ సామ్య భావం నల్ల 
మనం శేవల సంస్కృత సమౌాసాలను 
గారం మౌార్చిచేని (పయోగిస్తు క్నాం, 
ఈ నాడు మనం వాడుతున్న కోటేశ్వర 
రావు ఆనే పదం అస కోటీళ్యగ పడా 
నిశి చెందినది. శాని నుహేళ్యగుడు, పర 


సంస్క ఎకి ౦లోని 


16 
మేళ్వరుశు ఆసే పచాల సామ్యంతో అది 
ఫో శ్రీ సర అయిపోయింది, 


ని దాలోలుడు అనే అర్థంలో నిదాం 
బోతు' అని వాడుకలో ఉన్న పదం 
దుస్త్రసంధిి వెరి సమాసాలతో కాడి 
ఉన్న వింతపదం. ఇలాంటీ పచాలు 
వ్యాశరణరీ త్యా ఎంత తప్పులె నూ నిత్య 
వ్యవహారంలో వాని వాడుక అనివార్య 
మెపోయింది. ఆఅతివాదము అనే దాని 
సొమ్యంలో “ఆతివాగుడుి అ-నేరూపం 
పుట్టి వాడుక లోకీ వచ్చింది, ఆపవావము, 
ఆపఖ్యాతి వంటి వచాల సామ్యంతో 
“ఆప నమ్ముక ౦) అనే పదం పుట్టింది, ఇటు 
వంటి రూపాలవలన భాపా(పయోగంలో 
వ్యవహారంలో కొంత సొలభ్యం కూ డా 
కలుగుతుంది. ఆలాగేమాఢ వి శ్వాసం 
ఆయీ పదం ఆధారం గాిమూాథ నమ్మక ౦” 
ఏర్పడింది. శుద్ద సత్యేం, శుదఆబదం వంటీ 
పదాఅ సాన్యుంతో “కుదర బ్య” ఏర్ప 
డింది.మదమ ర్రేత,ఛార్యాపుతులు, రాజ 
మార్గం, ఏక ధాటి ఆచేవాని పోలికతో 
మదపిచ్చి, భార్యావీల్లిలు రాజబాట, ఏక 
బిగి అనీ తప్పు సమాసాలు ఏర్పడి (పచా 
రంలోనిళి వచ్చాయి. ఏక మొ ర్తం, ఏక 
(శాట్సిపె అ నేపయో గాలు ఒకే 
మొత్తం, ఒకే. తాటి పె అనే అర్థాలలో 
సం స్కృతంలోని పక? శబ్దంతో ఏర్ప 
డిన వింతరూపాఅం, 'ఏకశరాళశిి వంటి 
పదాల సామ్యంతో ఆవి ఏర్పడి ఉండద 
వచ్చును. మధ్యతరవో, మధ్య తరగతి, 
(బహ్మరాత, (బవ్మూ దేవుడు అనే (పయో 
గాలు కూడా మధ్యేమార్గం, బవ్మాలిఖ 
తం వంటి పదాల సామ్యం చేత ఏర్పడి 
ఉంటాయి. అయి తే ఇక్కడ ఒక సంగతి 
గమనార్హం, సామ్ను పడాలలో లేని 
అలా కూడ ఆపదాల పోలికతో 
ఏర్పడిన పదాలు వాడబడు తున్నాయి, 
(బవ్మా రాత ఆశే పగం (బన్మాలిభికం 
అనే అకంలో నే శాక చెడ్డ వాక, అర 
కాని దన్తూరి అ ఆర్హేంలో కూడ వాడ 


బడుతున్నది. ఆలాో అధిక మైన వెవడు 
ఆ నే అర్థంలో (బహ్మ చెవుడు అనే పదం 


ఆధిక అనే ₹ ధాన్ని ఎన్నో సమొ 
సాలలో సంస్కృతంలో (ప్రయోగిస్తారు. 
అధిక మెొంర్తం, అధిక దిగుబడి ఆ కు 
రూ పాలు సల్ముతంలోని ఆధిక 
లాభం, అధిశఫం) వంటి పదాల సామ్యం 
వేత శల్పించబడీనవి, సంస)్భృలం లో 
పంచభూతాలు పంచపాండవులు వంటి 
పదాల సామ్యంతో పంచరంగులు పంచ 
న న్నెలచిలక నంటి పదాలు ఏర్పడి 
ఈ టాయి, జగద్వి జేత, జగరత్ప్చిత వంటి 
పదాల సామ్యంతో ఏగ్పడినట్టి జగ శైటి, 
జగల్కిలాడి ఆనే పదాలు ఈనాడు 
వాడుకలో మనం వింటూనే ఉన్నాం, 
ఇలాటి వెరి సమాసాలు, దుష్ట్రసంధులతో 
కన్పించే (పయో గాలం రెలుగు లో 
ఎన్నో వ్య నవహార౦ లో ఉన్నాయి 
తెలుగులో చేరిపోయిన అన్య ఛౌపూప కో 
అను ెళఠం సంస్కృత పదాలతో ముడి 
"పెట్టి తెలుగులో కలిసి వేనీ మనం వాడు 
కొంటున్నాం అనటానికి “జగరత్కి_లాడి? 
వంటి పదాలు నిదర్శనం, 


ఒకప్పుడు తెలుగులో మణి ప్రవాళ 
కలి హూడా ఉండేది.ళాని అది కమంగా 
వాడుక లోనుండి తొలగిపోయి కొన్ని 
వాక్యాల, పదాల (పయో గాలు మాతం 
మిగిలి పోయాయి. ఎవరికివారే యనునా 
తీరే వంటి (పయో -గాలు అలాంటీ వే, 
ఆనేక శతాభాలుగా సాగిస్తూ ఎన్నో 
మార్పు వేర్చులవ లోనాతూ, మరెన్నో 
మెరుగులు డిద్దుకొంటున్న మన భాషలో 
వపెని ఉదాహరింప బడిన (పయో శాలన్నీ 
వ్యాకరణ రీత్యా దుష్టా లెనప్పటికి అవసర 
మైనవి, అఅంశార (పొ య మెనవి 
శాగలవు, 


సమాలోచన 


లీతాగోపాలము 


= (శ్రీ ఎంహెచ్‌. వి. సుబ్బారావు 


శీరమథన (కియా శీలినౌటని కదా 
నవనీత వారు-డైతి వవనిమాద 
భుజగసంసర్ల విన్ఫూ ర్తి విడ కళదా 
ఆలభుజంగుడ వెతి చెలమి మోర 
గోరక్న్షణోదార క క నిశ్చయత నెశా 
గోరత్నకుడ వెలి వవలయమున 
నందక హా స్ప సంతేతేమూ ర్తి తస కదా 
నందాతే ాడవయివా ఖు ధరణి 
మారువేసాల నెన్నిట మభ్య “పెట్ల 
బూని నను చాగబోవయ్య పుణ్యరూప 
వూజికంబెన యావిము పూర్వక థలం 
న్యర్థ్మశ్రమ లేత నయ్య కీ వాసు దేవ! 


చిన్న నాడఫుడు గాచివ యాఖశుందలు 
పదహారు జేలుగా పరి*మించె 
వీననాడు నీనవొర్చిన ఒకుర్జున విహెద 
భంజన మ్మెద నిల్చె భండనమున 
ైళవకీడయా శకట సంహారమ్మా 
కదనరంశాన నక్క_రక వచె 
చిరుక కూకటి నాడు చెపిక్కి_ చాచిన 
వలువలు కొలువున పాలతెక య్యె 
వూవు పుట్ట + జీ తావి పొందునట్టు 
వేలడంరప్పుడే నీగదులీల లామ్‌ 
భావిపరత త్త నూచక భౌవికములు 
రత్న మునుమూవటనుదాచ రాయి యౌానె। 


యాదవవంళివో అలమో కే వంళివో 
మోవానవంకివీ వూవా సేయ 
నరకిక్షషడవె ళా కరి శికవడవెౌ వా 
నంరశీక్షకుడ పెద నారతమును 
నగవావానుడవె పన్నగ వావానుడవొ ఎ 
న్నెగమోహనుడ వెలనాగలవను 
పల్లవ రాజవో వల్లవీ (పీయుడవో 
చల్లని భూజ మో పెల్లరన్‌ను 
ఎన్ని పేకులదాగిన చీని గాని 
నామరూపాదిరహీతుని శాదహృదయ 
నిత్యవళవ రిచా నిశ్ను నేనెఆంగ యె 
నన్ను తప్పించుకో లేవు నందతనయ, 


ఆల 


జూతీయ సాంస్కృతిక వతవతతి 


భారతము . దాంపత్య ధర్మ పరిణామము 


అానాయులు శ్రీ ' మోపి'బేవి కవ స్వామి? వం, వ 





ఆర్యధర్మ పరినిప్పిత మైన విజానామును 
చ్మితించుట మాకమే భారత (ప్రయోజ 
నమా శారు, నరలోక మున వివాహవ్యవస్థ 
చిలకిెనుటలోని విశిష్టత ను దాని 
యారంభావస్థలను చిితించుట గూడ 
భారతమున ఉన్నది. మానవుడు (పశ్ళతి 
తనజ్‌ (ప్రసాదించిన వివేశముతో దాం 


పత్య సొఖ్యమాను (కమముగ ధర్ముబద్ధ 


ముగ నెట్లు మలచు కొనినది భారత 
మున చక్కగ వివరింపబడినది, 

పు పఖ్యూదు లలో శామానుభన సం 
దర్నమున వావివరుస లుందవు, ఒక 
భార్య ఒకభ రృ, ఒకభ ర్హవ ఒక భార్య 
యను నియమము కూడ నుండదు, బుతు 
శాల మందు అవి స్వేచ్చగ సొఖ్యమనుభ 
వించుచుండును, తొలిదళలో నరులు 
ఘాడ పళుపత్యూదులవ లె స్వేచ్చగా (పవ 
ర్లించెడి వారు తమ నచ్చిక చారితో 
బుతుశాలనుందు సౌఖ్య మనుభ వించి 
నంతతిని పొంబెడి చారు, 

ఉరఠథ్యుడను మునిక, మమతేయను 
భార్య గలదు, ఆమె గర్భవతియై యుం 
డగా బృవాస్పతి అ భ్యాగత్సుడె వచ్చి 
"జీవరన్యాయమాన మమళనుండి సుతుని 
పొందగోరినా(డు, అంతలో మమతగర్భ 
మున నున్న శిశువు “ఇది ఆధర్మమిని 
ఆ కోళించి నాడు, అనగా ఒకని సంతతి 
గర్నమున “పెరుగు చుండ గా మరియొక డా 
సీ నుండీ సంఠలిని బడయకోరుట 
అధర్మమని నర్ల యింపబడిన దన్నదూట, 
ఈ ధర్మమును చేనిన శిశువే పుట్టి దీర్గ త్ర 
మసు డను"పేరుతో "పెరిగి “పెద్దరెమె నాడు, 

ఇట్లు శాలము నడచుచుండ శా మరి 
యొక సంఘటన, జరిగినది ఊఉ దాల్‌ 
దను ముని భార్య బుతు మతియై యాం 
డగా ఒక వృద్ధ_బావ్మాణుండు ఆతిథిగ 
వచ్చి. పుతాల్ళిరైై అమెను కోరెను 


అప్పుడు ఉద్దాలపని కొడు కై న "శ్వేత 
*శీతుడు పాధ్య్వియైన తనళల్లిని వృద్ద 
(నావ్మణుడు శామిరచుట కిష్టపడక 
“ఇది "మొదలు ,సీ లం పర పురుషుల చే 
కోరబడుటక వీలులేదు, పరళ్చరుష సంగ 
మము నలన సకల పాతకములు గలుసన్వ, 
వివాహితలైన స్కీలప నీనిట్టి వాదు 
చనీర్పరచు చున్నాను? అని వైవాహిక 
జీవితమును ధర్మ బదము చేసీ నా డు, 
అప్పటినుండీ ఈధర్మము మానవజాతికి 
శిరో ధార్య మె అనుష్టింప(బడు చున్నది, 

అటులనే వెవాపిక జీవితమును పవి 
(తీముగ నడపుకొనిన వారి సంతతికి 
ఎట్టి లేజస్సు లఖభించునో ' మరియొక 
గాథలో చూపబడినది. భృగుని భార్య 
పులోమగర్భవతిమైన భులోమను ఆగ్ని 
హోత్రమునకై అగ్నుఅను విహరింపు మని 
చెప్పి భృగుడు న్నానారమై నదికి 
పోయెను, అంతిలో సప్రలోముడను 
రాతీనుకు అగ్నిహో తుని సమో పించి 
పులోమను చూచి యున్మత్తుడై ఎవ్వరీ 
సతి యని అగ్నిహో తుని (పళ్నించెను, 
అనృశగిమాడుటక వెరచిన ఆగ్ని “ఈమె 
భృగునిపత్ని “ఆని చెప్పెను. అప్పుడు 
పులోముడు *ఈ మెను ముందుగా నీను 


(పేమించితిని, తరువాత ఈ మెక భ్చగు శ 


నితో “పెండ్లి జరిగినది.” 'అనుచు వరాహా 
రూపము దాల్చి ఆసాధ్వీమణి చెత్తుకొని 
పరువె త్త సాగెను. జరుగుచున్న ఘోర 
మును గమనించుచున్న -గర్భస్ట శికువు 
రాతీసునివపె కోపించిన ర్నృమును౦డి 
వెలు వడెను. అట్లు వెలువడిన ఆచ్యవ 
నుని తేజస్సు సహస నూర్యులం ఒక్క 
సారిగ ఉదరాంంచిన దర్శనమిచ్చు లేజ 
మును, (పళయ శాఆమున భీ కరముగ 
విజ్బంభించు ఆగ్నిహోతుని రూపమును 
తలపించెను, ఆరేజవూను చూచుచుచే 


1 


పులోముడు బూడిద వప్పగ మొరిపో 


_ యొనుః మహాసాధ్వి యైన పు లోమ 
చ్యవను ెత్తుకొని ఆ శనుమునకు 
భద్రముగ చేరుకొ నెను, సవిత మెన 


వెవాహీక జీవితమునకు ఫలమైన సంకేతి 
కెటి శక్తి యుండునో, అట్టి దంపతులట్‌ 
"వెట్టి రవీణయుండునో, వారిశీఅము వారి 
చెట్లు శాపాడుచుండునో ఈ గాథ 
యందు నిరూపింప బడినది, ఇట్టి దిగరు 
మును గమనిం దియీ మానవులు తము చెవా 
పీక బీవితమును [కమముగ పవి తీ 
కరించు కొనుచు వచ్చి రని భారతము 
నూచించుచున్నది, 


మానవుల  యాననారంభమును౦డీ 
కలు గు భావ పరంపరలను సువమౌర.. 
ముగ వరి ంచిన శాక్యము లుండవద్చును, 
అంతటితో వాగక తెరచాటు తొల 
గించి మోటుగ వర్శించి తృ సప్టీపడే రెం 
డవ తరగతి కవుల రచన లంండనచ్చును. 
ఇంకను బహీర్లత ము వేయగలిగితి మని 
గర్వించు “సెక్‌? రచయితల సీ చ (గం 
థము లుండనచ్చును. కాని మానవ - పరి 
అశొమము, అందలి వ వాహిక వ్య వస 
రూపు కట్టుకొనిన తీకు తెన్నులు, (శను 
ముగా ఏకపత్నీ (వతము, పాతివత్యచు 
“నిలకొనినవిధము మానవునకు వానినిర్వ 
హణమున శానలనీన సమన్వ యము భార 
తము నందువలె నటీ యే? ౦థమునను 
(పన్ఫుటము చేయబడలే దని నిస్సంకోచ 
ముగ చెప్పవచ్చును, అందువలన నే భార 
తము ఏఆశయమును కోరకయే ఇప్పటికి 
ఐదువేల సంవత్సరములనుండి మొనవ 
జూతిచే నారాధింపబడుచు మొనవులకు 
మార్ల నికేశము చేయుచున్నది. 

శః హ్యాసము డాక్టరు చిలంహారి సుబ 
వ్మాణ్య కా, న్రీగారి దర్శకత్యంళో "నీను. 
చేయుచున్న పరిళోధసమునక సంబంధిం 
చినది, వరిళోధనాంళనూ, భారతము _ 
ధర్మాడై సర్‌ స్థితి: వారికి నాకృరజ్ఞ త అం, 


అనా భీ త 4 “నియా 
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కవిరాక్షసియం 


mw శీ సాంబయ్య పరిమి, ఎ౦, స్‌; 


Scum  rimmra( rtm cf rtm sd Pram a, rtm CC 


“క విరాత్‌ సీయంి సంస్కృత శాక్య 
ము. క ర్తక విరాతునుడం, ఇది 105 అను 
స్టువ్‌ శ్లోకముఅ శావ్యము. 1875 లో 
సరస్వతీ నిలయ ము దాత్‌ర కాల వారిచే 
నజ దాపీఠేము, మరఅ తెలుగులో రెందన 
ముదణవ ఈశాన్యము నోచునన్నట్లుగా 
లేదు. 

' శెలుగు సాహిత్యమున కవింరాతోనులం 
గలరు, 1 అప్పకవి 'దక్షవాటి కవిరాత్న 
నుం డీ నియమంబు చీనీని అని పీరా 
న్న కవిరాతునుడు జేములవాడ భీమకవి 
అని కొన్ని కథలనఅన తెలియుచున్నది, 
2. కందువారి వారు పదవసంపుట మున 
(ఆంధ్ర కవుల చరిత, (పథమభాగము 
(వుట 604) శవిరాక్షనుని “ఆది నారా 
యణ చరితిలోని ఒక పద్యమును ఒకా 
నొక వూర్వఅక్షణ (గంథములోని దని 
ఉటంళకించిరి, శ కస్తూరి రంగకవి ఆనంద 
రంగరాట్ఫండమాన కవిరాశునుని రాత 
సచందమును ఉచాహరించినాడు, శీ 
జీవకీనందనళతకమును కవిరకు (కేష్టుడు 
రంచిచినట్లుగ ఆ ళత శ ను నందలి 
చినరిపద్యమాు 'కెల్చుచున్నది. 

ఈ నాలంగు సందర్నములలో (పస్తా 
వింపబడిన కవిరాతీసుడు ఒక్కడో అేక 
చేరో తెలియుట లేదు. దేవకీ నందన శత 
కమును వెన్నెలశంటీ జన్నమం(లిశావించి 
నట్లు జక్కన వికమార్క_ చరిత్రయందు 
"తెలిపినాడు. (1.14 పద్యము, ఆధునిక 
విమర్శకులు, కవిరక శేషమే కవిరాష్‌ 
నుం దనియు, ఇతడే జేవనకీ నందనళతక 
మును రచించినచో జన్నమంశతి 'జేవకీనం 
డన ళరశకమును రచించినట్లు జక్కన 
ఎట్టు తేలు పుననియూ పరను హృడ్యం 
వైన పద్యళతంబున టేవకీతనయు విధే 
యుకే (1.44అను పద్యపాదమును 
(పమాణముగ తీసుకొని 'జీవకీనందనళత క 


నును నెన్నెలకంటి జన్నమంతి కావిం 
నని, ఈతడు కీ, ౪. 1872 (పాంఠమా 
చా డని సిద్ధాంతమును చేసిరి, 

పె నల్గురేళాక “కవిరాతు సీయిమును 
(వానిన మరియొక కవిరాతునుడు (ప్రస్తు 
తరము 'తెలియవచ్చు చున్నాడు. ఈ “9 
సర కవిరాత నుని శావ్యము తప్ప 
ఇతర కవిరాతీస శాన భేయుఅ శాక్య 
ములు లభించుట లేదు. జేవకీనందన శతక 
క రాతీంవు అనుమొనాస్పదము, ఆం 
దలి శవిరక్షశేవుడు' కవిరాక్షనుడు 
ఒకళ్క_రా! అనునది తేలని విషయమూ, 

శీ కృవ్ణమాణారిగారు The 

History of Sanskrit Lite- 
rature లో శవిరాష సీయమును చిత 
ఇావ్యముఆలో ఉట్రంకించి ఈ కిందివిధ 
ముగ తెల్పినారు. 


“48.1271 Rakshasiyam 
isa poem of 100 verses in- 
volved meaning by an un- 
known author calling him- 
self ‘KaviRakshasa’-There 
are commentaries on it 
by Naganarya, son of De- 
vanaradhya and two ano- 
nymous” 

కవిరాయనీయి మే కావండ “రాషమస 
శాక్య? నుని మరియొకటి సంస్కృతమున 
గలరు. ఇది 20 శ్లోకముల శాన్యము, 
భారతీయ విద్యాభవన్‌. వారు 1958 'సం॥ 
న (ప్రచురించిన “‘Studies in In- 
dian Literary History” 
Vol J ¥* 

‘The Government Ori- 
ental MSS Library Mad- 
ras, Contains some MSS 
of a poem having the de- 








నమాలోచన 


signation efatrgdid, A des- 
cription of MSS has been 
given in vol xx. (Kavya) 
of the Discriptive Catalo- 
gue of the Library (1918): 
Iam unable to determine 
if-there is any connection 
between qyqyqriqq and 


mftiqdq both of which 
are represented by some 
MSS in the several MSS 
Catalogues” Page 199 - అని 
కలదు. 

మద్రాసు ఓరియంటల్‌ శెబరీ వారి 
శ్యాటలాగులో కవి రాష సీయి (పతులు 
6Xల వని, అందు N౧౦: 12008 (పతి 
కవిరాష్‌ సీయమున క క్లిష్టార్థ దీపిక అను 
వ్యాఖ్యానమాను నాగ నార్యుడు (వానీ 
నట్లు, ఆది కన్నడ లిపియండున్నట్లు 
ళలఅదు, 

క నిరాశ వీయమునట సంస్కృక 
సాహీత చరిత అందు శాలనిర్భయము 
జరుగ లేదు. జేవశీనందన శరతళమునగఆ 
కవిరకు _శ్ళేష్టుడుకవిరాత,నుడు ఒక్క_ డే 
అని ఊహీంపవచ్చును. fe కళ 1420 
(పొంఠమునకు వొండిన జక్కన విక 
మొర్క.. చరిత మున_ 


“క రామృత॥ వీందు(గామందక do 
గు గవిరాక్షనుని భాను, గాళిదాను _ 
(1.11 పదం)అని సంస్కృత కవులలో 
కవిరాతీ.సుని చేర్చి స్మగించుట చే కవి 
రాక్షసుడు (క్రీం శ 140౧ శాలమునక్‌ 
(జక్క నట పూ ర్వీ నడని చెప్ప 
వచ్చును, 


చెన్న లకంటిీ జన్నమంతి శీ శ, 18 
72) కృత జేవకీనందన ళఠికమున (ప్రస్తా 
వింపబడిన కవిరాతు కుడు, జన్న మంత్రికి 
సమళాలీను డని భొవించినచో కిరాత 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతవ (తిక 


కుడు నుమౌరు (కీ. ళ. 1850-1400 
(పాంఠమువాదని ఊపీంపవచ్చును, 

కవిరాతనుడు తన కా చ్యాంరఠే ము 
నందు. 


“షాత్ష శేషు భవ తీవా జగ త్యా 

సర్వ ఏవ వృాదిమత్సర యుక్త ॥ 
పసాషరం శవిజచనేషు య చేనం 

లోక ఏవ. కవిరాశతున మోజూ” 
అని చెప్పుకొని నాడు, ఈ శాన్యములోని 
(పతిళ్లోకమా గూడార్లనుయము, శ్లోకము 
అన్ని యు ము క్షకములు, పీ తారక 
ములం, కొన్ని శావ్యలక్షణముఅను (పతి 
పాదించునని, ఇదిశాన్య మనగుటచే భార 
తీయ సం పదాయమున కను గణ ముగ 
మంగళము ఇందు ఆదిమ ధ్యాంతముఅం 
దును గలదు, శావ్యారంభమున.. 
గుణదోసా బుధో గృవ్షా 

న్నిందుక్వేళా వివేశ్వరః | 
శిరసాళ్లాఘ లే వూర్వం 

పరం కంళీ నియచ్చతి 1 
అని క అదు, 

ఈళ్వరుడు ఇందుక్న్వేళ (విషము) 
లను (గహిం దినట్టు బుధులు గుణదోప 
ములను (గహీంచి గుణములను శిరసొ 
శ్లాఘీింపుడని, దోపుములను క 0ఠమునుండి 
దొరఅనీయక (డని బుధుఅను పార్థిం 
చుట ఇందలి ధ్వని, పాఠదడైన వాడు 
శాన్యము నందలి మంచిని (౫ హీంచి 
దోషమును విడువనలె నని ఆర్థాంఠరము, 
ఈనిధముగ మంగళ కరు డైన శివునిస్వరూ 
పమును శావ్యవిమర్శకు ఉపమౌానముగ 
(గ్రహించి శా వ్యారంభమును వేసెను, 
ళబ్దళ కవ వర్యాణా 

సర్వచానవ నిర్వ ఎలి 
శావ్యవిద్యా (కుతి గతా 

స్యా ఎన్మృలే స్యాపీ జీవసీ ॥ 

శబళ క్తిచే అనగా వినక్షీతార్రాభి 
ధాయక క్యమున ఎల్లి పుడు నూత్నానంద 
మును కలించుశావ విద్య ఇజెవిని పడీనం 

[రే మూర్థలెన చారిశే అనందమనూ 


కల్లును, (రనీనల గూర్చి చెప్ప నక్కు_ర 
లేదు గదా!). మరియొక అర్థమా... 

ఉచ్చారణ దతునిచే సంజీవనీ విద్య 
(కావ్య విద్య చెవుఅపడిన జంటే 
మృతులైన రాతనుఅను ఫునరుజ్జీవితుఅ 
జేయు జీవయితతి ఆయినది, 


శాన్యము నంజీవసీ విద్యవ లె అండ 
వలెనని సర్వదానవ నిర్వ లెని కల్లింప 
నలెనని కా వ్యలతేణమును ధ్య నించ 
జేతు చున్నాడు, 


నన్నయ ఆదిపర్వ తృతీయా శ్వాసమాన 


విగత జీవుం రై యున్న జేడమూ ర్తి 
అతని చేత సంజీవితు(_డె వెలింగ 
దనుజమం(తి యుచ్వారణ దతం చేత 
నతిభిహీతం బగు ళబ్దంబునట్ల పో లె 
127 పద్య. 
అని వానీన పద్యములోని ష్‌ త్త రార్భము 
ఈ శో కమునట మాల మె ఉండ 
వచ్చును, 


నుహాం త్స ఏవపురుపో 
యస్యసత్యాను రోధినః | 
FN ప్త పారిబా లేన 
బాహునా రత రేజగ థ్‌ 1౧2 
యఖ ఏ 9 వనన సఠ్యము అనుకూల 
ముగా నుండి పాయపడును, ధర్మమాన 
కవఘారమును కల్గించు దుర్హనుఅ నుండి 
ఆ మానవుని ఎవ్వడు తన బవాచుఎుబల 
ముచే రమీంచునో అత జే మహా పురుషు 
డగు శీ, మహావిష్ణువు, మణీయొక అర్థ 
ము_(పూయ కుపిరేయమెన "సత్య భామను 
సియవచనముఆ సననుసరించు వానుదే 
వుని యొక్క. పారిజాతోన్మూలక బాహు 
వులం జగత్తును రకీంచుచున్నమవి 
ఈ విధముగ ధర్మ (ప్రతిష్టాపనార్థము 
ఆవతరించిన చానుబేవుని స్యరణచే 
శాన్యము మంగ ళ₹ాంతీ నది, 
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నేనుకాక మరో నలుగురు 
ఆశాశాన అరక చం దుడు 
ఆరనవ్వులం సేవ్వుడు న్నాడు 
అతడీ చుటూ మూగిన నత తాలం 


ధనవంఠతుకు చితికి పోయినా 
వదలని ఆడంబరాల్లా ఉన్నాయిః 


నాచుటూ న తున్న (పక్చతి 

౬ 
(శ్రీనీడలో విటుల్ని పీలున్తున్న 
సే థొ కనిపిస్తోంది, 
చెట్లు తలలు వంచుకొని నిళ్ళబ్దం-గా 
మరో లోకఫు సంచేశాలు వింటున్నాయి 
వాటీ కొమ్మలపై నిదపోతున్న మొగ్గ్చలం 
రేపు చూడబోయే లోశాన్ని గూర్చి 


రంగురంగుల క ఆలు కంటు న్నాయి 
వాడిపోయి రాలిన పువ్వుల 


కోరికలు తీకక ముంటే చనిపోయిన 

వృద్ధ క నం లా వెలవెల పోతున్నాయి, 

ఆందరూ ని దపోయినా నిద లేనిగుడ్డ 
గూ బలం 

పాలకోసం అర రాతి ఏడ్చే 


పనీపిల్లల్లా అరు స్తున్నాయి, 

వూరిచ్రం(దునవ కొంచెంభయప డే సీకటి, 

ఆర్థచందుణ్ణి అపహాస్యం నేనూ 

లోకాన్ని అక మించదు కొంది, 

ఆ -బీకటిని దుపష్పటిగా కప్పువని 

గురకలు పెడుతోంది లోకం 

మూనువన్న కళ్ళతో వాకిళ్ళు 

నూర్యు డొ స్టే శాని నిద్రలేవ నంటు 
న్నాయి, 

ఇంత రాత్రి వేళ ని దవ దూర మొనకళ్ళతో 

కవితకోసం ఆఅన్వేసిస్తు ర్నాను 

(కిక్కి_రినీన భావాల బరువుకు 

వంగిపోయిన మనస్సు 

భారాన్ని పంచున నే కవితశై 

అళగా ఎదురు చూస్తోంది. 

ఉర వాడా ని దపోనివారు 


అయిదుగురు 
జాడదరి _ విరాగి . చోరుడు 


శామూరగురుడు _ కవి” 


బాపిరాజుగారి అసంవూర్ణ నవల “మధురవాణి 


— (8 ధని రెడ్డి విజయలతీ. శబేవి; ఎం, వీ, 








భావక విత్వయుగ౦లో తనలో ఉద్భ నీ 
వించిన (పతిభాచాన్ని లలితంగా, కళా 
వూర్లం7గా, సౌందర్య్భవంఠంగా తీర్చి 
దిద్దారు జాపీరాజుగారు. ఆయన నువ 
మార భావనాపటినును భావ కూడా 
భరించ తేక పోయింది. ఆంతటి అలిరమెన 
భావన చేయగల భావువలం బాసిరాజు 
గారు. ఆయన కవి, చిఠతళారుడు, కథ 
వడు, నవలా రచయిత, ఇన్ని (ప్రజ్ఞ లం 
బాపిరాజు గారిలో ఉండటంవల్ల (ప్రత్యే 
కంగా జేనిలోను తనదైన (పలిభను చూప 
శేకపోయాోరు, ఆయన బహుముఖ (ప్రజ్ఞా 
పాటవం చెచెప్పిన జాటిలో వీ ఒక 
చానిలోను ఆయన్ని సమ్మగంగా చూప 
'లేశ పోయింది, 

'బాపీరాజుగారు (ప ర్యేశ వ్యకి, చాపి 
రాజుగారే ఒక లలితకళి, చారు ఎదు 
రుణాఉం కే శిల్పం చిక లేఖనం, సంగీత, 
క విర్వ, నాట్యాదులం మన ముందున్న శే, 
బాపీరాజు గారు ఎన్నో గేయాలం 
(వాశారు, చితాలు గీశారు. కథలు 
కూడ నఅభ వరకు (వాశారు, శాని వారి 
నవఅల సంఖ్య రవ్క_వ, తొ మ్మిది 
మొత మే వారి సంపూర్ష్మ నవలలు, 


బావీరాజూగారు సహజంగా బద 
క సులం, వారు ఈదినం (పారంభించిన 
పనిని తిరిగి ఏసంవత్సరానికోళాని పూ ర్తి 
చేయరు, వారు ఎన్నో గేయాలని, చి శా 
లని కథలని వాడ అసంవూర్గం గా వద 
లేశారు. ఈ బదకమే వారి నవలా 
వ్యాసంగ ౦లో. కూడ క నిపిస్తు రది. 
"మొదట్లో హిమభిందు, నా రొయణరావు 


నవలలు మిత్రుల (పోద్బృలం మీదను 


ఆంధవిశ్వవిద్యాలయం నవలల పోటీ 
నిర్వహీంచడం మూలఅంగానూ వెలువడి 


నాయి, తర్వాత సాంసారిక, ఆ నక పరి 


నీతుల ఒ త్తిడీనల్ల కొన్ని సంవత్సరాలు 
హి నవలారచన ఆగిపోయింది, 

వారు *మిజూన్‌ లో సంపాదనలుగా 
(ప్రవేశించినపుడు తింగి నవలా వ్యాసం 
గాన్ని (పారంభించారు. ఆ ఒరవడిలో 
వెలంవడినవే ఆదవిళాంతి. కీ, తుపాను, 
కోనంగినగో న గన్నా రెడ్డి, “ఆంధ నుపాళి 
మౌసప(తిశలో ధారావాహికం "శా వీరి 
“జాజిమల్లి నవఆ వెలువడింది. “నరుడు” 
నవల కూడ వీరు (వానీం జే, 

ఇలా అచ్చు అయిన నవలలు శాక 
వీరి అసంపూర్ణ నవలలు, నవలల 
రయారువేనువన్న కథా సంగ హాలు, 
నాటికలు ఒక ఆనువాద నాటిశ, కొన్ని 
వ్యాసాలు, ఎన్నో ఆఅసంపూర్ల్గంశాను; 
సంవూర్ల్ణ మైన కథలు, వ్యా సా లం, 
“గేయాలు "మొద లెనవి ఆము దితేంగాను 
ఉండిపోయాయి, ఇవేవీ వెలుగులోకి 
రాలేదు అనేకం శే వెలుగులోకి తీసు 
కొని వచ్చేందువ ఎవరూ ప్రయత్నించ 
లేదనే చెప్పాలి, 

బావీరాజూగారి అసంవూగ నవల 
“మధుర వాణీ) (వానీనంతవరన ఆచ గ 
యింది నాపీరాజు గారు పహాద రా 
బాదులో)' “మిజూన్‌ ” ఆఫీసులో పని వేసే 
టప్పుడు *మధుర వాణి” (వాళారు, (వానీ 
నప్పుడంతొా దానిని చావపీరాజు గారే 
(వీంటు చేయించువంటూ వచ్చారు, 
తర్వాత రజూశార్ల గొడవనఆలో చారు 
సవటుంబం-గా "హద రా బాదులో మళకాం 
ఎశేకి గుంటూపవన జిళ్లారు. తర్వాత 
“మధుర చాణి? నవల సా రికా శేదు. 
ఆయన “ఆంధ! పభ దినపత్రిక ద్యారా 
ఈ నవలని ధారావాహీకంగా (ప్రచు 
రించదా అని (పయత్నించారు, కాని అప 
యత్నం [ప్రయత్న మొకంగానే ఉండే 
పోయింది, అలా (పచురించి ఉ ౦ శే 


నమాలోచని 


“మధురవాణి నవల పూర్తయి ఉం ేది, 
శాని ఆంధుఅ శా అదృషప్టంలేదు, 
మధుర వాణీ” వారి తక నవ. .తేం 
జాఫురాం[ధ నాయక రాజులలో (సము. 
ఖుడు, వీరుడు, క విత్వ [వీయుడు, సంగీత 
కళాసిపానీ అయిన రఘునాథ చాయవని 
కాలానికీ సంబంధించిన దీనవల, 

ఈ నవలలో వ్య వలను, కొన్ని సంఘ 
టనఅను మొర మే వీరో చారితక ఆధా 
రాల నుండి (గహించారు. మిగిలిన సం 
ఘటన అన్నీ వారి స్వకపోల కల్పితా లే, 

“మధురవాణి నవల (వానీనంత వరన 
కథ చాల స్వల్పం, నవలలో సంఘట 
నలు (_పాధాన్యం వహీ సాయి, 

రఘునాథ చాయపవని ఊ శేగింఇు 
సమయంలో ఆతని రథంముందు నాట్య 
మాడుతున్న చాలిళఆలో చెంచులక్రీ 
ఆతన్ని ఆకర్షి 'స్తుంది, వ నాడ 
రఘు నాథ నాయని పట్ల ' ఆక ర్తి తు 
రాలొతుంది. ఆమె నయసు పది పద 
కొండు సంవత్సరాలే ఆయి నా, అమె 
రఘునాథ నాయవని తన మనోనాయ 
కనిగా ఆరాధిస్తుంది, ఆ చిన్నతనంలో జీ 
తనుకూడ కవయిత్రి ౫౦ శాటేవిలా గా, 
తన (పభువు రఘునాథుని తనశావ 
పౌఢీమతో సంగీత రసీకత తో 
మెప్పించే సమయం రావా అని ఆ(కపకు 
తుంది, 

చెంచులక్ష్మీ జేశ్యానల నంజాత, 
ఆమె తల్లీ నురశ తవల్సి. రఘునాథ నాయ 
వని మేనమాను ఆయిన మూ రెప్ప 
నాయుడు నురకతవల్లిని గాంధర్య వివా 
హం చేసువన్నాడు, వారి గారాబుషట్టి 
చెంచులమ్మీ చెంచులమ్మీ గోవింద దీనీ 
తుల శిష్యు రాలు, _అరని దగ్గర సర్వ 
విద్యలు "ేర్చువంటూ ఉంటుంది. 

రఘునాథ నాయనడు వాడ గోవింద 
దీకీకుల (వీయ శిష్యుడుం రభునాథ 
నాయపడు ఆతని కడ-నే సర్వవిద్యలు 
చేయ్సదశ్నాడు, గోవిం దీ శీ తు ఆం 
ఆకనికి గురువు మంత్రి, గోవింద దీకీ 


జాలీయ సాంస్కృతిక వతవతిక 


తుల తమారుడు యజ నారాయణుడు 
రఘునాథ శాయవని శిష్యుడు, 

గోవింద దీషీరులు థతర౦0ంజాూాఖూారు 
రాజ్యానికి చిన చెన్నప్ప శాఅంశాటీి 
నుండీ అమాత్యుడు గా ఉంటున్నా డు, 
తర్గికోట యుదానంతరం [ప్రయాణ సం 
దర్శంలో తమతో కలినీ పయాణం 
చేస్తున్న విశ్వేశ్వర దీషీతులు పరిచయం 
జాగ్వా అప్పటీ ే తనక సరియైన మంతి 
కోసం వదడవతున్న చెక్వప్ప నాయ 
నడు, అతని వమారుడు గోవింద దీమీ 
తులను తనజట్‌ మం(తిగా చంపమలి విశ్వే 
శ్వర దీకీతుఅను (ప్రార్థిస్తాడు. ఆగ్ని 
సగో్రంతో గోవింద డీశతీ తులం తన 
భార్యతో తంజావూరు వచ్చి అప్పటి 
నుండీ రఘునాథ నాదని శా ఆం 
నరణూ వారికి మంత్రిగా ఉంటాడు, 


గోవిందమఖి తన శిమ్యఅట పాళాలం 
బోధించే సమయంలో రఘుశాథ నాయ 
వడు అక్కడి వస్తాడు, తురుష్కులతో 
యుదంచేని వచ్చినత ర్వాత అదే అనరు 
శిష్యుల (పథము కలయిక, ఆ నారా 
ంతణుడు రఘునాథ నాయనని కార్య 
పరాక్రమాలను, ఆతడు తుండీరవిభుని 
పమౌార్తి *“చెంచులత్నీిని వివావామాడ 
టం మొద లెన సంఘటనలను న రం వే 
“రఘునా థాభ్యుదయి శావ్యంలోని 
రామభ | చాం2 (వానీనళ్లో శాలను చద 
వుతాడు, వెంచులక్మీ రయు నాధుని 
సావాసశార్యాలు వింటూ పరవళ ఆవు 
తుంది, 


ఆసందర్భంలో చే రఘునాథ నాయ 
కడం ఆమెను సంస్కృత శా వ్యాల్లోను, 
పాణీని కరణంలోను పరీ&ీ,0ంవాడు, 
ఆదినమే పాయంశాలఅం గోవింద దీ&ీ 
తుల కోరికతో ఆయమెవ సంగీత, 
ల్లో పరీత జరిపి శానుక లిస్తాడు, 
చెంచుల తన మేనమామ వాతురని 
శెలినిన త ర్వాత రఘునాథ చాయవనికి 
అ మెపై అనురాగం మరింత్‌ "పెరుగుతుంది. 


రఘునాథ నాయణడు దతణ నాయ 
వడు, కళావతి, రానుభ[చాంబ, చెంచు 
అవీ, శ్రీ ఆయన. భార్యలా, రయఘునాథుడు 
రిని సమానంగా"జే |"పేమిస్తాడు. 
వారిలో భేదడాలులేవు. అయన వారితో 
కవితానగోములు వాడ జరుఫుతుం డేచాడు, 
రెండన భార్య రామళ(దాంబ ఆ కున 
శిష్యురాలు, ఆమె ఆకని పర్శ్శాశ మౌది 
విశేషాలను గురించి “రభునా థాభ్యుదయి” 
శావ్యాన్ని (వాసప్తోంది, 
ఇక నవలలో చినరిభాగ మంతా చేను 
కూర వెంకటకవి రఘునాథ నాయకుని 
ఆళయాన్ని పొందటానికి నచ్చిన 
విధానాన్ని వర్మి స్తారు ఇజాపీ రాజు గారు, 


తం।డీ లత. శాంతి చనిపోవడంతో 
నిడదవోలు రాజాస్థానం నుండి వ చ్చీ 
ధవసహాయం ఆగిపోవటం వల్ల పువ్వు 
అమ్మినచో కే క కుతమ్మటం ఇష్టంలేక 
చెంకటకవి సకటుంబంగా దవీణ 
య్మారట బయలు చేరతాడు, శ్రీ కలం, 
మంగళగిరి కాశహాన్తీ "మొదలెన పుణ్య 
శే శాలు దర్శిన్తూ, తిరుపతిలో జింకలు 
శ్వరస్వామి ఈ రాఘవమూ ర్రిగా దర్శన 
మివ్వటంతో $ అదర్శనంలోని మహా 
భావం జెంకటకశలవికి స్ఫురించి తౌ న 
చం దగిరికి వెళ్ళి వెంకటపతి — + - 
ఆ(కయాన్ని ఫొండాఅన్న ఉ టేశాన్ని 
మానుకిొని, తంజావూరికి యాత సాగి 
సాడు, దారిలో అనేక కవన పాల 
కక బబ 
కోర్చి తంజావూరు చేరుకొని, గోవింద 
మఖిని దర్శించి రాజాశ్రయం ఇప్పీంచ 
నోరుతాడు. గోవింద దీకీతుఆం ఆరని 
పద్యాలు, వాటిలోని రానుణీయ కత 
చూనీ, రాజూసానానికీ వెళ్ళేలోగా మరి 
కొన్ని పద్యాలు (వాయనుని వంశ టక విని 
పోత?హీసాడు. నవల ఇంతటితో అసం 
న 
వర్మ ౦౫గా ముగినింది, 

ఇది అసంపూర్ణ ననళే అయినా ఇం 
దులో అడుగడుగునా కావ్య? సంగీత, 


నాట్యాల మధురిమ మనల్ని ఆళర్షి స్తుంది, 
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ఈ రత్తర రామచరిత, మధురా విజ 
యర ఆచార్య నరూక్తీ ముకానళి, రఘు 
శా థాభ్యుదయం ముంద లెన సంస్కృతీ 
శావ్యాల్లోని లోకాలు, రామాయణ 
పార సంగ వాంలోని పద్యాలు “చెంద 
లైనవి ఉదబారించటం వల్లి నమునవవూర్య 
శావ్య పరిచయం చవేశుట మేశా క, 
'బావీరాజు గారికి ఆశావ్యాల పట్లగ అ 
అభిమానం వాడ వ్య కృమౌతుంది, 

చేమనార బెంంటకవికి గఅ శాస్త్ర 
వెదుప్యాన్ని, పాండిత్యాన్ని 
పీర్కాంటూ, నమౌర సంభవం, కవి 
(తయ భారతం, పండిలా రాధ్య చరిత, 
బసవపురాణం, దళతమౌర చరిత, రంగ 
నాథ రామాొయణన్న్యు శికనీతి సారము 
"మొదలైన (పా-లీన_. తెలుగు కా న్యా 
లన్నింటీినీ వేవుుళకూర కవి చదివాడంటూూ 
అశావ్యాలను “పీరెపేకునా "పీక్కొని 
తమకుగ ల (పాచీన శావ్యాఖిమొనంలో 
పరవశించి పోతారు బాపిరాజు-గారుం 

ఇందులో కథంతా రఘునాథ నాయ 
వడు, చెంచులట్మీ(మధుర వాణీ) 'ప్యాతఅ 
చుట్టూ మలచబడింది. (పథానకథ వారి 
మధ్య (పీేమోదయం మ్మాాత మే. మిగిలిన 
నవలం తా సంఘటనలు (పా ధా న్య ౦ 
వహిసాయి,ః 

చాపిరాజా గారు ఈ నవలను వూర్తి 
కేవీ ఉంజకే చారిత్రక నవలల స్దాయిలో 
మరోమంచి నవల మనణు అ భ్య మె 
ఉండేది, 

ఇంచుమించు చాపి రాజుగారు ఆంధ 
జేశాన్ని పరిపాలించిన చకవర్తుఅందరికి 
సంబంధించిన విషయాలణే కథలుగా 
తీసుకొని నవలలు (వాయడానికి (పయ 
త్నించారు. శాని నుధురవాణీ, విజయ 
నగర పామౌజ్య కథనాన్ని తెలి "పీ 
శి లారథ ౦) ఆన్ననవఅలు “కలా సే ళ్వ 
రుడు ఆన్న చాళుక్య సామౌజ్యానికి 
ఇెందిన మరోనవఅ వెలుగులోకి రాలేక 
పోయాయి, 


జాషువా కవిత్వంలో (పకృతితత్త్వం 


pee [శీ చా, బీ, బి, ఎన్‌, ఆచార్య, ఏం.ఏ.,పీెహిశ్‌ దీ 


జూషుళగారి *పీరి చాన కొ ర్తలోకమా, 
ముంతాజ్‌ మహల్‌, స్వప్నకథిమున్నగు 
శాన్యముఅలోని (పకృ్ళతిక _ర్హషమాను పరి 
శీలించుచు "నీను (వానీన చ్యాసములు 
ఇంతనవూర్వమా శమాలో-చనలో (ప్రచు 
రింపబడినవి, (పస్తుకం బూషుక గారి 
(పళ్ళతి వర్ష శాళ్ళకళ ములెన ఖండికలను 
పరిశీలించుటరేేం ఈ వ్యాసో క్రేళము, 

(పక్ళతికిని కవిత్వ సాహిత్యమాలనను 
ఆవినాభొాన సంబంధము కఆదు. కవితా 
వళఠరణ మేం (ప్రకృతివర్ష నలతో (పారంభ 
మైన దని ఆభిజ్ఞాల (ఆ భి భాషణము, 
(పళ్ళతి యందలి సుందరము, ఉత్క్భు 
వము మైన ఒళవస్తువు ప్రొపుగా ఊప 
మించి కవి తన భావమూను సువ్య క్తము 
జేయ(బూనును, 


‘Poetry every where has 
found in nature some of 
the most valuable sources 
of its inspiration and sub- 
jects of its interpreta- 
tions. It teems with des- 
criptions of nature or 
with analogies drawn 
from its workings of its 
scenes, sometimes with 
mystical writers it regards 
nature as a symbol of spi- 
ritual varieties - ‘a living 
garment of God’ "1! 

[తన ఊపిరికి ఆ త్య మూ ల్య మైన 
మూలా ధారములును వ్యాఖ్యా నా పేమీత 
ములేన అంళములంనగు క విత్వమునకు (పక 
తియం దణువణువున గోచరించుచుం 
గును, తానరరఠంపర లెన (పక్చతివర్గనల 
తోడను, (పళ్చతి దృళ్యములనడరనుండి 


(గహీంపబడిన సొదృశ్యములలోడను, 
కవిత్వము నిండియుండును, మర్మగరి త్ర 
ములెన రచనలు చేయగల కవు లుండుట 
వలన కవిత్వము పక్ళతిని ఆత్మ వై విధ్యమా 
నట్‌ సంశేతముగను, భగవంతుని యొక్క 
“సజీరమెన దుకూలముగను పరిగణించు 
చున్నది.] ఆని క విత్వమూపి (పకృతి 
(పభావమూ విశ దీక రింపబడీ నది. 

(పళ్ళతి దర్శవవాతో కవికి కలిగిన 
అనుభూతి స్పందనమే కవిత్వరూపము 
నొందు ననియు, చర్మ చతువునకు గోచ 
రించు (ప్రకృతి మనో నే తమున భగ వా 
నుని లీలలను గుర్తింప జేయ గలుగున 
నియా రూఢియకుచున్న ది. (పకృతి ప్రత్య 
ణువులో భగవర్త్‌ తము (పతిపాది 
తము, (పళ్ళతి మొనవునవ॥ విర్వపటుత్వ 
సంపదను (పసాదించి, సాపీత ట్ట్‌మును 
ళోభింప జేయుచు, సృష్టిక ర్తయెడ భ క్తి 
(పపత్తుతను (ప్రసరింప జేయుచున్నదిం 

భావక విత్వములో (పకృతి క విర్వము 
ఆ(గపం క్తిలో నిలిచిన శాఖ, “కవి, చిత 
శారుడు, నిడ్డఆును (బక్ళతి పరిశీలటదలు. 
కవిప్రయుక్నము నద “స్వ భావో కి 
(ప్రధాన పరిక రము నవ్యకవులు కొంత 
వరక వాళ్ళీకికి సన్ని హీతులు, “వాల్ళీకి 
యొక్క స్వాభావిక రీతితోనే వీరు 
తృ వ్ర్తీపడక (పొాయిక ముగా (పక్చతిని 
స్వీయదు!ఖ (ప్రకటనవ, ఆత్మానుభూతి 
సమాన్మీలనమానటు ఆలంబనూగా (గహిం 
చిరి+8 అని డా! నీ, నారాయణ రెడ్డి శారు 
అభివ కము చేనీనారు, ఇళ నవయుగ 
కవిచ కవన _ర్హులిన జూమనగారి ఖండిక 
అలో (పతిపాదింపబడిన (పకృతిత క్త 
మును పరిశీలింతము, 





ఖండ ళావ్యము మెదటి భాగమునందు 
కువ) అను ఖండికలో శళవదళను 


నమాలోచన 


గురిం చి వర్షించినారు, 4 ఈ బాల్య స్మరణ 
మునకు (వళ్ళతియే (పథాన “హీతువ్చ, 
శికువ్రయొక్క_ చేస్తలను వర్శించుచు. 


“బాట బేల ముల్లోకములు చూచిలోలోన 
నానందపడు సోరులేని యోగి 
రల్లిదం|డుల త నూకల్లరీ ద్వయి! న 
న్నియ( బెట్టు తొమ్మిది నెలలపంట 
అమృతేంబు విషమను వ్యత్యాస 
మెటు(గ శా 
స్వాదింపంజను జెల్లీ బాగులాడు 
అనుభవించు శొలంది నినునుడించు ము 
మురం 
దము జాలం వొటు చెఠన్య ఫఅను 
భాష రాదు, వట్టిపాలుమా[త మె (తాగు 
ని దవోవు, లేచి నిలువ లేడు 
ఎవ రెరుంగ, రితని జీదేళమో శాని 
మున్న మొన్న నిలవ ములిచినా(డు,! 


శిశువు ఒంటరిగ నూకొట్టు కొనుటథక 
ఊయేల, తొట్టి ఇచ్చు ఉప బేళముూను 
శారణమాగను, బిగ్గరశా శీరింంతలాడు 
టన వర మేశ్వరు డాడు సరసములను 
శారణముగ ను, కవిగారు ఊహించి 
చారు ికు జేడ్సి తల్లిచే నూడిగము చేయిం 
చుకొనుటన, తల్లితో 4శువుకవ గల 
సంబంధము గట్టిదై యుండవచ్చు నని 
భావించినారు. తల్లి శికువుకుగూర్చి బం 
గారు కలలు కనుకు, అ కఆలను శికువు 
పండించునా? అని (పశ్నించుకొనినారు, 


 గానమీలింపక శన్నుమూయని రాజా 
అంబకశా(౧టి పసంజరంసు చిలుక 

కొదవము శండలు జేరుకొను పిల్లవస్తాదు 
యాయ్యేఆ దిగని భాగ్యోన్నతుండం 

ఊ ఊలు నేర్చిన యొక వింత చదుకరి 
సతిని ముట్టని నాటి సొంబమూర్తి 


(ప్రసవాబ్సీ తరియించి వచ్చిన పరచే? 
తనయింటి (కె ర్తపి ర్రనపు దారి 


జూతీయ సాంస్కృతిక వటువ, తిక 


వీమిపనిమిద భూమికి గి నాండొ 
నుడున నేర్చిన సీమ్మట నడింగవలయు 
చండ్లు” డచిన ముందుముం దేముశకాని 
యిప్పటికి మొత చీపాప మెటు(గం 
డిఠడు,) 

అని శికువుయొక్క సహాజ (పక్ళతిని 
వర్షించినారు, ఇందు “అమృరంబు._విప. 
మను వ్యత్యాస మెజంగశాస్వాడింప 
జను చెల్లీ రాగలాడు?, “ప్రసవాబ్దీకరి 
యిచ్చి వచ్చిన పర దేశి. ..”ఇత్యాది వరన 
లోని భావవ్యక్తీకరణ మర్యద్మ్శుఠము, 
జీవనథర్మముఅను సునిశితముగ విమర్శిం 
గలళ క్రీ జూాషువ-గారిలో నున్న దనుట 
కీవర్లనలం నిదర్శవములం, 

కవితకి రెండు కళ్లు. ఆలోచన _ అను 
భూతి, ఆవి లేంబే ళాగి తాలం నింపటం 
తప్ప మరేమో జరగదు, చదవాలి. జీవి 
తాన్ని, ఆలోచించాలి అనుభూతిని. 
(పతిఖాస్పందంతో _ అప్పు డవుతుంది 
కవిత _ ఒక సౌందర్య స్యందనం = అను 
జీవనద ర్శనం” ర్‌ ఆరిపి రాల 
విళ్వం-గారు ఆన్నమాటలను జాషునగారి 
క వితర్వమునక అన్వయింప వచ్చును, 


అనీ గా 


“శికు పబోధముి అను ఖండికలో. 

“పురిటింటన్‌ జరణంబు మెట్టి, భువనం 
బుస్‌ జూచి శంకంబుబాం 

గురువోవం బలవింతు జేమిటీకి ? సీ 
న న్నాళశ లోకంబు (శ 

మ్మజ రాదోయి దిగంబీ ! ఇచటి శా 
నుకోధ లో భాలనన్‌ 

గుటీయెపోవక తప్ప, దూరడిలి బం 
ధు[వాఠిమున్‌ దన్నుమా 9 

ఆని (పబోధమాను శావిం చినారు, 


“పరమం బగు నత్సలతా 

శరనిధి యన (జాలు తల్లిసముఖంబున నీ 

మరణమువజణుం దజు దగు 

పరలోక సుఖం బొకింత (పతిబింబించున్‌ ? 
ఆని మౌతృ వార్స్‌ళ్యము యొక్క 

గొప్పత నమును విశ దీక రించినారు, 


'నివంజము ఆను ఖండిక లో. 
“ఆ(కొ నియున్న లేంట్ల మధు 

రాన్నము. బోకిరిగాలి పీల్ల వా 
డానలఅ "పెట్టి నాడు” చిగు 

రాదల కోకలుగట్టుకొ న్న ఫ్రం 
స్మో_ కీల వాణి | పుప్పితేని 

కంజవిలానీని, లేనిలేని వూ 
లీకుల కుష్కువీథుల, ద్వి 

శీఫము గానము సేయంబోవు సే ?” 


ఇందలి *గాలిపవీల్ల వాడు, చిగరానఆ 
కోకలు, నివంజ విలానీనిి ఆను రూపక 
ములు రనుణీయముగా నున్నవి 


“బోగముసానులె వసుకు 
పుంజిటునవ్యులు చిమ్ము తేంట్లకన్‌ 
(దాగుడు చేర్పు చుందురు గ 
దా? వనక న్యలు, శాకిగూ టీలో 
మూ(గతనంబునం బొదలు 
ముద్దుల కోకిల పాటగ టి మి 
మ్మాగము చేయుచున్నది గ 
యాళిసుమో ! మధుమవొససంగతిన్‌ )” 


ఆని మధుమాసమును మహనీయ మగు 
భావ నా బలముతో మనోహరము వర్షించి 


నారు, 
శృళానవాటి? 6 ఆను ఖండిశలో ___ 


“ఉళకాళంబున "గా అంమబ్బుగ ములా 
హారించె, దయ్యాఅతో 

ఘూక౦బుల్‌ చెరలాదడపసాగినవి, వ్యా 
ఘాోషీ.0 చె నల్సీవ్కఅన్‌ 

ఇారోలంబులు గుండె రుల్లుమను చు 
న్నంగాని యిక్కాటిలో 

నా కల్లాడిన జూడలే దిదట సౌ 
ఖ్యం బెంత (కీడించునో [0 


“ముదురుతమ'స్సులో మునిగి 
పోయిన (క్రొ త్త సమాధిమోద లె 
బొదలు మిణుంగురుంబురువు 


ముదముడీపోయినన్‌ సమనీ 

పోవుట శే, దదిదీపముందు మొ, 
పహృదయమునుమ్మి నిల్పిచని 

యెన్‌ గత పు రక యేయ భాగ్యయో, 


అను చు క్ళళానవాటియందలి ఫీధత్సమును 
వర్శి ౦చుచు____ 


ఈక పులక లాలు, గాయదల 
కమ్మనిక ౦శము లీశ్ళశానపుం 
గవనుల (దొక్కి చూ చెడి నొ 
శానొకనా స, డలశాళిదాస భా 
రవుల ళ రీరముల్‌ (ప్రకృతి 
రంగమానం దిఫు జెంత లేని శే 
ఇవు అయి మ్బ త్రిళంగ లి్‌సె 
నో కద వన్మురి వాని సౌ రెప [0 


అనివాపోయినార్యు *జూత స్య హ్రీ (ధువో 
మృత్యుః) అని నూ కియెననం శ్ళళానవా 
అతీత 
టీని దర్శించిన కవిగారి వాద యము 
(దవించి ళోకవూరితమె కరుణ రసాత్మ 
కమాలెన పద్యములను -నిలంవరించినదిం 
జనన మరణములం (పశ్ళతి సిద ములంం 
సతో 
ఆఅఆయినను జన్మించిన వారిని జూచి సర 
పీంచుటయు, గతించిన చారికొర 5 విల 
పించుటయు నీలోశమున పరిపాటిమయైనదిం 
నవాజ ముగ కరుణావృదయు లై నజాషున 
గారి చేత (క శాన వాటి” శస్నీరును ఒలి 
కించి, కవిక లల్లించుటలో 'నాళ్చరష్థ్రము 
లేదు. 


“ఇటనస్పృళ్యరీ పంచరించుటప, చా 
చే లేదు, విశ్వంభ రా 

నటనంబుల్‌ గబలించి గ ర్భమున వి 
న్య _సంబు గావించి, యా 

ఠక్కటపుం బెబ్బులితోడ మేళ పొళప 
కం జేర్చి జోకొట్టి యూ 

అట గళ్చించు నభేద భావ మను ధ్ర 
ర్భంబిందుం గారా డడిన్‌? 


అని శ్యళానవాటిలో సమతను పాధించి3 
గొప్ప ఖావులుకులు వీకుం పద్యము 
“౨బిలు ప్రభావము కలదు, 
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4% జగాడు) అను ఖండికలో... 
“జిలుగుం బంగరు రంగులం గులుట్‌ మే 

ల్చిన్నారి వూగ త్తిసా 
ములు గీలిం చిన తున్మకొన్మలన, సీ 

వున్నీ సతీరత్న యా 
యొలగీమున్‌ దగిలించికేం బలు వో 
యిందూగ రాశగాడ్ను బి 
డ్డలు మో వాడిగ మొచరింత, గిజిగా 
డా! నీద దీరాయానౌ ! 
అని దీవించుచుు, మానవుఆవ సాధ్యమా 
శానట్టి తేలికగడ్డి పోచఆతో తూగుటు 
య్యే గృహామాను రచింపగలళ శ్రీ బశ 
ిజిగాడులో నే యున్న దని చాని కళా 
వైదుమ్యమానవ, శక్తి పామర్థ్యముఅన 
పుఅకించినారు, 

“కనను సంఘం బహీమ్మ_రించగా 
ఊరికి దూరంగా వున్న పాఠతమసీదులో 
హర్చనిఉండగా సాలీడు ఒకటి తన 
(వళ్ళి గోడమిడ గూడు నిర్మిన్తూ 
వుంది, ఆది అేశపార్లు (కిందపడటం 
మరలా పెకి (పాకడం చూచి “పాలీడు. 
(బూసు కథను కాపకం చేసుకొన్నారు, 
నన్ను (కింద పడ బీనీనంత మొ కాన 
చేను ఎందువ ఆణగిపోవాలి ? “పెకి లేన 
డానికి ఎందున [వయత్నించకూడదు % 
అనుకొన్నారు. ఆప్పుడే “సాలీడు మిద 
పద్యాలు (వాకారు.?... 

*ప్రాలీ (డు) అను ఖండిక లో... 
“సీలో నూలు తయారుచేయు మరగా 

స్కీ (ప శ్రీరాట్న ంబుగా 
నీ, లే, దీళ్వరళ క్తి సీకడుపులో 

-జ్స లీనమె యుండునో 
యీలీలన్‌ రచియింతు వీజిలం(గు నూ 

లీపట్టు పుట్టంబు 1 లో 
పాలీండా ! నిను మోసణగాండ వని 

విశ్వం బేల ఘోషింవెడిన్‌ ౪ 
అని సాలీడులో నున్న ఈళ్వరళ కిని 
కొనియాడుచు, “ఢశ్కా_ మల్లుప'సందు నేత 
వనివాండా, నీ యుపాధ్యాయులు ల 
ఆని (పశ్నించినారు, 


పతుఅనుండి పురుగులనుండి, జీవన 
రవాస్యముఅను, అవ్య క్ర మధురాను 
భూతులను, పిండుకోగలిగిన డిట్ల యగు 
టచే జాముకగాత గిజిగాడు, సాలీడు? 
అను ఖండికలను రసనుయను శా రచించి 
నార, 


“వెల బాలుడు అను ఖండికలో ___ 


గనక ల్యాణీ గండభాగ మున నిడ్డ 
శాల పురుషుని గుకునఖతతమా(౬ బోలి 
మంచునవ్వుఅ నచెచందమొను బుడుత 
జనన్యమెనాండు పళ్చిముశెలశిఖరి, 


అని చందమామను వర్ష ంచినారు, ఇందలి 
భావనవ్యత్‌ పతాళస్థాయిలో నున్నది, 


“పున్నమశాండు నీవు పరి 
వూర్షళరీరుడ వై ను ధావిలా 

సోన్నతి నవ్వుచుం బజొడీము 
చుందువు లోకము సంతనీంప నో 

(శ న్నిలచాల ! యారుపది 
రోజులజీవిళి నవ్వువచ్చు నే | 

యన్నముపట్టు చే 1 పరహీ 

శార్థివి సీవ విచార మున్నచదే ! 








ఆని చందమొమను కొనియాడి నారు, 
“పరహీతార్థి ) అని సంభొవించుట విళిష్ష 


“నిమలినిలఠతి ఆను ఖండికలో... 


'ఉఆు ముటీ మెం, దళువ్క_.నును 
చున్నడిమించను మోసక ర్రె, యం 
బరనున మబ్బు లేలినవ్మి 
మంజుల కేంకృతు లొప్ప సీమునో 
వారు డురుపింఛ దీధితుల 
చారతులీయదొడం ౫6, క ఈం 
దరి ! పొదరిండ్లతీవెపర 
డాల మజుంగున€ జెంగలింపటే ! 


కల _ర్రహోొంబట్టు బిలుగుటంబరవాచాల్సి 
విపినవీధులలో.( చాందవించుచుండో € 
జేరువను నిల్చి మౌానిన-వీరC గట్టీ 
మురినీకొనుపతి(వతవు నుండరుఅలోన.? 


నమాలోచన 


అని నెనులినెల(ఠ యొక్క. సహాజ పక 
తిని మొనవతాదృక్పథనుతో రమణీయ 


ఓత్రు మెద సిండ్లికొడువి అను ఖండి 
కలో మానవులణ ఉదా ర్రసం'జేళ మును 
దందించి నారు, జాసునగారి ఖండిక 
అన్ని యు (ప్రయోజ శాళ్ళశ మలై విలనీల్లం 
చుండును. ఏవస్తువునన కవితా రూప 
మొసంగిననుు ఒక పరను (ప్రయోజన 
మును దృష్టి యందుం చుకొను నుత్తమ 
గుణము జాషువా గారిని కవిగా చిరంజీ 
విని చేనిన దని నా యళ పొయము, 


“కూరిమిపల్లవింప నది 

గో! సుదతీనుణుఆ లెల్ల నీముఖాం 
భోతవాదర్శ శార్షనమయి 

పుప్పొడి పుట్టములన్‌ ధరించి శా 
సారనికేర నాంగణ వి 

శాలర అంబుల వళ మించి యః 
న్నా రిక రాశయున్న, దవా 

నంబున (గుం7ద తోయి షట్పధా 1 


బంగ రువూవుటిండ్లత అ 

వాకీలి(6 (దొళ గ్రానిలిచ గానిని 
న్నుంగని నవు చుండు సుమ 

నోనిచయం, బిడి యేటి వింత * నీ 
యంగ నకంశ్రమం దఆర 

చా యలనాటి నువర్గమ్యూత ? మో 
భృంగవమారశా ! జదువం 

'లెట్టవు-గా  మధుమద్యపాయి3ై,! 


ఆని తుమ్మెద పెండ్లికిడువను "హిచ్చ 
రించిసనారు, 
(సశేషము 





1. ‘Encyclopaedia of 
Religion & Ethics’ vol. IX 

2, “స్వ భావో కీ? = కల్లూరి వేంకట 
సుబ్రహ్మణ్య దీషీ రులం, 

8. “ఆధునిశాం(ధ కవిత్వము” = జా! 
నీ. నారాయణ లెడ్డి, ఫు, శ10 


జాలీయ' సాంస్కృతిక వతవ(ిక 


ఎక్క_డోదూరాన 
వినిపించును ఒక 

మధురపీశ నాదం 
విచ్చుకొనును (ప్రాచ ష్‌ 
తోొలిజేనన పనీడి "మొగ 
శాంతికిరణ కరాంగుళిసీ*కి 
పులకించును పచ్చని (పకృతి 
జీవిర శాంతి దీధితుఅను 
రాహువువ లె $ బళించ ఇంచు 
మృత్యుక రాళ దంస్లలం 

(౫ నీంచ లేదు మృత్యువు 
"జీయి వెలుగుల సెగ జిమ్ము 
ఆముర శాంతిఅనారి 
తమస్సును దహీొంచును 
ఠపోజానాగ్ని జ్వాఅలం 

ఇల మొక నిర రిణి 
నిరంతర పరిణామ శేపలిని 
జీవితవక రేఖలో 

మరణం శ్రేఆంతెమ సీర బిందువు 
మరణం[తుణిళం 

మరణం మిథ 

శాలం కాళ గరం 

శాఖం సత్యం, 


(24 న పేజీ తరువాయి 

క, 'ఎోళవక్ళు లో” (పకృతి కవిత్వ 
ములో 'చేరునంటిని. వర్చువర్తు వలెణీ 
“తెలుగు భావకవి “శెళన సతి"! సంబం 
ధించినగీత ము లాఅపీంచినాడు, 

= రధునిశాం[ధక విఠత్వము, డా! నీ. 
నారాయణ రెడ్డీ, ప, 480. 

రీ, “నీందూరంి _ కవిత "పీరు “ముందు 
చూపు డా॥ అరిసిరాఅ విశ్వం ఫు, 7, 

6, మాఇంటికి ఎదురుగా ళో శాన 
వాటికవుంది, చింత, జేప చెట్లనీడను 
దీరనిదపోతున్న ఆమృతులు, దయనీయ 
స్ధితిలో వున్న చిన్నపిల్లల అసమాధులు 
అయన వృాదయాన్ని శరిగించా (పన 
హీంచిన ఆవేదనయీళ్ళశాన వాటిక అన్న 
ఖండిక__.. “మానాన్న శారు 

శ్రీమతి “సీమలకొ లవణం, ఫు. 11 

7. “మొనాన్న గారు శ్రీమతి, 
సీనులశౌలనణం, పు, 41,42 * 


గ్‌ 


సరసకవిత్వ కాంతరొ! 


కా (శీ విద్వాన్‌ బులంసు చేంక శేళ్వయలు, ఎం, వ 


పరము నువా ర్వ ముండి బహుభాగ థ్రములన్‌ దులదూంగి రాజు లా 
దరమును జూప సక్కే_వులు ధన్యత కోసము నిన్నా( గొల్వ మున్‌ 
నిరపమరన్‌ వెలిగించితివి "నేండొ సమ సము తౌజుమౌణు గా 
సరసన క తత్వళాంతరొ! (పళాంతముగా నుఖను ప్రీ నందుమో, 


బరువు అఅంకృతుల్‌ కరము భారము లంచిత సంప్రదాయమాల్‌ 
నురుచిరమె మనోజ్ఞ నుయి నుస్థితిం గాంచినఛంద మన్న దు 
రర మగు మందలు గులఅవ వారిబె "పెద్దది సంఖ్య యిప్టూ డో 
సర ఫశ విక శాంతేరొ ! (పళ సముగా నుఖను స్ర్తీ నందుమొ ! 


పర మనంగా నిజాం బన ఖావమె లేని విజేశదుప్కు_వృల్‌ 
గురువులు వీరి శాదరణ గొప్పడి వీరికి వారిపెని సుం 
దరమవానీయ భారత విధానము నచ్చదు వీరి కందుచే 
సరసక విత్వ శాంతరా! ప ళసముగా సుఖసు పీ నందుమూ, 


సురుచిరమె అనర్హమగు ఈందరరత్నము మెచ్చవన్న నె 

వ్యరి దగు లోటు శ రత్న మది వచ్చి తమం గొనుం డంచుం గోరునే* 
పరమపవి[తరత్నమవు భారతి! నీ విలువన్‌ (గహీంపమిన్‌ 

సరస కవిర్వ శాంతరొ! 'శళాంతముగా నుఖను ప్రీ నందుమొ, 


కరమును గౌెరవించినది గా నిను మున్ను మహాం(ధ మింఠయన్‌ 
సరిసరి దుర్తళంగనుట( జచ్చుక విత్వ మె మెచ్చు హెచ్చుగా 
తరతమ భేదముం చెలియ దత్‌ జాలు తప్కవ హోరి గాన నో 
సరస కనిర్వళాంతరా ! (పకాంఠిముగా నుఖను స్తీ నందుమొ, 


తీరుగ (బడున్‌ సమ _స్థనును దివ్య మహోన్నత వూర్వసుస్థీతిన్‌ 
మరల గడింపగాంగలవు మాకరా! నీనువాళీయళ కియే 

కరము సమర్హ్స మందుఅవ€ గావున. గాలము వచ్చు దాంక నో 
సరసకవిత్వశాంతరొ |! ప శాంతముగా సుఖనిదడ నందుమొ, 


ఠతరగతులన్నిటన్‌ గడు వూదంబున బాలురు కంఠ పాఠమున్‌ 
మరఆ నొనర్ప౭గాగలరు మంజుల కానక పద్యరత్న ముల్‌ 
తొంరగి విదేళభ కి నిను. దొల్లిటియట్లు భజించుడదా6క నో 
పరస క విత్వశాంత రో! (ప శాంతముగా సుఖసు పి నందుమొ, 


ఆరనీవ లెందతో యిపుడు నల్బనుఖంబులకోస మాన నిన్‌ 
దరియకు నిందవచేయుచును దల్లిని నిన్ను( బరాఖిలామ్ములె 
కర మఠఅసుల్‌ పబుర్ధులయి శావున వారికి. దూరమాచు సో 
సరసక విత్వ శాంతరొ! (ప్రశాంతముగా సుఖసు పీ నందుమొ, 
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కీ శె, కళొపవూర్ణ డా. చిలుకూరి నారాయణరావుగారి 
ఆం|ధభాషా py 


ఆం ధమాత (పసవించిన అను ౦గు 
వడ్డే కీ, శీ, కళాపవూర్ల, మ హో 
మహోపాధ్యాయ డా. చిల హారి నారా 
యణరావు గారొకరు,. వీరి ఆంధ భాషా 
చీన అనన్య సామాన్యమైంది, ఇట్రి 
మహానీయుని సంస్మృరించు కోవడం ఆం 
(ధుల కనీస ధర్మం, వారిని గురి ౦ చి, 
చారి రచనలను గరించి ది జా (ఈ గా 
(పదర్శించడమే ఈవ్యాస (ప్రధా నో 
దళం. 

శా, చిలుకూరి నారాయణ రావుగారి 
జన్మస్థలం విశాఖపట్నం నుండలం లోని 
పొందూరుకు సమిపంగా ఉన్న ఆనంద 
పుర (గానం అయినా వీరు తమ జీవిత 
శాలంలో ముప్పాతిక భాగం రాయల 
సీమలోని ఆనంత పురంలో నీ గడిపారు, 

వీరి జననం 1890 లో విద్యాభ్యాసం 
శీీశాకళ౦లోని మున్సిపల్‌ 
హెన్మూల్‌ లోనూ, పర్లాకిమిడి రాజూ 
వారి క ళాళాలలోనూ విజయనగర మహో 
రాజావారి కళొశాలలోనూ జరిగింది, 
మ(దాస్‌ విశ్వవిద్యాలయంలో తెలుగు, 
కన్నడ భాషలు శిండింటిలోను ఎం. ఏ 
పట్టాన్ని స్వీ కరించారు, త ర్వాత 
ఎల్‌. టి. అయ్యారు. పదకొండో ళళా 
బ్రంలోని తెలుగు రచనమిద పరిశోధన 
వేసి పీిహాచ్‌,డీ పట్టాన్ని సంపా 
దించు కొన్నారు, (పృపథమంగా తెలు 
గులో పరిశోధన గావించిన కీర్తి వీరికే 
దక్కింది, ఈనాటి పరళోధవలవ పితా 
మహులం-గా (పస్తుతి కెక్కి_న విద్వర్క్‌_వి 
పండితులు డా, చిలుకూరి నారాయణ 
రాఫుగారుం 

డా, రావుగారు ఇంగ్లీషు బోధ జా 
విధానాన్ని (పచారం చేయడాని కె 


ఈబా శీ కచ జ యస్‌, మూవాన్‌ , 


జె. ఏ, ఏట్సు దొరగారితో కలిని కొంత 
శాలం పాఠశాల పరీశకలంగా ఉండి 
ఉత్తర సర్కారు జిల్లాలో పనిచేశారు, 
రాజమహేం[ద్రవర పభుత్వ ॥$ ళా 
శాలలో కొంతశాలం పని చేనీ తర్వాత 
అనంత పురం (ప్రభుత్వ కళాశాలలో చిర 
శాలం ఆం|ధోప న్యా సకలు గా ఉండి 
ఆనంతపురంలో చే ఆ లేయా శ్రమ 
వాస్సులె 12_6_1932 లో తినువు చాలిం 
చారు, 

అనంత పురం కళాశాలలో ఉ త్తమ 
అధ్యాపక త్వాన్ని నిర్వహీంచి వి ద్యా 
రుల ఆదరాభిమానాలను చూర గొ న్న 
పండితవ రేణ్యులు డా. రావుగారు, వీరు 
సంస్కృ తాం(ధ కర్ణాట భాషల్ని 
బోధించే వా రట, వీరికి ఈ భాషల్లో "సే 
శాక తక్కిన ఇతర ఫా6 తీయ భాషలతో 
పాటు ఆంగ్షంలోనూ మంచి పాండిత్య 
ముం డేది, 

డా, రావుగారు |పనీద పరికోధటలు, 
(ప్రఖ్యాత విమగ్శ్గకలు, ఆ త్రము అను వాద 
పలు, నొప్పనాటక క ర్దలు, గిడుగువారి 
అడుగు జాడల్లో నడచిన వ్యావ హారిక 
ఛా పావాదులు. ఆంధ బెర్నా గు షా 
బిరుదాంకితులు. క తాధిక (గంథక రలు, 
కథలు నాటకాలు జీవిత్‌ చరితలు, 
భాహాచరిత్రలు, ప ద్య శా వ్యా లు, 
గేయాల మరెన్ని ంటినో చేపట్టి సమర 
ముగా నిర్వహించిన రిట్ల. మతం, ధర్మ 
శాస్త్రం సారస్వతం, విద్యావిధానం 
ఇ త్యాదులను చేపట్టి 1,25,000 పటలు 
కొల్లిన 240 [గంథాలను వెలయించారు, 
ఉపనిషత్తులు, భగవద్దీత, అథర్వ వేదం, 
పరాక్‌ షరీఫు ఇత్యాదులకు వ్యాఖ్యా 
నాలం (వాశారు. ఇవిఆన్నీ ఒక ఎత్తు, 


నమాలోచని 


ళాల్వెల్‌ నీదాం తాన్ని ఖ౦డిన్తూ - నీత 
రచించిన “ఆం ఫభాషాచరి తే ' సంప్ర 
టాలే ఒకఎత్తు, వీరి భాపాచరి|త సంపు 
టాలు వీరి పరిశోధనా సొ ను శె నికి 
పాండిక్య (పకర్ణ కీ, ఆవిరళమెన కృషికి 
గీటురాళ్ళు. భాఘాక క్వ పరిశోధనలో 
మొట్టమొదట కృషి నేని నవారు 
డా. రావుగారు. “ఆంధభాసా చరిత 
సంపుటాలను (కండు) 1987 లో ఆంధ 
వళ విద్యాలయం వారు (పక టిం వారు, 
ఇందులో వీరు ఆం|ధసంగ గా తాలవ 
జన్య జనక సంబంధం ఉందని నిరూపించ 
డానికే యత్నించారు, ,ఈ సంప్రటాలవ 
విపులమెన పీకిళ| వాశారు, ఆం (థ 
భాష, ఆంధానికి సంబంధించిన రప 
భౌాపలు తెనుగు తెలుగు పదాల 
వ్యుత్పీ త్తి విచారం, తెనునక సంబంధిం 
చిన మాండలిక భాషలు ఇ త్యాదుల్ని 
ఈఉ పోదాతంలో చర్చించారు, ఇ ర్లెల్‌ 
వాదం, దానికీ వారిచ్చిన సమాధానం, 
(ద్రావిడ భాషల్లో తెనుగు కీయదగ్గ స్థానం 
ఇ'త్యాగుల్ని శంగాం గా వివరిం బారు 


అలాగే సం పత (పాక తాలవ 
తెలుగుకి ౦ చే సెంబంధఫం, సంస్కృతీ 
ధ్వనులకు (పాళ్ళతిధ్వనులవ ఉండే సం 
బంఫం, తెనుగు ధాతువులవ సంస్కృత 
(పాకృక ధాతువులవ ఉండే సంబంధం, 
ఆంధలిపి ఆం|ధలిపి సంస్కారం 
ఆం ధధ్య్వనులను గార్చిన నుదీర చర్చ, 
సంస్కృత, (పాక్ళరఠ, (చావిడ భాషల్లో 
సంధులు మొద లెన వానినన్నిటినీ సోదా 
హారిణం గా వినరించారు, (౫ థం చివర 
మూడు అనుబం ధాల్ని చేర్చారు. “ఆనంత 
పురం జిల్లాలోని (గామ నామ భే యా 
లను గురించిన మిమౌొంసి “లెనుగున 
నావిక పదజాలము తను త త్ర 
వీహాచ్‌ డి. చేయబోయే వాళ్ళకి శావలనీ.: 
నంత సామగ్రిని చేటూర్చారు, మార్ల 
దర్శక్మలి నారు, ఈ| గంథం భాషాతే త్వ 
పరళోధవలన "నేటికీ ఉపాజేయ (గ౦ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతువతిక 


థంగా మిగిలి ఉండడం వార్షి ంచదగ్గ 
విషయం, 


డా. రావుగారి (గ ం:థాలలో అచ్చ 
యిన వానిని కొన్ని ంటీనిడ దావారిస్తాను. 
అథర్వ బేదం, భగవద్దిత, ఆపస్తంబ ధర్మ 
నూ (తాలు, గౌతమ ధర్మనూ. తాలు, 
మనుస్మృతి, ఆశోవని ధర్మళాసనాలు, 
వరాన్‌మరీఫు (_ ఇది మవామ్మదీయుల 
మత (గంథం. భారతీళు భౌ షల లో 
(పృపథమంగా ఆంధభాషలాో అనువ 
డించ బడ్డ అవూర్వ (గంథం, ఆంధ 
భాసా చరి రెండు సంపుటాలు, గుజ 
.రాతీ వాబ్మయచర్శికం, 0053 of 
Tyagaraja, The Dance of 


the Rain Drops (నకాపురం 
యువరాజూవారి 'చినువల చిందులు?” 


పద్యాలట అనువాదం, జ ర్య సీ జేళ 
విద్యావిధానం _ సంపూర్షవర్ష్మన, ము స 
లమ్మపదం, పిల్లల పాటలు, (పా వ్‌ న 
విద్యాపీఠ ములు, University 6%- 


ercises in Translations 
ఇశ్యాదులేశాక నాటశాలుకూ శా అచ్చ 


య్యాయి. అవి 1, ఆంబ లేశ ముండి 
శిఖండి _ఇందులో వీర భ యానక రబ తా 
లతో పాటు హాస్యరసపోమణ 
చక్కగా చేయబడింది, ఆంధ వ్యవ 
హారిక భాసా వీతామహ్ములన రావు 
సాూాహాబు గిడుగు రామమూ ర్తి పంతులు 
గారికి సమర్పించ బడింది. 2. అశ నలు 
ఇది విషాదాంత కరుణ వీభ 
తాల ఆలవాలం. 8, అచ్చి లేక 
శాఫవలఫు _ ఇది సాంఘిక నాటకం 
సామాన్యుడు మొదలుకిొని రాజు అ 
దాశా కృంగారాది రసాల చి తీకరణ 
జరిగింది, సంఘ దురాచారాలు హాస్య 
రసం ద్వారా నియాపీం చ బడ్డాయి, 
4, "పెండ్లి _ఆధునిశాళయాలన, (పాచీచా 
చాగాలన గఅ సంఘర్షణ చితించ 
బడింది, ఇందులోనూ హో రసం 
(పథానం, 5, వాడే_ ఇది అపరాధ పరి 


నాటకం, 


శోధక నాటకం. 6, నాటక నాటకం 
లేశ బొ రయ్య సెట్టి _ ఇదిళూడ హా స్య 
ప్రధానం 7 తిమ్మరుసు _ ఇది చారితక 
నాటకం. వీరిలో కొన్నింటిని డా, రావు 
గారు తమ విద్యార్థులచే ప్రదర్శింప 
చేశారు, 

బీరు (గంథరచనణో చే తృ ప్రీ ప డ 
పండా అభిలాంధ కర్నాటక (పాంతా 
ల్లోనూ, ఉత్తర భారత జేళంలోనూ పర్య 
టించి అఖిల భారత మువోసభ ల్లోనూ 
పాల్గూని తెనుగు భాషా మై శ స్ట్యాన్ని 
ఉగడించా ౪, ఆనేశ సంసలప వ్యవ 

3 థి 
సాపన్‌లుగా ఉన్నారు, రాజమెహేం[ద 
వరంలో “ఆంధ దేశీయేతిహాస పరిశోధక 
మండలికి ఆధ్యతులు గా ఉండి తాము 
సేకరించిన కొన్ని వందఆ (గంధాల్ని, 
శలాతావమ కాసనాల్ని ఆమ౦డలిశే 
అర్పించారట, ఇట్టి ఈ దార హృదయులు 
ఏకొగ్గిమందో! నస్య సాహిత్య పరిషత్‌ 
వ్యవ స్థాపన లై అధ్యతంలం గా ఉ ౦డి 
చాలాశాలం దాన్ని నడిపించారు. రాయల 
సీమలోని (శ్రీకృష్ణ జీవ రొయ విద్యాఫీఠ 
సంస్థను స్థాపీం ది, అధ్యతులుగా ఉండి 
రాయలసీమ అభివృద్దికి ఎంతో కృ ప్పి 
చేశారు, “రా నులసీమి నామకరణ వివ. 
యంలో కూడ వీరు (ప ధానపాత వహీిం 
చారటు, 


ది రాయల్‌ ఏనీయాటిక్‌ సా సిటీ” 


&.- 


(ది జ గ న్‌ ఓరిళచుంటల్‌ సో సీటీ” 


“డి ఆ మెరిక న్‌ ఓరియంటల్‌ సానెటీిలక 
సభ్యులుగా ఉన్నారు, ఆంధ, మెనూప 
Board of Studies’ గానూ, 
ఆం|ధమ్మదాస్‌ వి క్వ విజ్యాలయాలకు 
'Chairman, Board of Exa- 
miners’ గానూ ఆశాలంలోచే పని 
చేశారు. 


డొ, రావు గాయ ఆంధ చేళంలోని 
"పెవ్క_మంది కవుల్ని పండితుల్ని (\పోత్స 
పి*ంచాయ, వాళ్ళనే శావ్యాలను 
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(వాయించారు, శాము ఆఅ శావాంలకు 
పీఠిక ల్ని (వానీ వెలుగులోనికి తెచ్చారు, 
పాల్బు_రీకి సోమనాథుని శ్రీ} పండితా 
రాధ్య చరితను సంస్కరించి చానికి 
విపులమెన పీకికని రచించారు. సోమ 
నాథుని చేళశాలాదుల్ని గురించి చర్చిం 
చారు. 818 పుటలు కల్సిన ఈ ఉపో 
ద్రాఠం ఎన్నో (శొ తృవిషయాల్ని అందిం 
చింది, 


జానపద సాహీత్యంలోనూ కృషి చేని 
ఎన్నో జానపద గేయాలను సేకరించారు, 
శీళావళంలో ఉండగా పడవపాట 
లెన్నింటినో వీరు "సేకరించారు. లమీట 
పైగా సా మెతల్ని 'సీకరించారు,. వీరి 
భాపాసాహీత్య సంబంధ మైన 
వ్యా సొలు ఆ నేక (ప్రముఖ ప (తి కల్ని 
అఆఅలంకరించాయి, 


డా, నారాయణ రావుగారి బహు 
ముఖ (ప్రజ్ఞను గుర్తించిన నాటీ (బిటీషు 
(పభుత్వం 1947 వ సంకత్సరం జూన్‌ 
నెలలో “'మహామవో పా ధ్యాయి బిర 
దును (పసాదించింది, ఆయితే నాటి ఇం 
డూ (ప్రభుశ్వం పర్శపభు త్వాలిచ్చే 
బికదుల్ని నిషేధించడం వల్ల వారు 
దాన్ని స్వీకరించ లేదు, అదే సంవత్సరం 
నవంబగు మాసంలో శాకీ సం స్క త్ర 
విద్యాపీశం వారు మహామషపహో పూ 
ధ్యా “వీుుచాన్ని-చ్చి గ రవించారు 
ఆంధ విశ్వక భా పరిషత్తు వారు “కళా 
(పపూర్షి బికుదాన్ని చ్చి ఘనం గా సన్మా 
నించారు 


ఈ విధం శా డా, రావుగారు కవిశా, 
పండితుడుగాా విమర్శవడుగా, పరిశోధ 
వడుగా ఆంధ భాషా సొ హీ త్యాలక 
ఎనలేని సేవచేనీ, జీవితాంతం ఆఅ౦ ధక 
శారదను ఆరాధించి కాళ్వత మైన కీర్తిని 
గడించారు. అట్టి మహనీయున కినే 
సమోవాక ములు, 


శ్రీమ(దామాయిణ కల్పవృక్షము 


కా (శ్రీమతి చన్నా(పగడ జయలకీ ఇ, ఎం. ఏ 
BnrE-mIo0DnrE-Da.eDnrE=—a.eDn—-IneDn= nn 


(శ్రీయ చదామాయణ కల్పన ననా కవి 
సమాట్‌ విశ్వనాథ సర్య నారాయణ 
“గారి సకలోవామిభవసనాథ ము రామొ 
యణమాూ (పాఠ వానిలో ఇల్ల (పారది. 
చేదమాల తర్వాత రామాయణమే ఆత ర్ట 
త్ర (పాచీన వాద్మయము, లౌకిక వాబ్మ 
యములో (పపంచమానశే ఆది ఆడి 
శాన్యమా, వాల్మీకి రామాయణము నాధా 
రము వేనీకొని సంస్కృృతీమూలోను ఇతర 
భాషలలోను లెక్కకు మి కి లి యై న 
శాన్యములు వెలువడినవి, రామకశ థా (శిత 
శావ్యమాలం "తెలుగులో కూడ ఆసంఖ్యా 
కములు వచ్చినవి. అట్టి రామాయణము నే 
తిరిగి విశ్వనాథ వారు రచించుటలో విశే 
పమేమి? “పాడినజే పాడరా పాచి 
పండ్ల చాసరి అన్నమే యుండునుగదా, 
దీనిక విశ్వనాథ వారు ఒక విధముగా నిట్లు 
సమా ధానమిచ్చియాన్నారు, 

“మరల నిజేల రామాయణం బన్నచో 
సీప్రపంచక మెల్ల చెల్ల వేళ ( 

దిను చున్న యన్న మేతినుచున్న దిన్నాళ్ళు 
తనర-చి బ్రతునలు తనవిగాన 

శేయుసంసార మే చేయుచు నున్నది 
తనబెన యనుభూతి తనదిగాన 

తఅంచినరాము"వే తలంవెద “నేనును 
నాభ క్తి రచనలు నావిగాని 


“లోకము పుట్లినదాదిగ ఆందరును 
అన్నమాను తినుచు నే యున్నారు గనుక 
“జీను లినపండ మొనుదునా* లోకములో 
అందరును పెండ్లాడి వంసారములు చేయు 
చున్నారు గనుక చేను పెండ్లి సంసార 
ములు మొనుకొందునా? నా ఆకిలితీరు 
టవ, చేను. (బరువటకు “జీనును 
ఆన్నమా తినవలసీనజే, నా సుఖానుభూతి 
కొరవ, నానంళము కొనసొగుటన, "నేను 
ను “పెండ్లి వేసి కొనవలనీనదే, సంసౌరమా 


చవేయవనఅనీన దే. అే లోకమూలో ఎం 
దరో రామకథను రచించియుండ 
వచ్చును, వారు ధన్యు లె నారు. మరి 
నాభక్సి చరితారనుగణటవేను 
మొతము రానుక థను నెప్పికి నవఅదా? 


ఇది విశ్వనాథ వారు రానుభ ప్తలంగా, 
ముముతువులంగా వెస్పిన సమాధానము, 
ఇది కవిశారనీవలన తృప్తి నొసగజా 
అదు.) ఇడి విశ్వనాథ వారి వ్య క్తీగత శార 
ణము, వారి భక్తి భావ చారితార్ధ్యము 
న౫ చెప్పికొనిన దానిని మేేీఅ చదువ 
వలెను! అందురు శాన్యర సజ్హాలం, వారి 
కొర విశ్వనాథ వారు మహాకవిగా 
చెప్పిన సమౌధాన మిట్లున్నది, 


“కవి (పతిభళోన నుండును గావ్య తక 
తాంగ నములయందు' దొంబదియెన పాళ్ళు? 
(పాగ్యిపళ్చినత ౧బున రసము జేయి 
రెట్లు గొప్పది నవక థాదృతిని మించి. 


కథ యొక్క (పాఠ కి త్తలు (పథా 
నము కావు. జాన్న్వరజూలు కావ్యమును 
చదువునది “కేవలము క కార శాదు, 
వారికి రసము (పధానమా, ఆరసపోష 
ణము కవిషలిళభపె ఆధారపడియుం 
డును, కనుక ఒక శావ్యముయొక్క. 
యోగ్యత నూటికి తొంబది వంతులు కవి 
(పతిభ పె ఆధారపడి యుండును. ఈ 
(ప్రతిభ విశ్వనాథ వారిలోపరాశాష్ట నందు 
కొన్నది. ఆ విషయమును లోక మెరు 
గును. వారును ఎరుగుదురు, కనుక "నీ 
“ఆఅభు స్వాదు రపావ తొరధిప ణాొవాం 
శారసంభార దోవాఅ (బాహ్మీమయ 
మూర్తి” నని అత్మ(ప్రళంసభీతి లేవండ 
వెప్పిళొనగ లిగినారు, 


(పతిభ యనగా “నేమి ? నవనవో 
శృపకాలినియైన ('పజ్ఞ యే (పఠతిభ యస 





సమాలోచన 


బకును.) ఎప్పటి క ప్పుడు నిత్యనూతన 
ముగా విశాసకూ చూపగల + శిర 
(పతీ భః “ఆశూర్యవస్తునిర్మాణకును 
మెనదే ప్రజ్ఞ ౨ ఇంతట పూర్వము లేని 
వస్తువును నిర్మింపగ ఖు చర్చే ప్రజ్ఞ ం లేళ 
ళ్‌, మరి (పాఠల ళో (పాఠదైన రామ 
శథ నే వస్తువుగా స్వీకరించిన విళ్వనాథ 
వారి (ప్రతిభ యెట్టిది 

నూత నవస్తు శుతో కూడిన శానవ్యము 
నందైనను కవి కూర్చునది (పాఠ అక్ష 
ముల వేక దా. (పాఠ వడిన పదముల నే 
కదా, '“అజే (ప్రాక్‌ పదవిన్యాసములం, 
అబే (పాఠ ఆర్ష సంపదలు, అయినను కవి 
యొక్క. (గథన కాళ అమునలన శావ్యవా- 
నూఠతేనముగా భాసీంచుచున్నడిి కథ 
(పాత జేయెనను, అందులో నే (కొర్తదన 
మును చూపించుటయంజే యున్నది కవి 
(పతిభ, ఇది యెట్లుపాధ్యము? ఇంతక ంలె 
(కొ త్తశథను చెప్పుటయే సులభము, 
దీనిని నాటక ర్త లాక్‌ విధముగా సాధిం 
చికి. పురాఠన కథలనే ఇతివృ త్తము 
లంగా స్వీక రిం చియు, వానిలో తమ అభి 
రుచి ననుసరించి మొర్పులు గావించి, 
రూపొందించి నారు. 
కనా కుక నవ గాని, రసమానవగాని ఆను 
చిత వజగానిి, విరదము గాని యెన కథాం 
శవమును విడునవచ్చు. శేచా మరియొక 
విధముగా కల్చ్పింపవచ్చును.’అని శస్త్ర 
శారులు నాటకక ర్తలకు అనుమతి నొసగి 
యున్నారు. శాని విశ్వనాథ వారి పరిన్ధితి 
దీనికి భిన్న మైనది, వారు (వాయ బూని 
నది నాటకము కాదు, (క వ్య కావ్యము, 


(కొత్త! థలు గా 


విళ్వ నాథ వారిక వాల్మీకియెడ గల 
భ్‌ శ్రీ అనన్యము, 
ఒక్క. వాల్మీకి గాక వేలొక్క( డెవడు 
నుకవి ౪ దబ్రవాచ్యుండు€? 
“పర్వశిక్పృభూ మి, సర్వలతణ లతమ్యీ 
నవవిధార్సభూతు(డు శా వ జూతుండు 


జాతీయ సాంస్కృతిక వత్షప తిక 


“ఈ సంసారమదెన్ని జన్మలకు 6 గా 
పీ మౌని వాల్మీకి భా 
షపూసం(శాంత బుణంబుందీర్పంగలచా + 
సత్కా.వ్యని ర్మాణ 3 
ఖ" సామ. గిబుణంబు దీర్ప (గ అదా! 


అని వారి (ప్రశ్న, కనుక సే 


ఆచ సొన యమృత మమరులు | ఆావినా 
రోయి! దానికే ననూయపడను; 
పరమమానియెన వాల్మీకి కృత రామ 
సక్క థా ఈ ధారసంబు (చావి. 

ఆని చారు స ౦త్ఫి ప్త ఇెందినారు, 
వాల్మీకి పత్కవితాసుధను ఆ కంఠముగ 
(గోలి గజ్టున [లేన్చినవాడు విశ్వనాథ. 
అట్టి వాల్బీకి శాన్యములో ఆనౌ చిత్యిము 
గాని, విరుదముగాని ఒకటి యుండగలఅ 
దను ఊవాయే విశ్వనాథ చారి వియ ష 
మున ఊహీంపరానిది, మరి యిక (క్రొ త్త 
దనమును సాధించు కెట్లు? 


విచారింప గా ఈ(పక్నద సమాధా 
నమా విశ్వనాథ వారికి వాల్మీకి యొడల 
అభి పాయ ౫లో చ దొరనవచున్నది. 
ఏళ నాథ దృష్టిలో వాల్మీకి “సర్వళిఅ్బ 
భూమీ, సర్వలతీ ణ లత సవవి ధాత్చే 
భూతుడు. మరి విశ్వనాథ వారు (జా వ్య 
స్యా త్యాధ్వనిః) అను మతములోని వారు, 
కవితాశిల్పమునకు పరాశాష్ట ధ్వని యని 
వారి తాత్పర్యము. అట్టి ధ్వని వా లీ క్రీ 
శాన్యములో నింజారియున్నది. రామొ 
యణమునంటిీ ధ్వని శానవ్యము కస్త భూతో 
నభవిష్యతి.” రామాయణము గొప్పధ్యని 
శావ్యమని గుర్తించిన ముదటీి వారు 
ఆనందవర నా చార్యులు. రెండవవారు 
విశ్వనాథ వారు, ఆది ఆంతే గొప్పథ్వని 
శాన్యం కనుక నే “కొన్ని జన్మ లేత్తినా 
వాల్మీకీ రామాయణం అరంళాదు అని 
విశ్వనాథవారు అన్నారు, మరీ విశ్వ నాథ 
వారు ఎన్ని జన్మలు-గా చాల్యీక మును అధ్య 
యనము బేనీ నాతో! 


“ఆరయ నూవాళక్తి తన 

యంతన తాను ఘటిల్లునో? పురా 
భరితమనంత సంసృతి కు 

భంబున౯ బజేవజు(గాక, యట్లు చే 
వలిన కుభంబుతోడ నొనం 

గూడిన వూర్వపు( బున్నెవమొదకో 
న్ఫురణ ఘటీల్లు ...” 


అనివాలే మరొక సందర ములో చెప్పి 
యున్నారు. ఈజన్మలోవాడ వారు ఎన్ని 
సంవత్సరములో రామాయణమును భ క్‌ 
(క ద్ధలతో అధ్యయనము వేసనియుశ్నారు. 
“ఆ-జీక 'సంకత్సరాల తపస్సు ఫలితి మే 
రామాయణకల్పవృక్షంి అని వా శీ చెప్పి 
కొని యున్నారు, కనుక నే “వా కిని 
గురించి నావ తెలిసినంతగా మరెవ్వరికీ 
తెలియదు.) ఆని వైర్యం గా చెప్పికొన 


గ లినారు, 
౧ 


తమ రామాయణరచనను గురించి కవి 
(తీయం పోతన్నలవంటి మహాను భావుల 
దారిలో (వాసానుల అని విళ్వ నాథ వారు 
'దెప్పిరరం న్నారు. వారి చారి యెట్టి ది? ఆ 
మహాకవుల (గంథములు "కేవలానువాద 
ములుశావు, అవి ఒక విధముగ స్వతంత్ర 
శావ్యములు, (పతి సృష్టులు, మూల గంథ 
ములకు ర సవద్య్యాాఖ్యలు. ఆశే రామొ 
యణ శల్పవృషయి కూడ వాళ్మీశమున 
లిక ర సవద్వ్యాఖ్య. “రామాయణ శల్చ 
వృక్షం వాల్యీక్షిగం థానికి భాష్యం, 
“నాకల్పవృకుం సక లార్థ ప్రదం.” ఆని 
విశ్వనాథ వారు చెప్పినదాని అర్థ మిది, 


వాళల్మీశీనువార్షి లోకో త్రరమెన తన 
ధ్వని కావ్య మాలో ఎన్నియో రమణీ మూ 
మూలను నికీ ప్పమా చేనియు న్నాడు, అవి 
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సాధారణ పౌఠకని దృష్టికి ఠగులునవి 
శావు, విశ్వనాథవారు తమ ఆర్ష దృష్టితో 
వానిని గుర్తించి (పతిభాఖనిత ముతో 
ఆ ఖనిని (తవ్వి అనర్భి భావర కష ముఅ నం 
చెలికిరీని ఆంధ సార స్వత రసజ్ఞాలన పంచి 
"ెట్రిశారు, 


వాల్మీకికి విశ్వనాథవారు. చేసిన 
వ్యాఖ్యానములం ఆతినవ్యములు, ఆవి 
వారి నవనవో కే పశాలినియైన, అవూర్వ 
వస్తుని ర్మాణకును మైన (పతీభ చే సముత్ధిత 
ములం, ఈదృష్టితో చూదినచో (పాత 
కథనీ (కొ ర్తగా చెప్పుట యననేమో 


ఆవగత ము 7౫ లదు, 


వాల్మీకి రామొయణములో స్థూఅదృష్టికి 
అనన్విత ములుగ కన్పించు సందర్భనూ 
ల నేకములున్నవి, వీనిని సమన్వితము 
గావించుటన నూత్ముదృష్టి యవ'సరము, 
చేడు రామౌయణముపపె వెల రేగుచున్న 
(ప్రతికూల విమర్శల క్రీనూత్ముదృష్టి లోపిం 
చుటయే శారణము, తేన నూ కేతీకతో 
దర్శించిన సమన్వయ సత్యమును లోకము 
నజ వెల్లడించుట విశ్వనాథ వారు లటీం 
చిన (ప్రయోజనము, ఐనను రామాయణ 
క ల్పవృతీ.ము గోవిందరాజీయము వంటి 
"కేవల వ్యాఖ్యాన గంథము శాదు. ఆది 
యొక శా క్యము. కనుక ణీ విశ్వ నాథ 
వారి వ్యాఖ్యానముకాడ ఇశాగ్య్వమౌర్లము 
నశీ వ్యంగమర్యాదతో-నీ చేయబడినది, 
ఆవ్యాఖ్యాన స్వరూపమును గు రించుట 
కను కొంత నూ శే 44 అవసర మేమరి, 


ఒకటీ రెండు ఉ దాహరణమూలఅను 
(పదర్శింతురు, 


(సశేషం 
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“స్వయంవరం” కావ్యం = జొషువా కథాకథనం 


een (శీ బి, వళ 








స్వతంత్ర ఫావ సంపన్ను డైన మహాకవి 
లోకం మెప్పుకోసం తన భావాల్ని 
చంఫుకోడు.లోళానికి మైమరపు కలిగించే 
భావాల్ని చెప్పీ తన అవసరాల్ని తీర్చు 
కోవడానికి (పయత్నించడు, లోళానికీ 
తన భావాలు ఆయిస్టంగా ఉన్నా నిర్భీ 
తీగా చిల్లడించి సమౌ జాన్ని సళ్మాన్దా 
నిక మరలించడానికి తన కవిత్వాన్ని విని 

యోగిస్తాడు, ఒకమాటలో ఇఉప్పాలం టే 
వ్యవస్థతో రాజీపడి స్వేచా A ఛచాల్ని 
చంభృీకొ వేనాడు మహాకవి కాలేడు. 
జూమచా స్వరం త ప్రవృ త్తిగల మహాకవి, 
తనకి నచ్చని ఏవిపయాన్నె నా విమర్శించి 
లోశంముందు పెట్టడానికిలఅయనఎప్పుడూ 
జంక లేదు. జాషువా శాలానికి అభ్యు 
దయభావాల పేరిట 'సమొజాన్ని విను 
రించే రచనలు (పాచుర్యాన్ని పొంద 
సాగినాయి. పాం (పదా యిక ౦ "గా 
పద్యాల్ని రచించే జామున ఆభ్యుదయ 
భావాల్ని పద్యంరూపం ౫ చే రచించి 
చాడు, చట్టూఉన్న క మౌజంలో అభ్యు 
దయ మార్లానికి అడ్డంగా నిలచిన సర్వ 
విషయాల్ని వికుర్శించాడు. ఆయన ఈ 
అభ్యుదయ మౌర్షంలో “స్వయంవరం? 
శాన్యం (పళ ౦సనీయ ఎమెనది. 


గాంధీ మహాత్ముని అహీంసావిధానం 
వేత మనబేశంలో పర ,పరిపాఅన అంత 
మయింది, స్వాతం త్యం వచ్చిన తరు 
వాత సర్వవిషయాల్లోనూ జేకశం పురోగ 
మించింది, దారి ద్యం ఆంత రించిండి, 
ఉఊత్తమభావాలు వికనీంచి గాంధీమహో 
తుని మౌర్లం సంపన్నంకాగల దని 
ఆందరూ అనీంారు, జాషువాకవి వాడ 
గాంధీ మహాత్ముని మార్గంమిద ఆచంచల 
విశ్వాసం గలవాడు. కాని స్వాతం త్యం 
వచ్చిన తరువాత ఆస్వ్యారఠంత్యాన్ని 


తమ స్వార్థానికి ఉపయోగించుకొని 
జేశాన్ని Sy ఆధోేగలి పాల చేసే 
దోవీడిదాగని, దుర్భార్లుల్ని, చూచి 
జాషువ తే ప్పచి త్తంతో విలపించాడు, 
(వధామూ ర్తీయె € పించాడు, ఆతని ఆవే 
దనలోంచ్చి అవేళంలోంచి ఈ స్వయం 
వర శావ్యం రూఫు దిద్దుకొన్న ది స్వారీం 
(త్యానంతర తితోగమన భావా లన్నీ ఈ 
శావ్యంలో వివ.ర్శించ బడినవి, రాజకీ 
యంగా, సాంస్కృతికంగా, మతే 
పరంగా, చెలశేగిన భాకమాలిన్య 
మంతా ఈశావ్యంలో ఖండిం చబడింది, 
ఈ సామా జిక శా వ్యాల్లో స్వయంవరం 
అత్యు ర్హేమ అభ్యుదయర చన, 


సాధారణంగా అభ్యుదయ సామొ జిక 
భావాల్ని చెప్పేటప్పుడు కవిశా శిల్పం 
క వులు ఆంతే గా పాటించక పోవడంక ద్దు, 
శాని జాషువ ఈశావ్యంలో ఒక గొప్ప 
శిల్పాన్ని ఆద్యంతేము అనుసరించాడు. 
సంకేత పద్ధతిలో తన భావాల్ని 
(Symbolism) వెలువరించడం ఈ 
శావ్యం (ప ల్యేశతి, ఇందులో స్యాఠం 
(త్యం అేది ఒక జీ గా సంశీతింప 
బడింది, ఈ మె Ea వగత కాగా 
ఒక పల భేదము, నుత భేదము. క లీకమునకు 
లేనివాడు, శలకండముతో తులగూగు 
వాడు సత్యనూ కలు పలుప వాడు 
ఆమెను పంహాస్తాల్నించి తిరిగిపొం చాడు. 
ఆత డే జూాషున భావంలో గాందీ మహీ 
రుడు, గాంధీ మహాత్ముని లక్షణ ఐర్లన 
తోచే శావ్యం (_పారంభించ బడింది, జే 
మొతక ఆంతన పమౌరుడు-గా చెప్ప 
బడ్డాడు, చేళానికి సా తం త్యం నిత 
చిన ఏడుసెలఅలో నీ గాంధీమహాత్ము డు 
వార్య చేయబడ్డాడు. ఆవిష యాన్ని 
జాషువ ఇట్లా చెపాడు. 


నవమాలోచన 


“నీసుగున కీడు మొ'ససములుం 

నిండియునిండళ ముందె పాపమో 
ముశలిని పొట్ల బెట్బకొని 

పోయె నొశానొక పుణ్యమూర్తి, త 
ద్వ్య'సనవినీల నీరద మ 

హాంధతమస్సు విశాల విళ్వమాన్‌ 
ముసరి, చరిత్రలో గరిగె 

పోసి వఖండ కళ ంకపంకమున్‌? 


ఇక్కడ జూషున వ్యాఖ్యానం ముతో న్యా 
దం, మౌనవ త్వాన్ని నాశనం చేసిం దని, 


వాత ఫ్‌ క్ష యెన యన్మహాత్మునవ నె 
చిన్న బాప్పక ణము జిమ్మున య్యె 
నారు. మద్యపానంబు గావించి 
మత్తుగొన్న క ఆటు మతిముకన్నుి 


గాంధి ఆదృళ్యంళా గా నే అంకున 
అణచిఉంచిన దుష్ట సం పదాయాఅన్నీ 
మళ్ళీ తలఎత్తడం _పారంఖించినవి, 


“కుఅనుత త్వేములు పుంజుకొని 
తలయెత్తెన్‌ ’ 

అంటాడు కవి స్వాఠం(త్యం కన్న ఇష్టా 

నిషా లన్నీ కవి విపులంగా వర్ణిస్తాడు, 

ఇక్కడ పరోక్షంగా ,శవి. వెప్పదఅచు 

కన్న కేనుంటే ఆ మెద ఇష్ప్రమెన విష 

యాలు బేళశంలో నిజమెన కక ఏతం(త్యా 

నికి మార్గాలు, ఆమె పణ. 

పషుతహీలు బ్‌? గొళ్ళా శ్యానికీ పత్ర 

వులు, 

ఉదొ 2 

“ఆనుభవముమోద గుజరాతుమునివరు ౦డు 

(వానీపోయిన ధర్మనూ[త్రము ల చదివి 

ఆటపాటల జైలిక లెయలక "నేర్పు 

చిక్‌ పీ నద్రంకీ భాష్యుముల్‌ “ఏదరించు 


ఆమె “విళ్ష్యనీంచదు ఆల పెద్దల నాటి 
వీశాచధర్మమాల్‌ ” పాఠ శాఅ౦లోని 
దుస్సం[పదాయాల్ని రోనీ అధునికఠను 
(పవారం చేనీన పద్యకవుల్లో జాసువాది 
ప్రత్యేకస్థానం, ఒక స్త్రీ కథని రసవం 
తంగా టన్ను పరంగా జీళాన్ని 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతవిక 


జూషుపీ వర్షిన్గున్నాడు కాబట్టి ఒకొక్క 
చోట సంవూర్గ మెన సాంశేతికత్వం 
సనున్యయించాడు, కళథాపదతిలో సామా 
న్యుణ్ణి 'చెప్పదలచాడు శాబట్లి ఇట్లాంటి 
సనున్వయ రాహీత్యం ఆనివార్యమా 
తుంది, 

ఉదా :. 

ఆహభాలిక క యహావనం నచ్చింది ఇక్కడ 
“యువక భూపఫుఅ చిత్తంబు లూగియాడ 
నంబుజాస్యకు యౌొవన నమంటరిం చే” 


అంటాడు కవి. ఎవరీ భూపతులన్న 
పదానికీ అన్వయం కష్ట మౌతుంది, రస 
మయ వర్షనకోసం ఆ మెకి 


“నుదగజయానమున్‌ , మెరుపు 
మోొదిరిమేను, సరోజపత సం 
ఫదగఅ కంటిసాంఫు ఆమరినవి, 


అంటాడు, ఇవవ్నీ స్వాతం, త్యాని! 
ఆన్వయించ లేము, కాని కథని చడివించ 
డంలో ఈనర్ల నలం ఆతి మనోవారములు., 


ఆమెకి స్వయంవరం చాటిం చబడింది, 
ఈఘట్రం శావ్యంలో “మణీదీపంలాంటిది, 
అసలు ఈఘట్టం కోసమే ఈ కావ్యం 
రచించబడింది అనడంలో సంబేవాం లేదు, 
రాజకీయంగా కుళ్ళిపోయిన జేళ నాయక 
త్వాన్ని సాంస్కృతిః om (భష్టయెన 
సంప్రదాయాల్ని, మానవత్వాన్ని అడు 
గడుగునా వహాఠ్య చేస్తున్న అమానుష. 
త్వాన్ని కసీతీరా ఈ సన్ని జేళ ౦లో 
జాషువా వర్ణించాడు. వచన రూపంగోే 
డిలే ఈ సన్ని జేశం గొప్ప ఆభ్యువయ 
క విత్వం, ఆభ్యుదయక విత్వంలో ఉన్న 
వ్యంగ్యం ఇక్కద బాగా కనిపిస్తుంది, 


“చర సాఅయినుపపంజరమందుమూ న్నా ల్లు 
X డిపీన ము(దికల్‌ గలుగువారు 

పోలీనులాటీల పోటులు చవిజూచి 
శాయ తేర ఎడ్జ్‌ యంగముః ల చారు 

రాట్నాలః గొనియింటరమణీ మోము న వె చి 
విహరించు గాంధి టోపీలబారు 


పావలాసభ్యులె (పక్క. పొటుననుండి 
వ ల్లి దప్పిన నింటబ జెడువారు 


ఈగశాలు: సోకనీకండ నిజవర్ష 
రతీణంబు గోరి (బతువ వారు 
మరుగుపరచ “జీల దొరలు దొంగలుగూడ 
కూడి రెలమి బిండ్లకొడున లగుచు" 


ఒకొక్క సెండ్లికొడుకలో ఒకొక్క 
దోవీడీదారుడు నిరూపీం చబగ్డాడు. ఏ 
దోపిడీచారుణ్లీ జాషువ మరచిపో లేదు, 
ఒకడు :. 
రెలచా రేల్బడి నేయు నా డితడు మం 
(తీక్వంబు సాధించి యా 
పులకుం దగ్గ రిచుట్ల పక్కు_ ములకు 
ద్యోగ ౦బు లిప్పించి,య 
ల క న్యాయము వేసీ శాదనుచు విం 
దున్‌ వగ్గివి డ్వీషముల్‌ 
పులులె, యెంతటి సత్క_ళా రమల గాం 
తుల్‌ నొక్కి ఛటీం చెనో”? 
నురియొక డు :. 
“ఆటకాయించెడు శాసనాఅ వెవుఅ 
లాడించుచున్‌ బ్లావమా 
ర్కె_టుగనాగించు బెహారిమిన్న యితే డా 
ర్చెన్‌ పెక్కు. సంనారముల్‌ 
జిటీ కెండంత దయారసంబితీని వ 
వీన్‌ జీల్చినన్‌ గాన మి 
క్క_టిలుం డు త్తిమదేశభ క్త డని ప 
లున్‌ బలిశాం"జముల్‌ . 
ఇల్లా దోపీడి'ారుల్ని వర్గించడంలో నిజ 
మెన దేళభ క్తుల్ని మరచిపోలేదు, 
“ ws అట ల రు 
“నిలిచిన భాంతిదూతల న 
నింద్య చర్మతుల జూడువుమ్మనీ 
వల సుఆ కొగిలింతలప 
వన్నెలు జేగల దేళభ క్లులన్‌ .* 


అమె చూచింది, ఇక్కడ జాషువ వాలి 
వర్ని ఆమె వరించలే దని పు. 
దోపిడిదార్లలను సరే జాంభేయులెన 
జేళభ ద్దల్ని బాడ ఆమె ఇష్టపడ లే 
దనడం అంత "గా అన్వయించదు, జాని 
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క థాగమనంలో ఈఆంళం క లినీపోతుంది, 
ఆమె తనకు తగిన వరుణ్ణి ఎన్నుకోవ 
డానికి బేశాటనానికి బయలు చేరడం 
తరువాతి ఘట్టం, ఈ ఘట్టంలో జాషువ 
'బేళపరిస్లితు అన్నిటిని వరిసాడు. అపరి 
య ఇది 
స్థితుఅన్నీ చూచి ఆమె ఆవేదన పొంది 
నటు వరి సాడు, సాంస్కృతికంగా 
య బలి అతి 
బేళాన్ని సుసంపన్నం చేనీన సంస్క ర్తల్ని 
ఈ ఘట్టంలో స్యరిస్తాడు, 
ఊదా: 
ర్స్‌ 
'నృృఅపాౌలిటి (పత్యతు జేవుడిన 
రామమోహన రొయలు (బహ్మ'సమితి 
కంద రార్పణ చేయు దివ్య స్థలాలు 
దర్శనము చేపికొని భామ తనివి. జెంబె 


భాషా భేదాలవల్ల యుద్దాలు జరగడం 
వల మర ద్వే పాలన ల్ల హరఠ్యలు సెల రేగడం 
వర్గిస్తాడు. బీద, గొప్ప తారతర్యూన్ని 
ఆభ్యుదయ రచయితే గా ఇలా చెప్పుతాడు 
oe ల wae త స్వ రాజ్య మేదియో 
“పెట్టి సముద్దరించునను 

వెట్రికలోనయి, జీవితంబుఅన్‌ 
సెట్టు నభాగ్యుఅం నియ 

నిండివ బొజ్జల చారి పజ్జలన్‌ ” 
ఈ ఘట్రంలో జాషువ ఒక శిల్పాన్ని (పద 
ర్భించాడు, శాను (పఠక్యక్షుంగా వర్శించ 
కుండా కొన్ని విషయాల్ని రాతిబొమ్మ 
అన చేవుళ్లు చెప్పినట్లు వర్షిస్తాడు. జీవుడి 
“పీ చెప్పీ సమ స్పపాప కార్య నలః వేసీ 
వారింగూర్చి బేవునిరారి బొమ్మ లే చెప్పి 
నట్లు వరించడం ఈ త్తమళిల్పం, 
“హరిజనుఅ చేతినె జేద్యమభిలపించు 
బీలుఫుల మగు మొవిళ సవిపిత సమత 
(భష్ట మొనరించి రమ్మ ! దైవముల బదుకు 
కటకటా ! నేడు సంశయ స్ప మయ్యె 

ఆ రాతిబొమ్మలు చెప్పిన మౌటలన్నీ 
వినగానే ఆ మెటక లిగిన ఆవేదన కవి తన 
నుడిశారపుప్ర ల్యేశ తతో ఇట్లా చెప్తాడు, 
“+, భామగుండె తి! రండయ్యున్‌ ” 

ఆమె రని తగిన వరుణ్ణి ఆన్వేషించ 
డానికి చేనీన [పయత్నాలన్నీ నిష్ఫృఅ మై 
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చివరికి పీమాలయ(పాంతోౌనికీ జేరుదం 
టుంది.అక్కడఆ మె చెలిక రేలు ఆమెక 
పీఠతబోధచేస్తారు. అవాశావరణాన్ని 
(ప్రళ్ళతి సౌంద ర్యాన్ని ఆక్క_డి నిష్కు_ 
లప నిగ్తులజీవన విధానాన్ని వీఫుఅంగా 
వగ్తిస్తాడు, ఈవర్షన జాషువ భావళవితా 
అత ఆానికి |పతినిధి గా ఉంటుం జేగాని 
క్ర థాసందర్భానికీ, సాంకేతిక రచనకి 
అంతగా అతుసపడదు. ఆత రు వాత 
ఆమెప వాశాత్తుగా గాంధీ మహాత్ముని 
పోలికలో ఉన్న ఒళవ్య క్తి క విపిస్తాడుం, 
ఆతడు, 


కరమువెందుణాంధి క త్రిపాదరమిోది 
కథినతపను చేయగలుగువాని 
హృదయమాన్న వాని సీడుబోడగువాని 
(ైపీనముమిర భామ పిండ్లియా డె 


ఆకశ్ణి అమ పరిణయ మాడుతుండి, 
ఇక్కడ జాషువ చెప్ప దలచుకొన్నది 
ఏమి టన్న (పళ శ జనిస్తుంది. బుషి అత్ను 
ణములం గలవాడు కృతిమ భావాలు లేని 
గీరిజనుల్లాంటి నిర్మల మనస _స్రత్టంగ ల 
వాడు అయిన ఒక మహోనానువడు 
అవతరి సేసేశాని స్వాతం్శత్యం రశీంప 

అత 

బడదు అన్నది జాషువ ఆఫీ పాయం. 
రాజకీయంగా పరిశీలి సే ర త్త మ లమ 
కాలు గలవ్యక్సీ ఒక (గదా ఈ సమా 
బాన్ని మార్చివేయలే డన్నది చా స్తవం. 
అందువల్ల జాషువ చేనీన క థాంఠక లన 
పూర్తి సంత్భ ప్ర్తిని కలిగిం చక పోవచ్చును. 
ఆయినా క థాకొల్పన అత్యంత రమణీయం, 
ఆద్యంత కమనీయం, 


ఈవిధంగా (స్వయంవరం? కావ్యం 
వినూఠసవి ధానంలో రచింప బడ్డ ఆధునిక 
రచవ, సమశాలిక రాజకీయాల్ని సాంశే 
తిక శిల్పంతో మేళవించి పద్యరచనా 
శిల్పంతో జోడించి అనితర సాధ్యమైన 
ఆభ్యుదయ పద్యశావ్యాన్ని నిర్మించిన 
జాషువ చిరస్మరణీయుడు. 


నమాూాలోచ న 


మజణయొక నిరోష్ట్య రామాయణము = 
వీత్రారాఘువ చరి తము 


మనక  లెలిసినంతళరవ్‌ _ తెనుగు 
నిరోష్ట్యసీ కుమముతో _ దశర థ రాజ 
నందన చరి తమును, సల్పగొండ్‌ జిల్లాప 
చెందిన ఆనూరి మరింగంటి నీంగ రా 
చార్యుల వారు (వానిశారు, ఈ క వి య్‌ 
కుద్ధాంధ నిరోస్ట్య సీ తాకల్యాణమును 
(వా నీనాడు, కఠ ఘంటానధాన బిరుజాఖి 
రాము_డిన యీకవి రచనలలో నీరెండే 
లభించుచున్నవి. 1971 'సంవన్సరమున_ 
నా పరిష్కరణతో =ఎలతి౦ (ధ్ర (ప దళ 
సాహీత్య ఎశాదమివారు. దళ రథ 
రాజనందన చరిత్రను (పక టించిరి, ఇటీ 
వల 1977 లో ఈ (గంథము ఎశా 
డమి శచారినే మలిన దణ మందినది. 
నిరోష్ట్యు సీతాకల్యాణము 19010 లో 
ముదిత నుయివను. శీడు లభించుట 
లేదు, ఇది ముదణ నందవలనీన క ఎలి 


సింగ రాచార్యుల వారిరచ వత ర్యాలీ ల 
మన తెనుగు క వుల. నిరోమ్య రచనలను. 
మటీకొన్ని నియమములతో కూడా రచిం 
చీరి మవొమూలు నిరోష మేళాక = 
కుద్ధాంథ నిగోప్ట్యముు దీని! తోడు _ 
నిర్వచనము _ "వెందలగు పద్ధతుఆతోో 
పరంపర-గా రచనలు వెడలినవి. సాహీతీ 
పరిచితుల కవి_పరిచిత వూర్వముే (వీనిని 
గూర్చియు _ సంస్కృ తాం ధములలో 
నిరోషఘ్ట్య్రగచనలను గూర్చియు = దళరథ 
రాజ నందన చరి త్ర వీశికలో వివరముగా 
గలదు 


నిరోస్ట రచనఅయం చెమ్మ. వ 
భాగము. రానుకథా పరములే, మొట్టు 
"ముంద టీ నిరోషఘ్యురచ న యేళాక. 
వాచ్చుభౌగము నిరోషఘ్య రచనలం 


mame (శ రంగా చార్య, 


కెలంగాణమునుండి వచ్చుట. విశేషము, 
దశరథతనయ చరిత (వ ని తో ష్య 
రామాయణము, నిరోష్ట్వ కృ వ్ల శత 
కము, నిరోష నారాయణ సంఖ్య, ఆశ్వ 
ధాటీ వృత్తాలలో నిరోష్ట్య రాహోయ 
ణము,. ఈవిధమాగా మరిన్ని గతఫ, 
చితక విశాశాఖన చెందిన. నిరోమ్య 
సాహీత్యము పె _ ఉశీటీరచయితలకో 
గూడ అభినిజేళ మున్నదనుటట్‌ ౬ (పబ 
లోచదావారణము _ ఇటీవల జెలుకడీన . 
సీశారాఘవచరితమా, ఈ గంథక ర్త 
(శీ మోతుకూారి సత్యనారాయణగారు, 


నల్లకొండ జిల్లాలోని నూర్యా పేట వీరి 
నివాసము, 


చీడు పద్యరచనయే శ్యాచిర,_ మె 
నది. అందును చక్కని పద్యములు 
తప్క_ వెనవి. ఇట్టి నీతిలో = శాలానిళశీ 
ఎదురీదినట్లు శీ సత్యనారాయణ గారు _ 
రామకథను కొని ని రోష్ట్య నియమ 
ముతో పవ్యరచన వేయుట. ముదా 
నవా "మెన విషయము, పాఠ వన కెట్లు 
న్నను, రచ ఎఖతప మొత మిది స్త [శ మెక 
సాధ్య మని (ప్రత్యేకముగా వెప్పనవ'స 
రము లేదు. 

ఈ గంథము, 282 పుటలలో 1120 
గద్యపద వనాలలో“ అదు ఎక్సు. వ 
భాగము _ తేటగీతి ఆటవెలది, గీతము 
లున్నను, ఇతర వృ త్త ములుగూడ 
(వాయబడినవి, (౫౦థమున్కు కాండ 
ములుగా "గాని, ఆశ్యాసములు గా గాని 
విభ జింపశేదు. 869 వ పద్యము తీరువాత 
'ఉ త్తరశాండ సీతారాఘన చరిత్రము. 
ఆను నిెకశీర్డి క గఅదు, 

ఈ ఫు స్తకమునక సుగృహీత నాన 
ఛేయులు శ్రీ) దివాకర్ల జెంశటాన ధిని 


జాతీయ సొంన్క్యుతిక వథీవ (వక 


గారు *“తొలివలువి రారు “ఆర 
ధర్మ 4పలోధథక.? క్రీ. నండూరి సుబ 
వ్యాణ్యళ ర్భగారు _ “ఆభ పాయముిను 


(వానీ నారు. రచయితయొన సర్యేనారా 
యణ గారు _ (గంథమాను రా మూంకిత 
ముగా నిచ్చుచు పద్య (ఈ యమును 
(వానీరి. అనంతరము _. వా శేర్చరచు 


శొనిననితోష్ట్రనియనుమును గూర్చి తెల్పిరి.. 


ఆది _ ప_ఫ._బ_భ.న్క లపలుప్‌ పల్కు. 
వండ, (శీను యనక (వొ నీననాడ 
నర్క_వంళ _) అని _ బాగుగోనేగలదు, 


నిరోష్ట్యుమ్నులెన యతరముల విషయ 
ములో లాకుణివఅయందు భీేదాఖ పాయ 
ములు గన్నడును, 
అప్పకవి (4552 లో ) 
పానన పాఫాూకాభా 
మావాయను నాజు లిఫులం మణీ 
బద్యుములో 
భావింప6 దొరఅవండిన 
భూనలయమున న్నిరో మ్యము 
పిసాళించున్‌ ,’ 


అని తెల్పి _ దీన్‌ చంటసేయొక ఉదా 
వారణపద్య మిచ్చెను. అప్పు కవి ము త్ర 
ములో _ ప_ఫ._బ.భ_మ.వ. అనేవి 
మొర మే ఓ హ్యాలు, (ప్రస్తుత (౫ ౦థ 
శ ర "వి అను నతురమును నితో హు 

వాటి అ 

ముగా గ్రహించి ధా రాళ ముగ పయో 
గించినాడ్సు 


సంస్కృత వ్యాక రణ నియమొను 
సారముగా._నివి ఓప్ట్యవర్వాలు, 
3 ౧ 


1) ఉ.ఊ_ప_ఫ_బ_భ_ము_ ఊఉ పధ్యానీ 
యము, 

2) కరు క ౦జాస్ట్యములు, 

8) వ_ డంతో ఫృన్టిము _ “బి ఆన్సనత్నీర 
మును తేనుగన కంగా "వ్ఫస్ధముగ శీ పరి 
గణింప వలయును 
అషీతోచ్చారణ సమయమున _. మన 

ముఖములో ఏభాగమా నుండి పుట్టి డేని 

సౌయమాలో ఉదా ్పరణజరుగునో = నానిని 


బట్టియే _ ఈ శేదములు కల్లీనట్లు నన 
మూహీింప నచ్చును, 

శా వ్యాలంశార చూడామణి శార్ముడైన 
విన్నళోట పెద్దన మౌొ(తేము అ 


పంచమ నర్హ్మారములు 
వంచించి పీతోచిళార వంతంబులం గా 
వించిన కబ్బము . వీనుల 
కంచిక మై యది నిరోష్ట్యు మన 
నొప్పారున్‌ _ (6:44) 

అని తెల్సి.దీని వెం టో (6.45) 
“వాళుక్యతీతినాభు. ఇత్యాది పద్యము 
నుదావారణము 7౧ నిచ్చి నాడు, “ని అను 
నతీరమా నితడు నిరోప్ప్యనూ గా భావించి 
నను. తన యుదావారణమున మాతదూ 
యక్షరమురా లేదు, ఇక _ కావ్యాలంకార 
సంగవాకర్త _ 2.17 లో నిరోస్ట్య 
లక్షణమును చెలి _ఈఆడ హరిణ 
మిచ్చు శేశాక -“కుష్ట్యనితోస్ట్య సంకర 
మున కిచ్చిన యుడావారణవణ (4.39) 
నందు వి ను ఓీప్ప్యమా-గా (గహీం చెను. 
(ఈపద్యమున 8 “వి లం గఅవు) యర 
ల.వ లంరిసములు గదా! వశారము 
దంతోష్ట్యము గాబట్టి “విను (ప్ర స్తు త 
(గంథక ర్త ర నిరోష్ట్యువా గా (గహీంచిన 
టున్నారు, (వ. ఆనునప్పుడు దంతేముఅం 
సిడవులవ తగులంను.) తెలుగున నిరో వ్వ 
రచన చేనీన యేకవియణను “విను (నిరో 
ష్ట్ర ముగా) (గ పొంచినట్లు లేదు. వివర 
ములప .. దశరథధరాజనందన చరి (త 
వీ శిక, 36.89 పుటలు. మరియా, 71.70 
పుటలు) 

ఈ పదతి శా “విను గ హీంచి కవి 
_ వీతారాఘవ చరిత రచనలో 
కొంత సుల వెన పదతి సవలంబించి రన 
వచ్చు. పూర్వము పేర్కొని నబడివ _ 
చిన్న చిన్న పద్యాలున్న౦ మన = రిచన 
సుఅభ _గ్రావ్యాము గాం గదు, 


రాకు 


ఉదాజారణత _ కొన్ని పద్యాల భాగ 
ములు = 
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“చెట్లు కదలవండి చీకట్లు నెలకొ..? 
226 
అఃణికలీల నాగిరి గువోంతర ధారుణి 


కరుణాకర రభుచం(దా” 861 


“జకలి నావ “నిక్కి యొడద ఠల్లడ 
గంగ.’ 921 


“ఆందాన్నారతి గర్వని(గ హు లుద (శాం 
తస్కుులంన్‌ ,” 1089 


ఈవిధ-మెనవి. క నుపడుము, 


నితో స్ర్యనియనుమూ కావున “మా” ని 
ధముగచా! అప్పుడు, ఆస్త్రసంధించి_ 
295, ఆశీర్వచనలంది.. 898 _. ముద లన 
రూపాలు (పయోగింపబడినమి ఈ.పద్లతి 
నిరోష్ట్యర చనలకు, తప్పనిది, శాని. సీతా 
రాఘవ చరిత్రక రృ_వానును ను_వహానుని 
(342) చేనీనారు _ దీనికాధార మెక్క_ 
డిదో? నియమమాుతో _ వానుమి ఆర 
రహితు.ైనాడు, ఆవిధముగ నీ _ స్‌ 
యమోళ్వరుడు _ సంయతీశ్వరు డ ౦౭ 
నాకు (961) ఇచ్చట గాడ ఆర్హము 
దనరజే? 


మరికొన్ని చోట్ల ఛందోభంగ 
(రాపాలు) పాణాలున్న వి. 


1) ఓయి! అంగద సు (గ్రీవ వొ చ్చి 
నట్టి. (503) “వచ్చివట్రి శావఆయాను, 
వె” ఉండదు దా! ” 


2) యాయ చం చలు డు కరితాలరథి? 
(616) 


3) ఆటులను న ?స్టు నాజ్ఞ గొన్న 
రఖయుఫీను ” (5386) 


శ్రీ యజంనీను వేమ దెవగతి యవ్వరు 
(927). ఇందు, 'యితో చరణము 
(షారంభ మై _ కి తోయతి, “ఎవ్వరు 
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ఆజటన ఈగతి. 'యళారతంబునువు. 
వూ-వొ.వోలును తెనుగు మాట అప 
ముగట లేవు _ అను న్యూరఠము జ్ఞ ప్త్‌లో 
నున్న ఈపద్య మిట్లుండక పోవు నేమో! 

మరికొన్ని వద్యమాలయం దు గణభంగ 
ములు గలవు, ము దణలో ఇగానవచ్చు 
కొన్ని యత్నరమాలు ముందు నెను కలె 
పాక వని బాధ పెట్టును, ఎంత సవరించుళ 
చదువుద మన్నను కవిగారి పాశ మన 
గత మగునట్లు శేదు (ఆపద్యాల 
సంఖ్యలు. 182, 198, 380, 594 
753, 802, 881, 98 ఓ 990, 10179. 
64 పద్యమునందు “వచ్చిరి ఆనిగలదు, 
ఈపదమును మనము. “'ముంథరి ఆను 
నరముగా భావించినచో 64, 65 సంఖ్య 
గల పద్యము యలు 

858 పద్యమాన = ఉర్‌ చరణములఅ 
యందు క రృయొవరోో తెలియదు, సం 
స్మర మున ధనుళ్ళబ్లము గలదుగచా |! 
తత్సమమున ధనుస్సు) అందుమా, కి 
గారు మొరను. మాటన వీలు కలుగ 
నట్లు “ధనస్సు” ఆని వాడినారు, (ధనసు, 
మనుస్ఫు _ ఎంత బాధశ€%ంచుసో విస్తు 
లూహీింతురు గాత) 
ధ, నెప్పి శ్రికోలఆ నట్లవెచి _ 600 


ధ, నస్సునెత్తుచు నుందు నగ్నివాయు 6 
699 


ఇంకను _ ధనసు (52 సదను 
(826.848) (శయ ను (542) ఆని _ 
(పయోగించినారు, 

వీనికితోడు _ (కో ధాగుండైనాడు _ 
(785) ఈవిధమెన (కో ధా (గుడు, 
614. 645, 677, 788, 741, 748 _ 
సంఖ్యగ ల పద్యములయందు గనపడును, 

'విపాదచ్చాయ జ విద్యు జ్ఞిహ్న్వుడు = 
శ్యీరచ్చగేము' _ అనునవి = శవిగారి 
ఛాటిలో విపాదఛాయ (91 )విద్యు జివ్వా 


(550, శ్యరఛ త్ర = (728.820) మాలై 
నవి, వీనికి తోడు ధనుస్సాడిచేత వట్టి. 
ఆనియును గఅదుం 

ఈవిధమెన - పదములు. (ప్రయోగ 
ములేగావు. పాఠకుల పరిశీలనకు మరి 
కొన్ని పడముల నిచ్చుచున్నాను, (వాడి 
మయూఖములం” _ వేడిపయో ధారలు _ 
దీపకంచాలే మనక వూర్వక వులిచ్చినవి_ 
వీనిని మించి _ ఈక వి్శారు మరింఠ ముం 
దువ పోయినారు) 

దుష్టకలలు _ 112, న|కకీడు _ 125, 
చితటాటయడవి _ 184 7 ఇ దివం 
టలు _ 187, రక్తచుక్క_లు _ 162 వీ5 
శొజు .. సీంవాకేల్లు = 168, వృత. సం 
దులు _ ర కృచారలు, న(జరవ్వలం = 246, 
యుద్ధ నేల - 270, (శాంచాది కొక్కెర 
442, ఘోరకీడు 4059, సాష్టాంగ శే 
లొనర్చి - 490, సాసాంగ శేలిడ్చి, 
500, రక్కకోల._ర్‌51, కొలకోలా స్త, క్త 
479, గృహోంతస్తు 589, నాగ తాడు _ 
604, వృకుతుండ్లు 603, తృతీయ రేయి- 
6089, శరకీడు 625, రథడిగ్గి (ము_వద్ధు 
గదా) 644, అతాంర లేవలు, 682, 
45, లోహగ వెయ - $98 వాయు 
వాస్త 694, ఇషునిడ్వ _ 703, రథ 
జెండ _ 73), ఛత్ర జండల = "సర్‌ చం 
దనక లలా 758, కనశాదినగలు _ 826, 
సాగర్ట్భలశ డవల్‌ 836, ఇవియే గాక 
840, 835, 870, 90౧౧, 90౧౩, 957, 
966, 1929, 1062, 1062, 1079, 
1124, సంఖ్యగల ప ద్యముల లోను 
వె పద్ధతి పదములు గఅవు, పునరుక్తము 
(లిన యర్లములం గఅ పదాలు _ 


దండశారణ్యాది యడోవి. 165, (ఆర 
ణ్యము- అడవి వేళ్వేరా yy Ul ల 9 గార 


నమాలోచ న 


గచ్చు భౌధవనాదులు_8౧ (పవ మెట్లు 
న్నను, గచ్చు. సౌధము _ఏమి? సుధ _ 
నుళ్నముగదా?) 

యాగ తువు _ 9౧౧ వావరు _ 
965 యజ్ఞ వాయ।కతువు, 974. ఈపదా 
అన. కవిగారు ఇంకేయెన వి? హ్లైర్టములు 
చెప్పగ ఆరే మో! _ 


ఈ విధ మైన పదముల మరిన్ని గ అవు, 
విస్తరభీతిచే పేర్కొనలేదు, ఇట్టి పడ 
ముల చెట్లు సమర్తింపవచ్చునో? ఊ వా 
కంచుటశేదు. శ్రీ) డివాశర్లవారు తొలి 
పలుదలో _'* భక్రియే వారి నింతపనిచే 
యించినది. వారువ్యాశకర ణాదు 'లేమియు 
చదువువన్న వారుశారు అని ఒకనిజ 
మును పాఠకనికి చెల్చి నాక. భక్తి విషయ 
మును బేవుజెరుగును. కాని, వ్యా కరణ 
విషయము మొతము _నిజమ ని పీంచు 
చున్నది, 


న్యా కరణ చ న కోల౦ంశారముఅ 
యందు కూలం కమముగు పాండితరమును 
సాధింపవన్నను, కనీసము. సా ధ్వ 


పాధువులె నను (గహీంచు నంత మేర 
శెలిసికెనుట యవసరము,. 


పద్యర చనకు అ సౌం|(పదాయిక కవి 
తట _ ఇట్లిపద్దతి అనుల్లం ఘ వీ యమా 
ళ్ళ 
దా? అందులో నిర స్యుము ఒ క్కు_ 
నియమము కొరకు _ అన్ని నియమౌల 
నుల్లంఘించుట ధర్మమా? అను నట్టిడి 
తీరని యనుమొనము, 


ఈ విధ -"మెన దోషములను సహీంచిన 
పాఠకున కీ గంథము సులభముగా అ 
మగును, 


మొ ర్రేముమిద = తెనుగువారికి మనురి 
యొక నిరోష్ట్య రామాయణ మందించి నం 
దువ శవి గారికి కృతజ్ఞ తలు తే లు ఓట 
సాహితీ సహృదయుల క ర్య మును 
దందును, 


జూతీయ సాంస్కృతిక పకుఐ లీక 





ఆ|గుతర్పణము 


శీ మామిండ రానుగెొడు, 
య 


భారత జనశాంఠ రంగ 

భాగ న్ధ్రథరో జయ పశకాళు 
మహీ శాత్ముడు బుషి తుల్యుడు 
మొనన తొ వాది పీతుడు 


నరుడి జనన మొ్లందిన 
నారాయపణు సవ లౌరనణ 
స్వార్థ ఆహాతి సవాఎళిలి 
పాధుమారర్తి భర్య శాలి 
(ప్రభావతీ [ప్రభావమున 
(బవ్మాచర్య దీక్షబూ ని 
యతిం దుండు బీ లేం దియాడు 
యళోధనుడు దిగ్వి జయుడు 


అతుల దేశళి క్రీయుతుడు 
అపర గాంధి మహాత్ముండు 
నిర్శకుట పు చక్రవర్తి 
నీతెక్ఞాడు నిర్శలంండు, 
పదవుల విడ నాడీ పజఅ 
యెదఅందున నిలిచె సతీము 
త్యాగానికి (పతిరూపము 
యో గానికి మణీదిపము 
మృత్యువుతో పోరాటము 
సత్యానికీ శారాటము 
నిర్సి ౦ము కృషీని సల్పి 
నిర్యాణము నొందెనతడు, 


రాజకీయ పంకీలమున 
రాణీంచుట దుర భమనుని 
mM 
జనకునివ లె మనబజాతికి 
జాన ఎలి కలిగిం చినాడు 


rr. 


భాగ్యమ్మును ఇవదలియు.- టె 
రాగస్థమ్మా న మెదలిన మన 
మౌక్షదర్శశ (పవరుడు 

ద 
మానవ నవహరుడు గురుడు 
ఆరిపడ్వర్షముల (దుంచి 
ఆశాపొాశముల (బెంచి 


కఫ్‌ 


కులపాలికా (పణయకవితా రసధుని = త్రీనాయని 


“నల “పెజంంగక (బతికి 

వలికి మారి సేకన్న 

వలచి విఫల మంది 

విఅవింప మేలురా |! 

అని ఆధునిక కవిత్వానికి ఆప్తబం 
ధువు “బసవరాజు అస్నమాటలను బట్టీ 
చూ స్తే వలపులో సంయోగం కంక 
వియోగ మే మధుర మనిపిస్తుంది, ఈవట ఫు 
నకు “పేమి అనే ళాల కల్పి స్టే 
ఈ(ప్రణయకే త్వాన్ని వ్యక్తం చేకుడానికి 
ఆధునిక క విర్విం ఏ-భెయేళ్ళ (కిందట 
తెలుగుసాహీరత్యంలో పుటి నన్యక వుల 
నదయాఆలొోో పీఠం జోనుకిెంది, 
పురాణమోౌన్షాన్ని వీడి (పబంధమొ 

ర్షాన్ని అను సరించి వాగు కృష్ణ రాయల 
యుగం నాటి కవులెలే, పాశ్చాత్య 
సాపీ-త్యబ భావానికి లోగా, భావనలో, 
భాషలో చెలక్షణ్యం చూపి (పళ్ళతి, 
(ప్రణయం, (పబోధం, జాతీయత యితి 
వృళత్తలుగా సీశ రించి క ఏ తా న్ని 


అధిశార మదోన్మ త్త 
నణ'చిన (వ్మార్షి సముడు 
ఇందపద మ్మెసగిన నొక 
తృుణముగ భావించి మించే 


మామను దునుమాడి లోక 
నాయపడె రహీవహిం చె 


సత్యము జానము ధర్మము 
చనాశారము శృ పార'సము 
శాంగ్యహీంసా సహనమ్ములు 
సవ్భాదయానన సంపదలివి 
జయ పశాళ నాగాయణ ! 
జగ ద్వినురే గుణభూపణ |! 
ఆనురవీర ! జోహారులం 

న(శు తర్చణాంజలు లికె, 


వానావణనా టి 6 తీ అదా 


_- శ ధూర్రటి జేంకట బాలాజి, 


(వానీనవారు ఆధునికులెన ఇరవయ్యో 
శ తాబ్టిక వులు, వీరి కవిత్వానికి ఆయువు 
పట్టు (పీన, ఈ పేను_త త్వాన్ని వారు 
కవిత్వంలో వ్య క్తంచేని తనుశవిత్వానికి 
(పణయ._కవిత్వేము* అని పీరు పెట్టు 
కొన్నారు. ఈ *పమి అంటే (పచీ 
నుల దృష్టిలో మిథున కీడ, అంశ శారీ 
రక సౌందర్య్భమన్న మోట, శాళిదాను 
వంటి పరమ (పామౌతణీవ లెన కవికఅ 
గురువులు కూడా తము శావ్యాఅలో శారీ 
రక సొంద ర్యానికీ (పానుఖ్య మిచ్చారు, 

శానీ.ఆధునిటలు శారీరక సౌంద 
నికి శాక హృదయ సౌంద ర్యానికి 
(పౌ ముఖ్య మిచ్చారు, పాళ్చాత్య 
సంపర్క_0నలన పాళ్చాఠ్య సంస్కృతి 
సం|పచాగగాఆను సాహీత్యం ద్వారా 
గాఢ అధ్యయనంచేనీన నండూరి, రాయ 
(పోలు, జేవులపల్లి, ఆబ్బూరినంటీ ఆధు 
నిశ కవులు తము కావ్యాలలో ఊహో 
(పేయసులను సృష్టించుకొని, కవిత్వాన్ని 
(వాయడంవలన చారి కవిత్వంలో *శీరలం 
హద య భారాన్నివ్య శృంచేసా నిజాయితీ 
(పేను బయటబడింది. దీనికే వారు 
"పెట్టిన పేరు “అమలినళ్ళం గారం? కొందరు 
సంస్కృతీశవులు తను రచనలలో 
“త్వ వనీ మమ జీవితం 
త్వమనీ మమ జలధిరత్నం..” ఆనీ 
“త్రం జీవితం త్వమని మే వృదయం” 
వో ద్వితీ కుం? 

అని ఆన్నమాటలను బట్టీ చూ స్టే 
హృదయ సౌందర్యం ఎంత గొప్పదో 
అర్థమాతుంది. దాన్నే నవ్యులు “ఆఅమనులిన 
థ్‌ ఫారం అన్నారు. (పాచీన కవుల 
దృష్టిలో (పేమక_ళారీరక భోగం పతాక 
స్థాయిఅయి శే _ నవ్యుఅ(పేమకు ఆత్మ 
సౌందర్యం, ఆరాధనలు ఆఅంబన వస్తువు 
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ఆణజటన ఈగతి. “యశారతంబునువు. 
వూొ-వొ.వోలును తెనుగు మాటఅప 
చయునట లేవు _ అను నూ(తము జ ప్త్‌లో 
నున్న ఈపద్య మిట్లుండక పోవు శేమో! 

మరికొన్ని పద్యమాలయందు గణభంగ 
ములు గలవు. ముద్రణలో గానవచ్చు 
కొన్ని యషీరములం నందు వెను కలి 
పాఠ వని బాధ పెట్టును, ఎంత సవరించుక 
చదువుద మన్నను కవిగారి పాఠ మవ 
గత మగునట్లు శీదు (ఆప ద్యాల 
సంఖ్యలు. 182, 198, 380, 594 
753, 802, 881, 98 ఓ 990, 1017). 
64 పద్యమునందు వచ్చితి ఆనిగ లదు. 
ఈపదమును మనము 'నుంథరి ఆను 
నర్గ్ణముగా ఛావించినచో 64, 65 సంఖ్య 
గల పడ్యము అర్భనుగ ను? 

858 పద్యమాన ఎ ఉర్‌ చరణము ఆ 
యందు క రృయొనరోః తెలియదు, సం 
స్మర మున ధనుళ్ళబ్దము గలదుగచా ! 
రత్సమమున “ధనుస్సు ఆందుమా. కవి 
గారు మొతము... మాటణ వీలు కలగ 
నట్లు ధనస్సు” అని వాడినారు, (ధనసు, 
మనుస్ఫు _ ఎంత బాధశ॥ €ిగించునో విజ్ఞు 
లూహీంతురుగాత్‌ 
ధ, నెస్సి త్తికోఅఅ నట్లవెచి _ 690 
ధ, నస్సువెత్తుచు నుందు నగ్నివాయా 6 
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ఇంకను _ ధనసు (523) సదు 

(826.848) (శయ ను (512) అని _ 
(పయోగించినారు. 

వీనికితోడు _ (కో ధాగుండైనాడు _ 
(785) ఈవిధమెన (కో ధా గుడు, 
614. 645, 677, 708, 741, 748 _ 
సంఖ్యగ ల పద్యములయందు గన పడును; 

ata Noa 
శ్వేరచ్చతేము _ అనునవి = కవిగారి 
ఛాటీలో విపాదఛాయ (91 )విద్యుజివ్వా 


(550, శ్యీఠతఛ త = (728.820) మాలె 
నవి, వీనికి తోడు ధనుస్సాడిచేత వట్టి? 
ఆనియును గఅదు, 

ఈవిధ-మెన _ పదములు. (ప్రయోగ 
ములేగావు. పాకవల పరిశీలనవ మరి 
కొన్ని పదముల నిచ్చుచున్నాను, (వాడీ 
మయూూాఖములు . నేడిపయోధారలు. 
దీపకంచాలే మనకు శ్రూర్యక వులిచ్చినవి_ 
వీనిని మించి _ ఈక విగారు మరింతీ ముం 
దువ పోయినారు) 

దుష్టకలలు _ 112, వ|కకీడు _ 125, 
చితహటయడవి _ 184 7 శా దినం 
టలం _ 187, ర క్షచుక్క.లు _ 162 వీక 
కాజు _ నీంవా రేల్లు - 168, న్ఫకు సం 
దులు _ ర కృచారలు, నజరవ్వలం - 246, 
యుద్ద నేల = 279, (కాంచాది కాకర 
442, ఘోరకీడు 468, సాష్టాంగ శ్ర 
లొనర్ని - 490, సౌ ష్రైంగ శేలిడ్చి, 
500, రక్కకోల_5 51, కొలకోలా స్త, = 
479, గృవాంతస్తు 589, నాగ తాడు _ 
604, వృతుతుండ్లు 605, తృతీయ'ేయి- 
608, ళరకీడు 625, రథడిగ్షి (ము_వద్దు 
దా) 644, అశాంఠ శేవలు. 682, 
74న, లోవాగ వాయు - 698 వాయు 
వాస్త. 694, ఇషునిడ్వ _ 708, రథ 
జెండ _ 79, ఛత్ర జండల = నేర), చం 
దనక టలు 755, క నకాదినగలు _ 826, 
పాగర్లలక డవల్‌ 836, ఇవియే గాక 
840, 853, 870, 900, 903, 957, 
966, 1929, 1062, 1062, 1079, 
1124, సంఖ్యగల ప ద్యముల లోను. 
వె పద్ధతి పదములు గఅవు, పునరు క్తము 
-లిన యర్‌ ములం గఅ పదాలు _ 


దండశారణ్యాది యడీవి. 165, (ఆర 
ణ్యము- ఆడవి చేక్వేరా yy ళ్ళంగార 


నవూలోచ న 


గచ్చు సొధవనాదులు_80౧3 (పవ మెట్లు 
న్నను, గచ్చు. సొధమా _ఏమి? సధ _ 
నున్న ముగచా*€) 

యాగ తువు .. 960, వాన క్రతు జ 
౧65 యజ్ఞ వాయ(కతువు. 974, ఈపడాొ 
అవ. కవిగారు ఇంశేమెన వి? స్టార్థములు 
చెప్పగ అరే మో! 

ఈ విధ మైన పదముల మరిన్ని గ అవు. 
విస్తరఖీతిచే పేర్కొనలేదు, ఇట్టి పడ 
ముల చెట్లు సమర్షింపవచ్చునో? ఊ హా 
కందుటశేదు. శ్రీ) డివాశర్లవారు తొలి 
పలుంబలో _ భకియే వారి నింతపనిచే 
యించినది, వారు వ్యాక రణాదు "లేమి రయ 
చదువువన్నవారుశారుి అని ఒకనిజ 
మును పాఠక వనికి చెల్చి నాయ, భ క్తి విషయ 
మాను జేవుడెరుగును. శాని, వ్యా కరణ 
విషయము మొతము _నిజమని పించు 
చున్నది, 


వ్యా కరణ చం కోలంశారముఅ 
యందు హలం కమమగు పాండీత్యమును 
సాధింపవన్నను, కనీసము సొ ధ్వ 
సాధువుశె నను (గహీంచు నంత మేర 
శెలిసికెనుట యనసరము, 


పద్యరచనప్‌ జ సాం|పదాయిక కవి 
తవ _ ఇట్లిపద్దతి అనుళ్లం ఘనీ యమా 
దా? అందులో నిరోస్ట్యుము, ఒక్క 
నియమము కొరప _ అన్ని నియమాల 
నుల్లంఘించుట ధర్మమా 1 అను నట్టిది 
తీరని యనుమానము, 


ఈ విఫమెన దోషములను సహీంచిన 
పాఠకన కీగంథము సులభముగా అర్థ 
మగును, 


మొ ర్తముమోద _ తెనుగువారికి మరి 
యొక నిరోష్ట్యు రామాయణ మందించి నం 
దువ కవిగారికి కృరజ్ఞతలు తెల్పు ఓ 
పాహీతీ సహృదయుల కర్తవ్య నును 
వందును, 


జాలీయ సాంస్కృతిక వతువ (తిక 





ఆ(శుతర్శణము 


(శ మామింద రాముగెడు, 
[లగి 





భారత జనకాంఠత రంగ 

భాగ థర జయ పకాళు 
మహీ తాత్ముడు బుషితుల్యుడు 
మొననఠతా వాది హీతుడు 


నరుడి జనన చెల్ముందిన 
నారాయణు నవ తొరనూ 
న్యా ౮హాతి సవా ఎళిలి 
సాధుమారి ఎుర్య శాలి 
(ప్రభావతీ [ప్రభావమున 
(బ్రహ్మచర్య దీర బూని 
యతిం దుండు జీ రేం దియాడు 
యళోధనుడు దిస్వి జయుడు 


అతుల దేళభి క్రీ యుతుడు 
ఆపర గాంధీ మహాత్ముండు 
నిర్మవట ఫు చక్రవర్తి 
నీతిక్ఞాడు నిర్శలుండు, 
పదవుల విడ నాడీ పజఆ 
యెొదఅందున నిలిచె సతీము 
త్యాగానికి (పతిరూపము 
యో గానికి మణీదిపము 


మృత్యువుతో పోరాటము 
సత్యానికి చా రాటము 
నిర్వి ౦"బు కృషిని సల్చీ 
నిర్యాణము నొంచెనతడు, 


రాజకీయ పంకిలము న 
రాణీం చుట దుర్గ భమని 
జనకునివ లె మనజాతికి 
జాగ ఎలి క లిగిం-దినాడు 


బూటు. లీ 


భాగ్యమ్మును ,వడలియు. వె 
రాగ్య్భమ్మున మిదలిన మన 
మార్లదర్శక (పవరుడు 

౧ 
మూనవ నవవారుడు గురుడు 
ఆరివడ్వగ్లముల (ద్రుంచి 
ఆకా పొళముల (బెంచి 


ల్ర్‌ఫ్‌ 


కులపాలికా (పణయకవితా రసధుని = శ్రీనాయని 


_- & ధూర్లటి జేంకట బాలాజి, 








“వల “పెజుంగక (బతికి 
వలికి మురి సేశన్న 
వలచి విఫల మంది 
విఅవింప మేలురా |! 
అని ఆధునిక కవిత్వానికి ఆ ప్తబం 
ధువు “బసవరాజు అన్నమాటలను బట్టి 
చూస్తే వలపులో సంయోగం కంక 
వియోగ మే మధుర మనిపిస్తుంది, ఈవబ ఫు 
నకు “పేమ అనే కళల. కల్పి స్తే 
ఈ ప్రణయకే త్వాన్ని వ్యక్తం చేడానికి 
ఆధునిక కవిక్విం ఏ-శియీళ్ళ (కిందట 
తెలుగుసాహీత్యంలో పుట్టి నవ్యశ వుల 
నృాదళయాఅలో పీఠం “జోజుకిెంది, 
పురాణమాాాన్ని వీడి (పబంధమా 
క్లాన్ని అనుసరించిన వారు కృష్ణ రాయల 
యుగం నాటి శవులెలే, పాశ్చాత్య 
సాపి-క్యబ భావానికి లోనె, భావనలో, 
భాషలో వెలతీణ్యం చూపి (పళ్ళతి, 
(పణయం, (పబోధం, జాతీయత యితి 


వృత్త లుగా స్వీ రించి క ఏ త్వా న్ని 


ఆధిశార మదోన్మ రత 
నచిన బవ్మార్షి సముడు 
ఇందపద మ్మొసగన నొక 
ర్స్‌ణముగ భావించి మించే 
మా కును దునుమౌాడి లోక 
నాయకుడి రహీ నహీంచె 


సత్యము కము ధర్మము 
చసాశారము కృ పార'సము 
శాంక్యహింసా సహనమ్మలు 
సహృదయానకు సంపదలివి 
కాయ।పకాశ నాగాయణ! 
జగ దింనుత గుణభూవణ ! 
ఆనురవీర ! జోహారులం 

నకు రర్పణాంజలం లిక, 


వానా లీ బే లీ mr 


(వానీనవారు ఆధునిషలైన ఇరవయ్యో 
ళ తాబ్దికవులు, వీరి కవిత్వానికి ఆయువు 
పట్టు పీన, ఈ పేను. త్వాన్ని వారు 
కవిర్వంలో వ్య క్తంచేనీ తమక విర్వానికి 
((పణయ._కవిర్వము అని పేరు "పెట్టు 
కొన్నారు. ఈ పేని అంటే (పాచీ 
నుల దృష్టిలో మిధున కీడ, అంటే కారీ 
రక సౌందర్యమన్న మాట, శాళిదాను 
వంటి పరమ (పొమౌణివలెన కవిదలఅ 
గురువులు కూడా తమ కావ్యాలలో శారీ 
రక సాంద ర్యానికీ (పాముఖ్య మిచ్చారు, 

శానీ_ఆధునివ£లు శారీరక సొంద 
నికి శాక హృదయ సౌందర్యానికి 
(పా ము ఖు మిచ్చారు, పాశ్చాత్య 
సంపర్క_౦వలన పాశ్చాత్య సంస్కృతి 
సంపచాగగాఅను సాహీత్యం ద్వారా 
గాఢ అధ్యయనం చేనిన నండూరి, రాయ 
(పోలు, జేవులపల్లి, ఆబ్బూరివంటీ ఆధు 
నిశ కవులు తమ కావ్యాలలో ఊహో 
పేయనులను సృష్టించుకొని, కవిత్వాన్ని 
(వాయడ౦వఅన చారి క విశ్వంలో "కేవలం 
వృాదయ భారాన్నివ్య కృంచేసె నిజాయితీ 
(పేను బయటబడింది. దీనికే వారు 
"పెట్టిన పేరు “ఆమలినళ్ళం గారం” కొందరు 
సంస్క్యరతే కవులు తను రచనలలో 
“త్వ వనీ నుమ జీవితం 
త్వమనీ మమ జలధిరత్న ౦. సీ 
“త్వం జీవితం త్వమని మే వాదయంి 
ma ద్వితీ యం 

అని ఆన్నమౌటలను బట్టి చూ స్టే 
హృదయ సౌందర్యం ఎంత సొప్పదో 
అర్థమౌతుంది, దాన్నే నవ్య లం “ఆమలిన 
శ ఖగౌరం' అన్నారు, (పాచీన కవుల 
దృష్టిలో పీమక_శారీరక భోగం పళాళ 
స్థాయిఅయి శే _ నవ్యుఆ( పేమజ ఆళ్ళ 
సౌందర్యం, ఆరాధనలు ఆఅంపన వస్తువు 


86 


_లెనా యి ఇంచుక జేళశాల పరిన్టితులం 
తోడయ్యాయి, పరసాపాత్య ప్రభా 
చాలు పొదులు త వ్వాయి, 


(పాచీన సాహీత్యంలో కవిత్వానికి 
కవిత్రయం టౌ్‌న్న త్యాన్ని ఆంది స్టే 
ఆధునిక కవిత్వంలో నుచ్బా రాయ 
(తయంి అమలిన ళ ఎం గానాన్ని తమ 
ఛభాననలో రంగరించి పతాక సాయికి 
తీసుకొచ్చారు. వీరి ముగ్దరివి మూడు 
విలక్షణమైన కవితారీతులు ఆంధ 
కవితా పితామహుడు “అల్ల సోని పెద్దన 
గారె తే “ఆధునిక కవితా పితామహుడు” 
రాయ(పోలు నుబ్బారావుగారు. వీరి 
కవిత్వంలో ఒకరకమైన సంప్రదాయ 
కవితాగంథం వెల్లివిరుస్తుంది. వీరి వృత్తం 
(పౌచీనమైనా, భావన ఆధునికం, భావ 
సంప్రదాయ బంధురం, “మొమిడికొమ్మ 
మోద కల మంత పరాయణ్బ్నుడెన కోకిల 
స్వామి అని పలికినవీరు అమలిన ళృంగా 
రానికి పరాశాషగా “తృణకం౦క ణము, 
స్వప్న కమౌరమూవంటి ఆధునిక స్వత రత 
భావశావ్యాలను వెలయించారు. వీరి 
కవిత్వంలో (పా-వీన నుగంధంతోళూడిన 
మాటల పోవాలింఇు వ్య క్రమౌతుంది, 


("పీమ నాగరవలలో"నే శాదు_.జాన 
పదులలోవాడ ఉంద నేవిషయాన్ని తమ 
“ఎంకిపాటలుం ఆనే వినూత తయినశావ్యం 
ద్యారా వ్యక్త ంచేనీన వారు శ్రీ) నండూరి 
నుబ్బారావుగారు, *మళ్లైపూఅతో నిర్మిం 
పబడిన లేరుమోద తేలిపోయిన ట్లుంటుంది 
జూనపదుల శృంగారం అని ఎవరో ఒక 
విమర్శపడు అన్నట్లుగా జానపదుల 
శృంగారం మిగిలినవానికం చు విఅత్ను 
ఇంగా ఉంటుంది. నండూరి వారి కావ్య 
చాయికొ నాయఖ లెన “ఎంకి. నాయుడు 
బావిలు ఈ లోకంతో సంబంధంలేని 
(పేమైకమూ రులు. వారి( "పీన అనిర్వచ 
నీయం._.అఆపాత మధురం, వృాదయ'సౌంద 
ర్యానికి (పామాఖ్య మివ్యబడిన యో 
శావ్యంలో, నండూరి వారు తా “నే 


నారయుడు'బా వై) ఎంకి అనీ హేయ నీని 
సృష్టించుకొని శావ్యం రాసారన్నది 
తిరుగులేని సత్యం, 

వీరిరువురి కం భిన్నులు నాయని 
వారు. ఆయన కవిత్వాన్ని తెచ్చి జీవి 
తంలో పలికించ లేదు. జీవితాన్నీ *వి 
రంగా మలుచుకొన్నారు, తనలో 
ఛానించిన ఎభాజాన్నీ వ్యర్థం చే య లేదు, 
డానికి అనుభూతి పోనీ (బతికించారు. 
శిల్పంలో చెక్క లేదు; శిల్పంవ స్తే కాదన 
లేదు, 

నాయనిచారు స్వచ్భయమెన నిజాయితీ 
గలిగిన (పీమివలు, ఆఅందుచేర చే ఆయన 
చేతినుండి ఫొభ (దుని [పణయయా।త్ర” 
వంటి కావ్యం వచ్చింది, సొాభ (దుడం టే 
నుభద నమార్షుడైెన అభిమన్యుడు, 
ఆతడు తన మేనమొౌమ బలరాముని 
నమా శై వర్సలను (పేమించాడు, వర్సల 
కూడా తనను (పేమిం చింది. శానీం 
యుక్తవయస్సు వచ్చేటప్పటికి బఆరా 
ముడు వారివివాహాన్ని తిరస్కరించాడు, 
ఎట్టకేలవ ఫలుసమస్యలన లోని వారి 
వివాహం జరుగుతుంది. 

సుబ్చారావుశారీ యితివృ త్తం తీసు 
కోడంలో తగిన కారణం లేకపోలేదు. 
కఆకామువూడా తము మేనమామవమొ ్తెను 
(పేమించారు. గొప్ప హోదాలో ఉన్న 
శాధిశారిగా ఉన్నవారి మేనమామ 
అందులవ గట్టిగా (పతిఘటిం చారు, 
తత్ఫలితంగా వారిపెండ్లి ఆగిపోయింది, 
చిః;రకు జరిగింది. అందుకే శాబోలు 
తమ జీ£ితంలో కలిగిన సంఘటన యితి 
వృర్తంగా తీసుకొని దానిని పౌధ్యదు9 
జీవితంతో సమన్వయించుట చేత = వారి 
సౌభ దని (పణయయా(తే _ వలపాలిశా 
(పణయక వి తాత త్వానికి నాంది పలికింది, 
కలపాలిక అంక ధర్మపరం౫ా వచ్చిన 
యిల్లాలు. తలిదం[ డులచాటున "పిరిగిన 
బిడ్డ, 

ఫౌభదుని ప్రణయయా(త్ర ఇరవయ్యో 
శ తద్ది భావళ విత్వంలో వచ్చిన ఒక 


నమయాలోచ న 


ఆణిముత్యం, ఇతిన్ఫ త్తం (పనీధ మెనజే 
శావడం నేత ,క్య క్రీకరించిన మోర్చంకూ-డా 
భిన్నంగా ఉండడంచేత _ అందులోనూ 
నాయనివారి చూప్పు మిగిలిన వారికంటే 
విలక్షణంగా ఉండడంచేత సౌభ|దుని 
(పణయయ్యాత్రితో జరికి సాహిత్య 
లోకంలో శాళ్ళర మెన స్థానం అఫ్‌ం 
చింది, 'తెలుగుత నాన్ని సంతరించుకిొన్న 
పటిష్ట, సంస్కృత భూయిస్ట్య మెన రచ 
నకు నాయని వారి కవిత్వం (పతీక, ఇది 
వారి కవిత్వానికి జీవలతీణం శావచ్చు 
"బేమో ! శానీ_వారి ఆశవిత్వంలో నిబిడీ 
కృత మెనది వలపాలిశాఠ ర్హ్వం = నీల 
పాలికా (పణయత _ర్హ్వమే యీ కింది 
విధంగా వ్య క్ష మాతుంది, 


6 పణయ ము నో్యోన్యవృాదయ సంభ వము 
గాగ 

నీగ్గు-చీర మునుంగేల చిన్న చాన |! 

సగము వాలిన బెప్పల తగులుబాపీ 
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నీగ్లు ఆడ వాళ్ళన సవాజం-గా వచ్చిన 
ఒక దివ్వాభరణం, ఆందులో ముగ్ధ లైన 
వాళ్ళక మారీను ! సౌభదుడు వచ్చిన 
విషయాన్ని ఎటీగిన వక్సల తనమనస్సులో 
ఆతన్ని చూడా లే బలమెన కోరిశను 
అణచుకోలేక సగము వాలిన రెప్పలతో 
అఆరమోడ్చు కన్నుఅతో సౌళ (దుని 
వీకీంచుచున్న దన్న విషయం నాయని 
వారు ఇలా చి త్రీకరించారు, 


(పేమించే హృదయం ఆ౦దరిక8 
ఉండదు. నిజాయితీతో వ్య కృపరచే 
("పీన ఎప్పుడోశాని మనక సాతూత్క. 
రించదు. ఆ (పేను సామెత్కా రాన్నే 
నాయని వారు “సాక్షాత్కారము? అనే 
ఖండికలో ఇలా అన్నారు. 


“దట్ట పున్నీ ఆ సీర జంత లమానందు 
చాంగళొనియుూున్న చందమండలఅఫు లేఖ 
చిటిఇెలో పెక లేచినవచ్చినవిధాన 
(ప్రణయ మావిర్భషింశె నాస్వాంక వీథి) 


పొరీయ సొంన్క్భృలిక్‌ వరః (తక్‌ 


ఆంద మేన వినీలాశాకంలో మబ్బుల 
చాటున చందమౌొతు నుబ్బుఆం: విడీపో 
గానీ తటాలున ఒక్కసారి (ప్రత్య, 
,మైనట్లు (పణయం చా హృదయా కా 
ళంలో' పెళ్లీ విరినిం దట |! 

ఆత స్థన్నత్యం, ఆత్మాృణం, (పేను 
భావువ డైన 
కవి సహాజం-గా (పేమించగలిగిన మనను 
కలవా.డెలే అఠనిభానన, మాటల 
లాలిక్యం, కవిశాధార విలత్న్షణంగా 
ఉంటాయి, ఇక్కడ నాయని వారు 
తామే _పేమిబ్నలి తను కవి తాళత్తాన్ని 
(గైపీమత ల్వంతో సమన్వయించారు,. 
తేమ (ైపేయనీని గూళ్చ్‌ జూన్నా వీ స్వచ్చ 
ను ధాస్వాదుమూ ర్తి” ఆని పలకడంలో "నే 
వారి కనిళ్వ త ర్హ్వ మేమిటో పఠిరలవ 
ఆవ త మాళుంది, 


తత్వ్యాతెకి పరాకాషలు, 
న a 


శాన్యఅత. కాలలో ధ్వని (పథాన 
మెంది. కవి కవిగా రాణించడానికి, 


వ్యుక్చ త్తి, (పతిభ, అభ్యాసా "లెంత గా 
ఆవ'సర మో, శా వ్యాన్ని పతాక సా ౨ముకీ 
ఫీరుళాని బోసగానికి కార్యంలో ఆంక 
ర్యాగంశా నివిడీకృత మగు ధ్యనితాడా 
అం-లే ఆవపరం. ఆ అతుణాన్ని తను 
శావ్యంలో వ్య క్రీకరింపజేశారు మన 
శాయనివారు. నిజానికి తాను చి తించింది 
కల పాలిళా (పణయత్‌ ర్వీ మెనా, యో 
కావ్యంలో తన్నే సొభ(జని-గా 
ఊహించుకొని శా వ్యాన్ని (వాయక 
పోలే తనజీవితంలో (శేమర్‌ త్వాన్ని 
కార్యంలో న్య_క్తీళరంచ పో చే యింత 
పటోష్ట హెన శావ్యం, నాయని వారి కఅం 
నుండి (పవపహీం చేదికాడ, అందుక 
దృషస్టాంతీంగా శావ్యాంతాన_ 
“బావ యనుమౌాబ. పేమ పపరచమునటత: 
సీవు పెట్టిన పేరు నాభావముందు 
పద్యము. లుతో6చి అక్షర! పాభవమున 
జతశులం వెడలుటలో U మపడుదు నేను" 

- అన్నమౌటలను బట్టి చూస్తే కవి 
శ్వాన్న (సేమ్‌క్కడైన కవి జీవతంలో పలి 


కించగల డే భావం మనవ స్పష్ట్రపడు 
తుంది. సు వ్వొశావుశారో(పీనురత త్వ్యాన్నా 
వృాదయ.వీణతో ఎంతజాళా పలెకంచ 
నగలలో, కరుణాన్నిహూడా ఆంతబాగా 
న్య క్షం చేయగలరు, 


జీవితంలో జక్ళను (పసాడించిన తల్లి 
కంటి వూజ్యులు ఇంకొకరు తేరు. ఆటూ 
వంటి మౌతృమూ ర్తి త్‌న జీవిత యాత్‌ 
నుండి నిష్క_9మించినవుడు ఆమె బిడ్డగా 
శాను ఎంతే చి త్రశ్తేశాన్ని, నునస్తాపాన్ని 
పాండవచ్చునో ఆయన తన *“మొకర్చ 
గాలరి జ్వారా అభివర్షించారు ఒక 
ఎగలోవచ్చిస యా మాళ్ళగీ కాలను 
చదివి సుబ్బా 5కవుగారు తేమ మాతృ 
మూ ర్తిపట్ల వ్య క్రంచేనీన (ఊపేమొభిమానా 
అను శ్రాఘీంచని సాహీత్యవేర్తే లుండరు, 


ఈ (కింది పద్యంద్వారా వారి కవితా 
త్ర త్త మిటిదో స్పషపడుతుంది, 
0 అ లు 


ఎవ్యణా (కూరక గ్మకు "డెవడు, నీల! 
జఆదనిర్ము క్త శేకీర శర్వరీ (ప 
శాంతీ మలవాటుపడిన నిశాంతమందు 
అకట, నట్టింట దీపమ్మా నార్చి నాడు.) 


ఇలాలెన, సీ, యింటీకీ దీపంవంటిది, 
Mee డో 
మాతిమూ ర్రినున యిల్లాలు తన సంతాన 
సంరితీణ భారాన్ని గురించి వివేచిస్తుంది! 
అందుకే! కాబోలు! "పెద్ద వాళ్ళు “ఏను 
గంత తిండిక న్నా -ఎవముక అ బుట్రవంటి 
తల్లి మేలు ఆని పలుకుతుంంటా ఘు. మరి ఆ 
తల్లే లేనపుడు ఆయింటిదీపం ఆరిపోయి 


అవా 
నరు కదా! 
లగి 


ఇందులో  నాయినివారి ఆవేవన 
మాతృమూ ర్తిపట్ల అమనక్ష్సు గల అభి 
మానం ఎలాంటిదో వ్య క్ర మాతుంది! 
“ఎవ డా కారక ర్మకుడు అంట ద వాన్నీ 
(పశ్నించడమన్నమౌట, అతడు నిర్ణ 
యుడు_ఏర సార్మవపడు, నిర్వయాస్వాంతు 
డని తకు బాతరచనలలో వ్యక్తం చేస్తాడు 
కవి, 


| 


మరొక తోట త గీవిడ్డల మధ్యగల 
(సేమోశుబంధాన్ని వ్యక్తం చేస్తాడు! 
చిన్నపిల్లలు ఒక వయస్సు వచే ఏంత వరక 
రల్లికొంగు కట్టుకొని తికగుకుంటారు. 
తల్లులు ఎక్కడొ పోటబన్యా వారివెంట 
పీల్లలు వెళ్ళడం ఒక ఆనవాయితీ! 
నివు మడిగటుకొనిపోయినావు పండు 

టు mm 

ప్ర ప్పములు పట్టుకిొనిచేవపూజ కొణప; 
చేను నీకొంగుపట్టుక నీదువెంట) 
బోవుటక అేక కన్నీటిబొట్లు రాల్లు!? 


ఇక్క_డ డేవపూజక పండ్లు పుస్పా 
లను పట్టుకొని వెళ్ళావనడంలో నిజూనిశీ 
తల్లి వెళ్ళినది జేవాలయానికి కాద, జీవు 
లందరు శరీరాలను ర్యజించిన తరువాత 
వె ళ్ళేచోటుప, నిత్యం ళొంసపట్టుకొని 
తల్లి వెట పెళ్ళీ తనయుడు ఈనాడు 
వెళ లేడు! కారణం తల్లివెంట వెళ్ళిన 
చోటుక తన వెళ్ళ లేడు శాబట్టి ! ఇక 
జననీ జవ్మభూమిళ్చ స్వగ్షాదపి గరీయసీ? 
ఆశేనూ కి నాయని వారిపట సాగకమా 
ప్‌ లీ ga @ 

ఇలివృ ర్రంగా స్వీకరించి జష్ణభూమి? 
ఆశే శావ్యాన్ని చక్క_గా వెలయిం 
కెవిభాషలో భావనలో _ 
శిల్పంలో; వృత్త వెవిధ్యంలాో ఎంతేనా 
చిక్క_దనాన్ని సంపాడించారు, నిజానికి 
ఒక చక్కని [పబంధం (వాయగలిగిన 
వాఎనేభావం (సతి పాకటనప సాహీత్య 
వేత్తవ ఈశాన్యం చదివిన తిరువాత 
కలుగుతుంది, 

(పస్తుత్‌ కావ్యంలోని రచనా వైవి 
ధ్యాన్ని, వృర్తవెలత ణ్యార్ని, చిక్క 
దనాన్ని గమనిస్తే .ఈ కవిత్వంమిద విశ్వ 
నాతవారి ముద వ్యకశ్రావ్య కంగా కన 
బడుతుంది. అందున “విశ్వో కాశ చారీశీ 
ఆసలులోడ బుట్టిన వారో శీవేంశ కేళ్వర్ల 
అయి శే, సాహీళ్యంలో తోడోబుట్రినవా 
రనిషించుకొన్నారు (శీ నాయని సుబ్బా 
రావుగారు. నిశితంగా పరిశీలిస్తే కొన్ని 


( రరువాయి 89 న పీజీలో 


చారు, 


88 





శాకీవిశ్వేశ్యర _స్తవము, 


(రచయిత: సాహీత్య కోవిద శ్రీ 
(శ్రొవ్విడిరానుం, బి, ఏ,బ,యల్‌ . బియిడి. 
మఠం వీథి, కప్పా, విజయనగరం 2, 
వెల రూపాయిన్నర,)] 


థ్‌ తక మొగ్గము ననుసరించి భిన్న నువట 
నులతోో నిశేదనన్బ దర్శన పభ, పాపా 
త్యాంజలి, కాశీగా ంహరి, భరత చాక $ 
మానను నెదుశీర్షి కలతో సాగిన దీ 
(గ్రంథము. పదబంధమున, పద్యవిన్యాస 
మును భాననలోనుు మరింత పరిణామ 
మనసర మనిపించును. సంతోభశిొందిం 
చ-గావంటిీ చిక పద విన్యాసమూ, శార్టూఅ 
పదమును పలుమౌర్గాన్ఫ త్తి వేసిన పద్య 
నిర్వవాణమా, మరియు దానిలోని 
భావము, చిఠవిచిఠరమ్ములె యున్నవి. 
(2వ పద్యనూ “శారూఅంబయి? ఇత్యాది 
పద్యమూ). లోశ.లోళో త్తర, సౌాళల్యం 
బుగ_నామో, ఆకర్షి 0 ఫుము . వార్షార్షవా 
నంటియలివి న్యాసములు పద్య గంఫీరతను 
తగ్గించిన వనవచ్చును, 


14వ పద్యములోని సాంగోపాంగ మ 
గాన గాట్యమాను సచ్చాశా?ఃన్‌ 
చీర్ప గా ఇత్యాతి పద్య భావము విచి 
(తము, పర మేళ్వరునిది తాండవము, 
నాట్యముకాదుగ చా ! దానిని సాదా (తా 
భికి సర్ప శేమి? తవారాధనల్‌ తవనళి 
ఖన్‌ , వంటిసమౌాసములు, ఐక్యత ఆధి 
కత, ధీశాలురు, రమోమాం వంటి పద 
బంధములు నిందు గలవు. భరత వాక్యము 
నాటశాదిరూపక ములలో కలడదనివింటిమి 
గాని (శ్రవ్య శాన్యములనున్న దా! ఆడియు 


న నేక్తత్యమవందుట మరింత చితము గా 
గానున్న ది. 


జాని (పతి పద్య్గమానను కవికిగఅ పద 
సంప త్తి, భావ నాస్ఫూ ర్హి యగ పడును, 
వానికి మరింత 'స్పష్ట్రమెన పరిణక మెన, 
రూ పుకట్రిన సర్వ, పళ స మనదగును, 
శీర్ష కఅను బెట్టి క వియాలో-చ నాపటిమ 
స్పష్ట మగును, పద్యమా_దాని నిర్వవా 
అలో వలనీనంత సంప త్రియున్నను నది 
విని యాక్షన కాలే దనిపించును. పీరు 
మరింత గా కృషిచేసిన మరింత మనోవార 
యమెన కవిత నూను రచింపగఅ రనిపీం 
చును, సుమౌరు నూరు పద్య కణఅతో 40 
పేలీఆ గల యీ (గ్రంథము వెల 
మిక్కీ లి యెక్క వనిపీంచును. రచనా 
విభాగము మున్నగునవి బాగున్న వి. 


(ర చయిక శీ ఇమ్మడి శెట్టి చం(వ్రయ్య 
గారు. (పతుఅవ (క్రీ ముద్దనూరు 
పాండయ్య గారు, పోలీనుప కులు, బుద 
సము] దము, నాగర్‌ కర్నూలు, మహా 
బూబ్‌ నగర్‌ జీల్లా, వెల తేలియను,] 


నిసగ్ణనధురమగ రామకథ నీట్‌ 
అ నేశరీతుల పలికిరి, శఠిక లకశ్న్షణమగు మట 
టముతో క థాత్యకముగ రచించుట 
నూతన [పక్రియ  యనవచు?కు, ఇటి 
నూతన సక! ను ఆ. 
వలయు సౌవాసముతోపాొటు పదసం 
పత్తి, క థానిర్వవాణము మున్నగు చాతు 
ర్యములు శానఅయును, అలతణములు 
దాదాపుగ గల కవులు (శ్రీ ఇమ్మడి శెట్టి 
చంద్రయ్య గారు, వీరు శామ[పభూ 


నమాలోచ శ 


యను మనటముతో రామకథను సళలవు 
అవే రామునవ( జెప్పీంచిరి, 


కళఅవుఅ కథ నముతో నారంభ_మెవ 
కథ మగింపు వళఅవుల (పన్తుతితోనో 
మరొక చానితోసో జరగిన బాగుం జెడిది, 
ముచారాశ్న సవాలు పుష్క అముఅ-గా 
క అవు. ఎట్టి తపం బాతడొనె ఎనో దొడం 
సూటిన్‌ మొర రామ్మపభూ (ర్‌ ప్ర కీగీ 
తలు గల నిరగక పదవుల విడిచిన 
వాగుం డెడీది, సేవించి రే ేర్ని?(15పు 
(క్రీగ్రీతయు వట్టిజేకచా” ఇట్టివింక నుగ అవు, 
తేశోవంతుడు (22ప) వంటివి విచారణీయ 
నణల. 27 న పద్యములో “ఆహా! వారి 
లెట్లిదో” 28లో దీటగు నీపాదుక లిచ్చి 
పంచితివి? 41లో మూట్క శజెవులుంంగోయిం 
చిలే గాచె ధూ ర్హజనాభీలుని నీ సహో 
రునిచేతన్‌ ' శూర్పణఖ ముట్కు_ చెవుఅను 
అత్ముణుడే కో"సిను గాని రాముని నూచ 
న-పింగాదుకదా! 48లో “హోమసామగి 
సత్తను సీత, (సత్తమయన్నచో బాగుం 
డును. బహుళ ముదాఠాత్‌ సవా శాన 
చ్చును.) 83లో చెంచు వెలం చెట్టి (ఇచటి 
సంధి విచారణీ కరణ) 1006లో కక్ష్య 
దీరగ” తెనుగులోని కనీ, కచ్చ, సంస్కృ 
త ములో కతు, కావు, 28, 24 పేజీలు 
లిరుగ పడినవి, 


ము ర్త ముమోద నిర్వహణ మున్నగునవి 
(పళ౦ంసనీయముగ నడచిన ననవచ్చును, 
వీరు మరింత కృషితో మరింత (పళ్ల సాగ 
ట్‌ 
మగు శావ్యసంప చిని వెలయింపగల రని 
యాళింపనచ్చును, పద్యరచన, తదభిమా 
నము రెండు నడుగంటిన యీశాఅములో 
నిట్టి కృజ నాఠ్శక శాక్య ములు వచ్చుట 
మెచ్చదగినది, వీరికి గఅ భాననాళ క 
పద సంప త్తి, రచ నాకౌళలము మరింత 
కృషితో బాగుగా రాణింఫంగలఅవు, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వకవ, తిక 


శీ మృత్యుంజయ శతకము, 


(రచయిత [శీ ఇవ్యాడి కెట్టి చందయ్య 
గారు, (పతులన (శీ కల్లిపురామలింగ య్య 
సౌయనిపల్లి పోస్టు. నాగ ర్‌ 


కర్నూలః, మనవాబూబ్‌ నగర్‌ బిల్లా వెల 
తెలియదు, 


గారు, 


శతక వాబ్బుయము తెలుగునాట బహు 
విధముఆ వికనీంచినది, అట్లు వచ్చిన శత 
కముఅలో శీ మృత్యుంజయళ తక మొకటి. 
ఇందలి పద్యములు చక్కు ని ధారాకుద్ధితో 
చక్కని భావనతో మసోవారములె 
యున్నవి, 


21లో భ_క్రవార సం శాణ దోవమలి 
నాశా! ముదారాతసములు ఫుష్కఅ 
ముగా నండుటచే నిటిచోట్లననుమూనము 
వచ్చును, 22లో 27లో నిట్టివి మరింత 
బాగుగ నగపడును. 80లో సు భాగ్యము 
౪1లో “నిక్‌ గొలునంబూనితి గాన నాన 
తులం ఎైకోనయ్య? కా? యొందుఅన లి 
ఇట్టి వచటవనవచట నున్నను, 58, 55, 56, 
నటి పడ్యమా లశేక ముల పాఠవల నాక 
రించు ననుటలో సంజేవామాలేదు, 
ఇందలి పద్యము అ క వికి ఆార్థ్వికమాగ, 
యయౌగిక మూగ, బహువిప యమాఅనున్న పరి 
చయానుభ నమాఅను, భక్తిని గాఢ భావ 
నను *కిల్లడించును. పద్యరచన, పదవిన్యా 
సము మున్నగునవి |పళంసనీయములు, 


ఇట్టి పద పద్య భావరచశా సంపత్తి 
కల వీరు మరింతగా యత్నించి మనోహర 


కావ్యములు రచింపగఅ రనుటలో సంవే 
వహాములేదు, 


(గవ శ్చ్స్పజ్జీ తరువాయి ) 


చోట్ల అచ్చు విశ్వనాథ వారిలాగే కవి 
త్వాన్ని పలికించారు, ఎట్టి విశారము 
లేవండా! 

ముఖ్యం గా “పొడిలి యందలి రాళ్ళను 
కవిత్వీ॥ రిస్తుం కు కొండవీటి పొగ మబ్బులు 
ల పీ క్రీ నస్తాయి పద్యాన్ని కొరడా వినీరి 
నట్లు, చారఫుబంతిని విపరి కొసపట్టి లాగి 
నట్లు కొందరు రచన చేయగలరు. అజే 
పద్య విద్య అయి తే ఆవిద్య నాయుని 
వారికి బాగా వచ్చును. 


ఐక యితివృ ర్త రే౧గురించి ముచ్చటించు 
రెం కే, సవాదం*ా (నీ న్దేతివృ త్త తరమే 
బెనా కవి? -పెకితీసుకొని వైళ్ళుండి. ఆ 
ప్రవిద్ద వస్తుకె కలే కవి చికి శేన-నెశ్తాలి, 
సరిగా మన సుబ్బా రావుగారి విషయంలో 
ఆడే జరిగింది, 

ఆయి తే వారు ఆప్పటికే “ఫొభ|దని 
(పణయయా తి” ద్వారా (పణాయక వుల 
కోనలో వేరి, “మాల్చగీ శాలి ద్వారా రస 
రల హృదయాఅను ఆకర్షి ౦చి “జన 
భూమి? శాన్యం ద్వార" సాహిత్య 
లోక ౦%ో నిరప్జారు, 


(పస్తుత కావ్యంనిండా ఒక విధ మెన 
(పాచీఐ కావ్య పరి శుళ ౦ వ్యాపించి 0, 
ఆందులో ఆయన వృ ర్త వ్రెవిధ్యం_చచ నా 
శల్పం_కిొందరిని ఉక్కిరిబిక్కిరి చేసింది 

చ ఖీ 
జాగర్తగా గి మని స్ప నాయని వారు 
సృష్టించిన ఆ కావ్యం ఆధునిశ శవితప 
రక సవాలు, వసుచరిత్ర పద్యాలు మన 
"మెందుకు (వాయడ మనుకో లేదు! మన 
మిందుకు (వాయకూడ దనుకొన్నటు గా 
తోసుంది ఆ శావ్యం చివిచే_ 

టీ 


పాడజలి ఒక చారిత్ర శ (ప దేళంశాదు, 
పలురశాల పుక్కిటీశథల పుట్ల. ఆశే 
భావం మనకు కలుగుతుంది చానిని తము 
అపారకవి తాళ కితో పెళత్తుకారు (కీ 
నాయని వారు, ఇది చదివిన తరువాత్‌ ఎవరి 
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చానా ఒకసారి పొదిలి వెళ్ళి చూడాలని 

వీసుంది. ఈ (కింది పద్యం ఆయన “జన్మ 
యాంటీ 

భూమిలో పండించిన కవిత్‌ నిదర్శనం 


“ఆనా నిందిర పూత కొ త్తిమెరచే 
మనెనవ్వె; నవ్వెన్‌ సదా 

త శాడున్‌ విచ్చిన ప ండ్డబూరుగయి త్ర 
ద్ధాసద్వయ మ్మే ళమె 

తెతుగన్‌ సంస్కృుతేముల్‌. పరస్పరసో 
బ్సేకమ్ముతో మేళ గిం 

చిన శావ్యాఠ్మీగ లిన్‌ జగమ్ము లఅరిం 
చెన్‌ నిత్విమాంగ ల్యమెి 


ముదరపండిన శావ్యవాసనతో పాటు 
నాయనివారి వృ ర్త వైవిధ్యం పఠితలను 
'ఓవనో!” అన్నరీతిలో ఆక ర్షి ౦చినడి, 
వృ త్తాలతో బంతులాడినట్లు తోస్తుంది, 
ఆజన తసళక్రిని సాన బెట్టి పరీటీంచు 
కొన్నట్లు వ్యక్తమౌతుంది. 


చెలుగు మాగాణంలోపుట్లి కెలుగు 
సాహిత్యంతో పెరిగి, చారిత్రక కరుణ 
(పణయ క వితాధురంధరు.లెన నాయని 
వాగు శేనిలోటు కొన్ని తరాలవరక్‌ 
తీరదు. 


“నదులు ఎండిపోవ్సను 
నూతులు పూడీపోవును 
జీవాలయాలు శిథిఅనుగును 
చర్చిత మానీపోవునుి 


రానీ. 
“క విర్వీనణ (బతుకుతుంది 
- అన్నమౌటలం నాయని వారిప పట్ల 
యగధారం, 
ణి 
“జయంతి బే సుకృతినో రసన న 
క వీళ్ళ రాః 
నా చీ లేసాంయశ 1 7శాయేజరామరణజం 
భయమ్‌ 
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కీనుపించదు తెలుగుదనము 


(శ మామిండ్ల రామగ (డు, 


చెలుగుగ డ్డి బుట్టిన 

"తెలుగు విడ్డ తెలినికొనుము 
“తెలంగుల పలంగుల సంస్కృతి 
తెలుగుభాష తీయదనము 


శెలగుజారిరీలి మజచి 
"తెలుగుఖ్యాాతి నీతి విడచి 
పరజేళపు మునుగు వేని 
దొరల పేసుములను దాల్చి 
6చళిఫ రాలు తెలుగటంచు 
నపహానీంచు లెలు(గవాని 
నాలు__గోనీ నాల్లు మొట్టి 
వను పాపనణ శీదు నమ్మి ! 
- పం వెనుగని వరిహానీంచు 
“షాంటునుగని సంతనీంచు 
కండుపాఅ కన్నను “మై” 
గట్టినచో తఅను వంచు 
“మమో డాడీల) విలువ 
అమ] నాయనలవ లేదు 
పరభాషా వేమమ్మాల 
వ్యామోహము తగ లేడు 
కటు బొట్లు జూట్తులందు 
Pa ౦ ఆ భూభారము 
కాగడాల బట్టీ చిదక 
కనిపించదు తెలుగుదనము 


మన నన్నయ్య తిక్కు_న, పో 
తన అనువాదపు కవులట 
ఆసలు తెలుగు భాసా శా 
వ్యమ్మా 'లెచట శనరా వట 


చేవను నొనియాడుచుండు 
శాలిదాసు క విర్వములను 
తూల నాడి పలుకు చుండు 


క నుతము_పి' దూళునట్లి 

కప్పలు చేసెను (గోలవు 
"తెలుగు బేళమున జనించి 

నను కొందటు విలు వెటుగరు 
తెలుగు శావ్య సు ధాంబునిధిని 
'లేలియాడి తెలుగు శబ్ద 
రత్నమ్మూల గార్ఫుకిొ నుము 
రసహృదయా ! "శీర్చుకొ నుముం 


చెట్లు 
వి 
సాహీత్యగత్న పి, వి, ఎల్‌. సుబ్బారావు 
ఎం.ఏ,, బిఎస్‌ నీ 3 బి. ఇడ్‌, 


పరుఅట నీడను ఆందిసూ, 
జీ 

ఏ నాటినండో, ఈనాటి వరకూ, 
ఎండలో? గి వేడిని చవచూచిన 
చెటు ఒకటీ, 

లు 
శానీంత చల్లదనం రోరుకుం కు 
ఆది వచ్చేది ఎవ్వుడు* 


తూర్పున ఉదయించిన నూర్యుడు, 
పడమటన అ స్తమించినపుడా | 

జీవితం లాంటి వెలుగు ఆంతరించి, 
మరణంలాంటి చీకటి అలముకొన్న పుడా! 


ఆ వెట్టుగూళ్ళలోనోళ్ళు తెర చినపతులు, 
రెక్కలు రాగానే రివ్వున ఎగిరి 
పోయాయి, 
ఆనీడలో సేదదీరిన మనుష్యుల మన సులు, 
నీడ అనకనరం ఆను వన్నాక మారి 
పోయాయి 
నిట్టూర్పు నిధిగా మిగుల్బుకన్న చెట్టు 
తనకు చల్లదనం -చీశకటిలో-నీ ఆనుకుంది, 


ఆరోజు పౌర్లమి, 

వన్నె లశెలంగులో తకళళలా దే ఆకకవు, 

వయసు మెరుగతోక ళ క ళలా దేనవవధువు, 

ముొదటీసారిణా తనపీడని చూసుకున్న, 

చెట్లు “ఇంఠ అంద మెనడాన్నా !’ 
ఆనాకుంది, 


త ణభ ంగుర-మెన జీవితంలో, 

అఆరతణం గడిపేసరికి, మిగతా 

అరక్షణంపి నీవంచా *అధిశారంి 

నాకే చేస్తావా “'ధిశ్కారంి అని 
అడుగుతుంది. 

కంటికి కనిపీంచని విధి, 


ఆందుకే ఆ అర్హత ణంలో 
జన్న్నాఆఆంతశించి కార సీకటుఆతరించి 
mm 


నమాలోచ 


భావవిహారి 1 
(శీమతి క మలా బేవి, 


పరువిడు శాఅము చూడుము 

పరువపు గరువము విడువుము భావవిహోరీ! 

కిరువరి గమ్యతు జేర 

చుకువగ నడువళ చెసఅను చూచుట 
మేలా! 


వేతోడు ఈకు డన నని 

సీ దారి సుగమ మగు నని ెమ్మదిపలువన్‌ 
నా దని నీ దని మురికతజత్‌ 

ఏదోనాటీికి సమ ప మెడ బాయవ తెన్‌ 


ఎవతో వత్తుతు మనగతి 

అవలోకితురు మనసున శానందముగా 
నువిలాసము సమకూ ర్చెద 

రచనీ పతుఆ జెడ నట్టి ఆశను. విడుమా! 


న్యర్థపరచ వ తణయెన న్యసనములప 

C2 (an 

అన్ని సంతోషదశలు “ఆశాళ్ళుత ములో 
ఎంత మోవాశులెన నియంత లె న 

శాలగ ర్భాన కలనీన కథలు విన మె 


(పేమ నథిలషి౦పుము చెలీ! జేపరిలక 
దురళీమానము | పేమవ. దూరభ్లూమి 
గమ్య మేరాన సీచాట రమ్య మగును. 
భూతదయ మది నింపుమా పుణ్యళీల? జ 


జ్య ల లీ ల లలనా 





నన en 
తుపాను-౫గా మోరి. జెట్టును 4 ఏయి, 
తుపాను వెళ్ళిపోయింది, 

'జబ్బతీని పారిపోయిన దొంగలా. 


-నేలబడిన చెట్టువన్న 

వారసను అందరు జేగంగా వచ్చారు, 
సానుభూతి చూపించడా వికి శాదు, 
“ఏభాగం పనికివస్తుందో” 

“ఎవరి కం తెంత వస్తుందో”) 
"రెలునసుకోవ డానికి చాటాలం 
తేల్చుకోవడానికి, 


(పతి చెట్టుకి ఒక జేరు ఉంటుంది, 
ఈ చెట్లు కీ పీరు ఉంది _ మనిషి చెట్లు, 


















జాతీలరు' సారక్చులిక పకన లిక 4} 
66 + ! క అల అల్లో 
సమాలోచన ద్వితీయ సంవుట రచనల పట్టిక 
రచన, రచయిత సంచిక నంబకు రచన, రచయిత సం:చిక నంబడు 
1. ఆందని చిణునవ్వు (శడ్యు) 1 16, ఆము క్రమొల్యద _ రాయఅరచణా మెోశిస్హ్యుభూ 4 
శ ఆధ్రేపల్లి రామమోహనరావు శీ ధూర్చటి వెంకట 'గాలాజీ 
2. అతురశాంతి (పద్య 1 17. ఆర్యాశతకము (గంథ విమర్శ 8 
శ కవిగణపతి శీ సుప్రసన్న 
8. అగ్ని చి ఠం (గేయ) ర్‌ 18. అజీదన (పద్య 16.18 
శి నమౌరి పసుమర్తి పథ్మజవాణీ శ్రీ లోలభట్టు శివరామ కృష్ణ రాజు 
శ. అదృష్టము (పడ్యృ 18 19, ఇన్‌ఖలాబ్‌ కవి ఇఖ్బాల్‌ 24 
ఢీ) జమదగ్ని శ్రీ మత్లీ విజయరాన్‌ 
5, అనివార్యం (జేద్య) 12 20. ఇపుడు (పడ్య) 1 
శ్రీనుతి కనులా జేని శ్రీ గాడేపల్లి వప్క_ శుశ్వర రావు 
6. అన్య దేళ్యములు 1 21. ఊగాది ళో (పద్య) బ్‌ 11 
శ్రీ యస్‌ రాజశేఖర్‌ శ బులుసు వేంక 'శేళ్యరులు 
7. అపరిచిక (పద్య 12 22, బుతువర్లనము (పద్య) 2 
(శ్రీమతి శమలాబేవి శీ/ నిశాపతి 
9, అమొయిపలం (పద్య) 2 28. బుతునూ కృము (శం, బి.) 4 
శ శ్రీధర సక్యజెంకట సుబవ్మాణ్యశా స్తే, ఢీ సుగుణారాధక 
9. అసమర్ధని జీవయా(తే_హీతుచాద ని రాసము 2 24, ఏక వీరలో (పతీకలు _ ఒక పరిశీఅన 18.20 
శీ డా. యు శీరానుమూ ర్తి శ్రీ సుంకి రెడ్డి నారాయణ రెడ్డి 
10. ఆంధమాన ఆరగ పరిణామం ll 25. ఏణరాజు (౦, వి) "ల్సి 
శ్రీ శిరీమ. శీ ప్రసాద్‌ 
11. ఆచార్య యస్వీ “అప్సరస 22.28 26, ఏణరాజు (గంథ సమితవపె తేఖ శ్‌ 
శ్రీ కళ్టా శా్తిశేయళర్మ (శ్రీ లంకా అశ్న్మీనరనించాళర్మ 
12. ఆటపాటల మేటి అహ్టైవ ధా నాలు 12 27, వీణరాజు (గంథ సమిత పె లేఖన సమాధానం ర్‌ 
శ్రీ శొన్నిడి రామం శీ సాద్‌ 
18. ఆనంద గజపతి _ సమస్యా వ్రూరణము 18.2021 99, ఏరు చాక మవోతవ్సము (పద్య) | 
శ్రీ (శొవ్విడి రామం (శ్రీ) జయంతి వెంకటళ్ళాన్సీ, 
క. అనంద వళణిరషణ (ద్య 2 29, వీసు కృష్ణీయము HM 
శీ బులంసు వంక కేశ్యోయలం Up గాడేపల్లి నవ్క.. “ఫీళ్వకనరావు 
16, ఆపాదమ స్టక వర్గ్శనము స్‌ 0, కదూవినరల ఘట్టముళొన్ని | ప్రసన్న "విశేషాలు. శ్కర5నే 
శ్రీ భారతీ పియ శ్రీ మెలవర ఫు శ్రీనిచాసకాబ్ళు 


82. 


84. 


47 


కసీ ష్‌ (గేయ) 183 
ీ/ పీ. పద్మజా వాణీ 
కవిశళాదులు 10 
శ్రీ కపిలవాయి లింగమూర్తి 
కవిళొండల వారి (పశృతి గీర ములం 12, 18 
శ్రీ జొ బీ, బి యన్‌, ఆచార్య 
కవిగాడప్ప శఠకం (౫౦. వ) 14 
శ్రీ ప్రసాద్‌ 
కవితావతరణము (పద్య) 7 
శీ వారణొనీ టెంక శేళ్వర్లు 
కనిత్వంలో నవత్వం 16.17 
శ్రీ సోమ నుందర్‌ 
క విత మొక తీరని చావాం 7 
శ సోమసుందర్‌ 
కవిరాజ శిఖామణి కవితాేెల క్రి 
శ్రీ డా. అయ్యగారి నరనింవామూ ర్తి 
కవి స్వగ తము (పద్య) 8 
కవీ. విమర్శకదూ 
ఆధునిక సాహిత్యానికి రెండుక ళ్ళు 18.20 
శీ సోమసుందర్‌ 
శాకీ (గేయ) 11 
శీ చింతఅవూడి చేంక శేళ్వర్లు 
శావ్యహారతువులు 22.28 
శ్రీ చకవ రుల రామానుజాచార్యులం 
వందమాొల (౮ 0% వ్‌ 9 
& 'పసాద్‌ 
వమారసంభననూ (1గ౦.విం 24 
శీ (పపౌద్‌ 
౪ కేయి (10. వి 8 
ఈ (ప్రసాద్‌ 
కొన్ని (పయోగాలు_ఓక వివరణ 11 
శ్రీ యల్‌. కె, మచ్లేళ్వరరావు 
8 


ంగానరఠ రణము (పద్య 
శీ శావూరి వూర్మచండ్రరావు 


49. 


68, 


64, 


(ర్‌ 


#4 జో 


'శఇమాూాలో చన 


రచన, రచయితే సంచిక నంబరు 

గాలిబ్‌ గీతాల్లో చతుత్మా_రం కై 
శీ సుంకిరెడ్డి నారాయణ రెడ్డి 
గాలిరథంలో నాకు నచ్చిన కథ బదిలీ 12. 
శ్రీమతి ఎస్‌, ఎ. ఎస్‌, కుమారి 

గులాబి (పద్య 10 
శీ చల్లా నరనీంహో రావు 

గులాబీ విలాపం (పద్య) 2 
శీమతి జి, శమలా రాఘవన్‌ 

* ్రీహ్మెటోపమా (పద్య) 18 

శీమతి జి, శకమలారాఘవన్‌ 

చం(దకళ (పద్య) 1 
శ్రీ పొ, యస్వీ దో శారావు 

చంపకమాల 8 
శ్రీ డా. గంటి (శ్రీరామమూర్తి 

చమత్కా_రమంజరి క్రి 
శీ యస్‌, రాజశేఖర్‌ 

చేమకూర వేంకటకవి సారంగధర చరిత్రము 9 
శీ డా, యస్‌, గంగప్ప 

చెత వంది (౮0, వి 1 


శీ సుగుణా రాధ క 


జానపద విజ్ఞానము. తెలుగు జానపద సాహీత్యము 24 
శీ డా, జీ, యస్‌, మోూవాన్‌ 


జాసువాక విత _ ఒక పరిశీఅన 9) 
శ్రీ చక్రవర్తుల రామానుజాచార్యులం 
జో ఫ్రతిగ్మయి (గం, వి) 4 
& నుపసన్న 
ం త త్వాదర్శమా (పద్య) ఫ్ర 
& జమవగ్ని 
తల్లీ నిన్ను దలంచి 14 
శ్రీ భారతీ (పీకు 
తిక్కన మోతు నిర్వచనము 7 
శ్రీ ఎం, కృష్ణస్వామి 
తిలన కవిరలం సంప్రదాయపు చాయలు 18 
శీ మతి వెంకట నరనీంహాో రెడ్డి 
తిలన కవితాతర్హ్వం 8 
తాట 


చాలీయ- సారస్క లిక వ తీవ, తిక 


66, 


72. 


80. 


81 


82. 


88 


రచన, రచయిత సంచిక నంబరు 
"తెలుంగు కవితవ జీకంపోనిన శషేం( ద 7,8 
శీ డా, తంగిరాల వెంకట నుబ్చారావు 
తెలునుచాటి వ్యావహారిక భావ. 14, 15 


శ్రీ ఎల్‌, క, మల్లేశ్వరరావు 


"తెలులంగగురాజూలు _ సంస్కృత భాసా సేవ 24 
శ వెలుదండ నిత్యానందరావు 


తెలుగు రుబాయీలు ర్‌ 7 
శీ కవిగణపతి 
తెలుగులో క థాశావ్యములు ల 8 


శ్రీ క రెవరప్రు వెంక టరామయ్య 


తెలుగులోని పదములు _ పూర్వ త్త రములుం 8 
శ) ము, సు బవ్యూణ్యళర్మ 


తెలుగువారి గాదిలి ఉగాది (పద్య 11 
శీ మధునాపంతుఅ సత్య నారాయణశాన్రి, 
త్యాగ రాజు MM 
శీ జ్ర రామశ్ళ్న 
(తిమూ రులు 8 
శ్రీ మళ్లి వంకట నరసీంహో రెడ్డి ప్ర 
దయ్‌ రామము (పద్య) 


శీ ళనగన నరసింహస్వామి 


దతీణ పైలాస విశేషములు (పద్య) 22.28 
శీ/ జమదగ్ని 
దిగంబర కవిక్వం ఒక సాహిత్య ఉద్యమం 
అనవచ్చునా ళ్థి 4,5 
డా, పీ యల్‌ , నరనీ ంబూరాబ్రు 
= దీనరతుక శతకము (౦. వి 18 
శ్రీ పపాద్‌ 
* 'గొత్యము (పద్య) 22.28 
శీ జయంతి వేంకట శాస్త్రీ 
జాంపది ధర్మా బర నీతి 9,10 
శ్ర ఎం, ని, కృన్భ స్వామి 
నన్నయ జయంతి (పసంగం పె లేఖ 4 


శ్ర ఇం[దగంటి వానుమచ్చా స్త్రీ 
నన్నయ జయంతి (పసంగ పి లేఖన సమాధానం 4 
సంపాదవడు 
నమ్మకము 
శ్ర జమదగ్ని 


(పద్య 18.20 


97. 


98, 


99. 


శీ. 


రచన రచయిత సంచిక నంబరు 
నవనవో న్మేవము (పద్య 8 
dy రతెంగుడి (కీభరరావు 
నవరత్న మాల (పజడ్యృ 1 
hy ఆర్‌, యం, చల్తా 
11, 12 


నవలా సాఫీత్యము_లత 
శీ) కుమారి తుర్లపాటి ఠా జేళ్వరి 
నవలా సాహిత్య శతు. _ క్రనుతి రంగ నాయక మ్మ 
18.20, 21, 22, 28 
శ్ర కమారి తుర్లపాటి రాకేళ్వరి 


నవ్యకవితా యుగోదయాశీ_.ఈద మళ్లీ) 21, 22.28 
yy డా, జి, వి యన్‌, ఆచార్య 12 
నాటక సమోతు (౮ 0, వి.) 
శ్రీం సుగుణా రాధ క 
నాదృష్టిలో గురజాడ స్ఫృష్టి 9, 10 
sy ధూర్జటి సంకట బాలాజీ 
నిస్స్వార్థ కళా తపన్వీ 1 
శ్ర గ చ్రౌపల్లి సత్యనారాయణ రాజో 
నీలక ౦ రేక పరా (పద్య 6 
భీ కవిగణపతి 
నూతల పొటీ గంగాధరం 5, 6 
శ్రీం కరా శా ర్తి కేయళర్మ 
+ నూతలపాటి కవితావఫఘూాటి 14, 15 
శ్ర యస్‌, రాజశేఖర్‌ 
పద్యానికి విలువ ఉన్నదా ణి 1 
శం సుప్రసన్న 
, పగం కవీనా మాధారం 1 


శ్రీ మధునాపంతుల సత్యనారాణ శాన? 

పల్లె పడుచు (పద్య) 10 
శి జీ యం, రామళర్మ 

పనీపాప_పరిరతుణ (పద్య 15 
శ్రీం బులుసు జేంక కేళ్వర్ల 

పురాణదంపతులం 4 
శ్థ్ర కపిలవాయి లింగమూర్తి 


100. పురుషార్థసు ధానిధి (కథలు_అనువాదమ్సు 2,10,14' 


నంపాదపడు 


101. పోతన భాగకత్‌ ము _ ఒక పరిశీలనము | 


శీ “డా, నీతి అనంత రామ కామ 


“శశీ 


ట్ట 
102. 


108. 
104 


105. 


106. 
107. 


108. 


109. 
110. 
111. 
112. 
118. 
114. 
115. 
116. 
117. 


118. 


> -శచిన, రచయిత సంచిక నంబరు 
(పక్చతిలీల జ బుతుహీల 7,8,9 
శీ డా, జి.వి యన్‌, అచార్య, 
(ప్రబంధక వులు_ ప్క్రీవర్షన 1 
(శీ కపిలవాయి లింగ మూర్తి 
(పబంధాల్లో పద్యశిల్బం 9 


శ్రీ కపీలవాయి లింగమూర్తి 


(ప్రసన్న వసుమాయుధమా . తే ర్వదర్శనము 
12, 18, 14, 15 


ఖ్‌ శివ లెంక (పశాళ రావు 


(పనిద్ద హిందీ శాన్యం శామాయని విశిష్టత ష్‌ 
శీ బి, వి రమణ 
(పాకృత గాథ లం (పద్య i 
(శీ “డౌ, అయ్యగారి నరనింవామూ ర్తి 
(పాబ్బిన్న య యుగము _ సాంఘిక జీననమా 

((గ౦ వి 15 


శీ ప్రసాద్‌ 
(పౌచీన కవులన సామజిక స్పృహా లేడా? 18.20 
శ ఎం, కృష్ణస్వామి 


(పేతున్భ్యాాతులు (పద్య 1 
(శీ కరా చందశేఖరశ్నా స్త్రీ 

(పేయసీ (పద్య) 7 
శ్రీ నిశాపతి 

బిడాలమోకు ము (గం. వి 1 
శ్రీం (ప్రసాద్‌ 

(బతుకు లోతులం (పద్య) 15 
శ్రీ మామిండ్ల రామగెడు 

Beauty of the poet ౮9వ l 
ఖం సంఘమిత్ర 

భగ వద్దీత 11 


శ్ర మల్లా,పగ డ్‌ శ్రి)మన్నా రాయణమూ ర్తి 


భగ్నవీణ (పద్య) 10 
శ్ర అనధానం రంగనాథ వాచస్పతి 

భారరమాత (పద్య ర్‌ 
శీంమతి విశాల ఫ్ర చేవమ్మ 

భాస్కరోప గ్రవాస్యప్రస్తుతిః (కిక) 21 


న్‌ ఆర్‌, రయం, చల్లా, 


నమాలో చన 
రచన, రచయితే నంచిళ నంబరు 
119. భీమ్మ-చరి (త (గ౦ వి 
ఢీ ట్రసౌద్‌ 
120. మధ్యమాంబా గరీయసీ 15, 16.17 
శం, డాం అయ్య గారి నరనసీంచామూా ర్తి 
121, మన కర్లునిక థ 21, 22.26 
థీం భారతీ సియ 
122. మఠో,పపంచం కోసం (గం, వి, 1l 
శ్రీం యస్‌, రాజశేఖర్‌ 
128. మాఘుని శావ్యనిర్మాణ దక్షత 8, 9 
శ్రీం డాం శ్ర చీలి అనంత రామళా, స్రీ 
124. మొతృవందనము (పద్య 16-16 
శ్ర తంగుడి” (శీధర రావు 
125; మాళలె(పో(పిజం 22.28 
శీ) భమిడిపాటి అనంతళర్మ 
శ్రీం కోడూరి శ్రీధర్‌. 
127. మురళి (పద్య) గ్ర్‌ 
శ్రీ) సామంతవూడి కనుల నాధ్‌ , దశరథ రామరాజు 
108, మోశతుళా స్త,౦లో శామశ్శాస్త్య,౦ ర్‌ 
శ్రీం కపీల వాయి లింగమూ ర్తి 
129. (మోడు మొ (పద్య) 12 
శ్రీం మామిండ్ల రామగ డు 
180. రష్యా విప్లవకవి మెళోవిస్కీ 4 6,7 
థం ఇ, టి. లోశ నాధ రావు 
131. రనీక్‌ కూనలమ్మ పచాలు 8, 9 
క్ర యస్‌, రాజశేఖర్‌ 
132 రాజమహేంద్ర వర (పళ శి (పద్య) 12 
థీం యస్‌, వి, రాఘ జేం దరావు 
188. రామకృ్ళమ్లుని కవిత _ వాస్తవికత 1 
శ్రీం మటి వెంకట నరనీంహా రెడీ 
ఓలి te 
184, రాళ్లపల్లి పీకికలు _ ఒక 'సమోత్న 11 
శం డా, జి యస్‌, మోవాన్‌ 
105, రాళ పల్లి రచనా రానముడీయకత 2228, 24 


శ్రీ ౪ శెవరపు వెంక టరామయ్య 


జాతీయ సాంస్కృతిక పకన తిక 


186, రాళ్ళపల్లి వారికి (శ్రీవారి పిలుపు 
ఖం చాడాల రామయ్య 
శీ జ్‌, బి, యన్‌, ఆచార్య 


1838. నర్గాభ్యుదయము (పద్య 


1899. వలపు జిలుక (పద్య 
శ్రీం తంగుడి” | కీధరరావు 
140. వఅపు చిత్తురు (పద్య 
141. నసంతగ్గీతి (పద్య 
శ బి, యం. రామళ ర్మ 


142. వసంత వాల్లభ స్ధ్రనూ (పద్య) 
శీంనుతి జి, కమలారాఘవన్‌ 


143. చార 'సతీ్‌ం0 


శ్రీం వం రామ్‌ 


(గేయ 


144. వాల్మీకి రామాయణం 


శ్రీం పుట ౫ 


145. విద్యాలోక ము (పద్య) 


(Xo. జి 


సంచిక, నంబరు 


21 


18 


18 


ll 


12 


18 


శ్రీ డా, వి, వి, యల్‌, నరనీంహారావు 


146. వినుర వేదిక 
ఫ్రం నుగుణారాధక 


(గం. 


147. విశ్వనాథ వారి అద్భుత సృష్టి కడిమి వెట్టు 


శీంమతి శిరీప. 


148 


విశ్వనాథవారి సాహీత్య విమర్శ 
శ్ర శిరలెంక (పకాళశరావు 


149, విళ్వ(శేయః శావ్యం 
క్రి సోవనుందర్‌ 


4,5,6,7,8,9,10 


14 


150. 


151. 


152. 


153. 


154. 


15న, 


156. 


157. 


158. 


169. 


162. 


161, 


162, 


168, 


విక్వేళ గర్‌ శతకం 
శ్రీ ప్రసాద్‌ 

జీడిళోలు (పద్య 
శం యస్‌, వి, రంగ నాథ స్వామి 
'జీశీసంహారం 


భఖ 


జేణీ సంహారము _. నాయనండు 


(గం, వి 


(శీ డా, నేతి అనంత రామళా క్షి, 


(శీ రాణీ శివళంక రళర్మ 


చేదాలు పౌరుెసీ యాలా 
(శీ మెలనరపు శ్రీనివాసరావు 


(త్రం వి) 


49 


సంచిక, నంబరు 


11 


i$ 


వేములవాడ భీమకవి వూర్వా(శ్రమంలో మ+ల్లెయ 


శీచనా? 
(శీ చింతలవూడి వేంళ శేళ్వర్లు 


16.17 


వేసవివర్లన_| శీక్భప్ల రాయలు_ర యఘునాథరాయలం 18 


(శ్రీ To యస్‌, గంగప్ప 
శం కోడూరి శ్రీధర్‌ 


వైరభ క్తి 
నీ గౌతమ 


((గ0, వి 


శంతనుడు (పద్య) 
(శీ శావూరి పూర్ష్మచం[దరావు 
శరత్‌ జీవితం_సాపీత్యం 


శీ యస్‌, వి, 


శరన్నీ రాజనమా (పద్య 
(శ్రీమతి జీ, కమలా రాఘవన్‌ 


శానంత లో _త్తర రామచరిత ములం 
(శ్రీమతి వసువు 


15, 16.17 


శ్త6 
రచన, రచయితలు సంచిక, నంబరు 

64. శివ భారతము. సమాలోచన 71 

165. శిలాస్వగతము (పద్య 3 
(శ చల్లా రాధాకృష్ణమూర్తి 

166. (శీనాథుండు (గం. వి 18.20 21,2223 
(శీ "జా. ఆయ్య గారి నరనీంచామూ ర్తి 

167. శ్రీనాథుని భాష _నుడిశారం 2 
శీ డా, చీలి ఆనంత రామశ్నాస్త్రీ 

168. (శశీ కవిత్వంలో హాస్యం 91 
(శీ యస్‌, రాజ శేఖర్‌ 

169. ($18 కవిత్వం _ వస్తువు, సంవిధానం 8 
(శీ డా. మిరియాల రామళ్ళష్ల 

170 (శశ పృకతి గీత ములు. ఒక పరిశీలన 10 


(ఠీ డాం జి బి, యన్‌, ఆచార్య 
171. (శీమత్క_ వి కర్షరపాయన నకఅ వర్ల నావూర్ల 


రామాయణము 15 

(శీ డా, చలపతి 

172. ($8 మహో ప్రస్థానం 12 
(శీ కత్తా శారి కేయళర్మ 

178. [శ్రీవాణీ సమొనవర్ష్శనము ౦ 
(శ్రీ విశాల "కే సాచార్యులు 

174. షుద్దర్శనము (0, వి) 15 
brow పు 

175. సమయబలం (పద్య 15 


(శీ చల్లా నర నీింవారావు 


176. సమాజ నిర్మాణంలో రచయితల పాత 12 
(శీ డి మనోహర రావు 

177. సాహిత్యంలో “హీనుతం 5,6,7,8 
శీ క రెవర పు వెంక టరామయ్య 

17. సాహీత్య తపన్వీ 10 


(శీ బులుసు చదింకటేళ పరులు 


సనమూలో జీన 


రచన, రచయితలు సంచిక, నంబరు 

179. సాహిత్యము _ సమశాలీన ఇణివృ, గ్రహా 16:27 
లీ ఎం, కృష్ణస్వామి 

180. సాపాతీ సుధాలహరి (గం, వి, 10 
శీ మప 

181. సాహీత్యరమణి (పద్య) 15 
(శీ చింతఅవూడి చేంక "శేళ్వరులు 

82. సాహిత్య అత్యుం 11 
(శీ అర్‌, యస్‌, సుదర్శనం 

183. సుఖసేవళి (పద్య , 81,87 


శీ చల్లా నరనీంహా రావు 

184, స్త్రీల పాటఅలో అప్పగింతలు 17.17, 18.20 
(శ్రీమతి శ్లిప్రై లీ శ్రినరసమ్మ 

185. స్వర్హైాయతనము (పద్య) 
(శీ తంగుడి7 (శీ ఫర రావు 

186. స్వాతం త్యానంతీరం కెలు(గు నవలా వికాసం 1,2,8 
(శీ సోమమందర్‌ 

187. స్వార్థ కేళి (గేయ 10 
శీ శ, మోవానరాోవు 

188 హిందీ కవి జయళంకర (పసాొద్‌ 41 
శ్రీ హెచ్‌, ఏం, ఎస్‌ శా మేశ్వర రావు, 


తా మాకా. 








వివిధ సాహిత్య విషయాలన చెందిన సుమారు నూట 
ఎనిమిది రచనలతో గూడిన “సమౌాలోచని ద్వితీయ 
సంపుటము 24 సంచికలు ఒకే వాల్య్యూముగా హాఫ్‌ శ్యాలిళో 
ఎండు చేయబడి అమ్మక మునకు నద్దముగా నున్నవి, రు 18 /లు 
M ఆ. ద్వారా పంపినవారికీ పోస్తుఖర్చులం మేమే భరించి 
రిజప్టక్షు పోస్తులో పంపగ లము, 


ముదటీ సంపుటము వాల్య్యూములు కూద కొలదిగా 
ఉన్నవి, 18 రూలు గి 0. ద్వారా పంపినవారికి మొదటి 
సంపుటము 2 వాల్య్యూములం గా రిజస్టరక్షు పోస్తులో పంప 

గలము, 
ఎ సంపాదకుడు, 





జూలీయ సౌంన్కషృతిక పత్సవలిక్‌ 
స్వవిషయుం౦ 
I PN 


నమాలోచనకు కెండు సంవత్సరములు 
నిండీ మూడ వనంవత్పర౦ వచ్చినది. పేవరు ధర 
వివరీతంగా రిగిపోవడం, (వెస్సు వర్కర్ల నమ 
స్యలు, సంపాదకుడు స్వకీయ శార్యనిర్యవాణవ్య 
(గత చే ఎక్కువ (శ్రద్ధ వతిక విషయంలో మూవ 
"లేశ పోవడం అజే (వతికూల పరిసితుల్సి తటుకుని 

థి" ఇ “టి 

ఈవిధంగా మూాడివసంవత్సరంలో అడుగిడినది, 
అనుకున్న ఆశయా లన్నీ నబ వేజుక పోయినా 


నిర కోవహాతి చెందనక్క-ర లేని నంతృ క్తితో నే 


నిర పవాణ జరిగినదని భావిస్తున్నాను, 


ఈవిధంగా వ|తిక కొంతీవజకూ జయ 
(వదం ఇావడానికీి పొఠకలు ముఖ్యంగా రచయి 
తలు ఇచ్చిన (పోత్సాహాం గణనీయం, |వశంస 
సీయం, ఆసించినంతగా సవావతీకల సహకారం 
మాతం లభించ లేదని భావింవవలసి వచ్చు 
చున్నది, అందుకు తగునట్లు యత్నలోవము 
లేకుండా కృపి. చేస్తూ (కొమంగా ఇంకా ఉన్నత 
స్థాయిలో వలికను నడవడానికి (వపయత్నిస్తాననీ 
ఇతోధికంగా వివిధ రచయితలు తమ అమూల్య 
నహకారం అందిస్తారని ఆశిస్తున్నాననీ సవినయ 
ముగా మనవిచేసీ కొనుచున్నాను, 


క? 


మజ రాజకీయ సంచలనం 1% 


ఎమర్జన్సీ దువ్చరిపొాలన వ్యాడంతో స్వా 
తంత్యం వచ్చినవ్పటినుంచి వరిపాలనలోఉన్న 
(వభుత్వం గత ఎన్నికలలో చిత్తుగా ఓడిపోయి 
జనతాపార్టీ అధికారంలోకి వచ్చింది, (వజాహిత 
పరిపాలన, కలిగి కాంతి సాఖ్యాలా వర్ధిల్లు ఆ" యని 
కొండంత ఆకతో జనానీకం తన ఓటువాక్కు.ను 
విస్తవాత్మ్శకంగా వినియోగించడం జరిగింది, ఫలి 
తం 28 నెలల వరిపాలన త ర్వాత సామాన్యజనా 
నికి ఏ ఒక్క. మేలు చేయ లేనిదయి అధికారవయం 
ఛన్నా భిన్నంకావడం, ఇందు తప్పెవరీదీ అంక 
తన ఒక్క-డిదీతవ్న ఎదుటి వారందరిదీ తీవ్నని 
(వతి ఒక నాయకునికి గాఢ విశ్వాసం, 

అప్పటికి పార్ల మెంటు సభ్యులలో ఎక్కువ 
మంది మద్దతు గలిగియున్న ట్లు 
గమనించి 


స్పష్టముగా 
రాష్ట్రవతి చీ వధానిగా 
తమ మద్దతు 
(వభుత్య ఫ"వన మాత్రమున శే కాని (వభుత్వము 
వనిచేయడానికి కాదని ఇందిరావర్షీయులు సహాయ 


శ) చరణ్‌ నియమింపబడడం, 


నీరాకరణం చేయడం, (శ్రీచరణ్‌ మంత్రివర్గం 
రాజీనామాచేసి ఎన్నికలవజకు వనిచేయుట్రై 
రాష్ట్ర )వతిచే కోరబడి (వస్తుతం వని చేస్తూండీం 
డం ఇదీ ఇవ్చటి వకూ జరిగిన రాజకీయ వ్యవ 
హోర నరళి, 

మధ్యంతర ఎన్ని కీలు 1980 జనవరి సుదటే 
వారంలో జరపుటకు సన్నాహోలు పూర్తీయగు 
చున్నవి, ఈ లోగా రాజకీయనాయకుల పార్టీ 


-శ్తీరి 


మార్చిడులు విశృంఖలంగా జరుగుచున్నవి, ఈ 


అన్యమతే (వవేశానికి ఒక్క_ కు ముఖ్యసిద్ధాంతంగా 
కన్పడుతోంది, 'వమతం పుచ్చుకుంకే ఏ శంఖో 
దకం పానంచే 3, నాకు, నాకుటుంబానిక్కి లాభి 
స్తుందిళి అత్యున్నత (కీణి నాయకుల దగ్గట్‌ 
నుండి (కింది తరగతి -నోటానాయకుల వజకూ 
ఇదొక్క-కు తారకమంతిం అయిపోయింది, 
సిదాంతాలకి బద్ధులెన సీతిమంతు లేకొలదిమందో 


ఉన్నా వారేీవిధంగానూ. పెకి రాలేక పోతు 


న్నారు: -, 

ఈ ధ్యేయంకోసం చేయలి దురాలోచన, 
అనుసరించని అవిసీతీ లేదు, ఈ స్యలాభ వరులలో 
(పతి ఒకరూ పరిశుద్ధ వద్ధతద్యారా [(వజాసేవ 
చేయడమే మా ఆశయం అంటున్నారు, ఎనుటి 
నాయకులూ, పార్టీ", లంచగొండులు, అవినీతి 
వరులు, అనమద్ధులూ అంటూ హాద్దుమోాటి 
దూషణ (సలిదూషవణములుసాగిస్తున్నారు,త మకు 
చేత నై నంత వణకు ఓీటరులను చతురుసా మాలా, 
కాదు సహా సోపాయాలతో మభ్య పెట్ట జూస్తు 
న్నారు, అందునిమి త్తం అందు పాటులో ఉన్న 
ధనం, అధికారం; లక మంగా, దారుణంగా 


(శీ మురార్జీ, శీ జగజీవన్‌ రామ్‌, శీ చంద 
శేఖర్‌, శ అర్పు, లీ బహుగుణ, U చవాన్‌, 
అనేక రాష్ట ) ముఖ్యమంత్రులు, మున్నగు నాయ 
కా శేనరులు కూడా అవ[శుతులు లేకుండా 
వాక్సంయమనం చూూవ లేక పోవుచున్నారు, నిన్నటి 


“"నమాలోజచ'న 


వరకు అడిపోసికొన్న వారి సాదాలనే అ|శేయి. 
డానికి తలకిందులు గా తవస్సుచేస్తున్న నాయ 1:37 
(బువుల సంగతి మరీభఘోరంగా ఉన్నది, శ 
నాథ యించినంత వజకూ నాపార్టీ వరమవవిళ 
నేను విడిచి చెట్టిన ప్పటినుండి అంత అవవి[తమైనది 
మరొకటి లేదు ఒకసారి విడిచిపెట్టి నేను మరల 
చేశేటవ్సటికి అవ, వరిశుద్దము పోయింది,” 
టు ధం 
ఇదీ వారి చమత్కా_ర సరెళి, 


మన రాజ్యాంగానికి సంబంధించి మహో 
న్నత స్థానమైన చేళాధ్యకి వీశాన్ని కించవరచ 
డానికి కూడా ఆశాభంగ పూరితులైన మజ: 
మహులు నంకోచించడం లేదు, లేని అపార్థ కల్ప 
నలతో ఎదుటివారి మంచిమాటలనికూడా నిం 
దించడానికి సాహాసిస్తున్నారు, ““కులాలుపో వాలి 
కుల భీదాలుపో వాలి, కులగతంగావచ్చిన మా రిజ 
'గ్యేవన్లు నృష్టి ఉన్నంతవజకూ మాకు ఉండాలి. 
ఈమన స కాన్న ఏమనాలో తెలియకుండావు! ' 
రాజకీయాలం శే ఇ'వేనేమో, స NI వివ. 
యం అలాఉంచి కే హుందాత నంకోలో బనని (వనం 
గాలలో 
ద్వితీయ స్థానం వస్తుత (వథానిది, నాయకులం 


(శ్రీమతి ద్రిందిరాగాధీ మేలు చేయి, 


దరూ వాక్సంయమనం పాటి సే లోకానికి | శేయ 
స్క-రం కాగలదు, |వస్తుత పరిస్థితులలో ఓటరు 
లాలోచించవలసిన విషయాలి౦ కా ఎన్నో 
ఉన్నవ్‌, 


Regd. No. 9-42. Samalochana 1, November 1979. 
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Telugu Five Pandits Notes 


Intermediate - 
IYear గద్యభొగము నోట్సు ఈ, 6-50 
i ఉపవాచకము నర మేధము నోటు త. తీ_00 
Il Year పద్యభాగము నోట్సు రు, ఈఎగీ0 
99 నాటక నూ ఆళ్వస్థైమ నోట్సు రు 8.00 
ENGLISH 
IYear English Notes (Prose & Poetry) రు. 7-50 
>» Select short stories (Nondetailed) రు 1.0 
Il Year English Notes (Prose & Poetry) రు 6.7 
స Tales from Home and Abroad (Nondetailed) “ద 1-50 
డిన తరగతులు 
వ. Com. 11 Year Telugu Notes (Old Poetry with text) ఈ 7-00 
B A. II Year Telugu Notes (Old Poetry with text) రు 7.00 
(ప్రతిమ B. Com. II Year నాటకము నోట్సు రు తి_50 
బఅరామ విజయము 5 రు. లీఎ.రీ0. 
స్వప్న వాసవద త్హమ్కు సుభ[ద BA, 11 Year నాటక మునోట్సు త. 7.00 
1 Year Degree Telugu Notes B. Com. (Prose & Poetry) రు 7-00 
I Year B. Sc, Poetry Notes రు క_00 
93 Prose Notes రు ఈ. 50 
9  B.A., Poetry Notes అ. 4._00 
99 » Prose Notes రు. 4.50 
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